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BCTYII

BilicbkkoBuli TUCKypc — 1€ creliagizoBaHa cdepa BUKOPHCTAHHS MOBH, SKa
3HaYHOIO MIPOIO MOKJIA/Ia€ThCsl Ha abpeBiaTypu Ta akpoHIMU. Po3yMiHHS TOTO, SIK 111
abpeBiaTypu (DYHKIIIOHYIOTh Y BIICBKOBOMY JHMCKYpPCl Ta SIK BOHHU IEPEKIaTar0ThCs,
MO3K€E JIOTIOMOI'TH TTOKPAITUTH KOMYHIKAII0 Y BINChKOBOMY KOHTEKCTI.

Ha cporomHinmHiii qeHb aHTTIMChKa MOBA € OCHOBHOIO MOBOIO MiIKHApOIHOTO
BIMCHKOBOTO CIILJIKYBaHHS, 1 BHUKOPUCTAHHS a0peBiaTyp Ta aKpOHIMIB IIHPOKO
PO3MOBCIOJKEHE B AHIVIOMOBHOMY BIMCBKOBOMY JAHMCKypci. TomMy po3yMiHHA
JEKCUYHUX Ta TPaMaTUYHUX OCOOJMBOCTEM IX TMepeKyany € BaXJIUBUM JIs
BIMCHKOBOCITYKOOBIIIB Ta MIEPEKIaIauiB, K1 MPALOIOTh Y IIUX KOHTEKCTaX.

JlocnipkeHHsIM MUTaHHS Tepekagy aOpeBiaTyp 3alMajuCh Takl BITUM3HSHI
BueHi: A. Komanenko, 3. JIsBiBchka, C. MakcimoB, O. Hikidpoposa, O. Cnaba, O.
CruioBa, a Takox 3apyOixkHi HaykoBLl: M. beiikep, A. bepertra, 1. Kenni, FO. Haiina,
C. llerpimm, M. Jlenepep.

BuBuenHs abpeBiaTyp Ta akpOHIMIB y BIHCBKOBOMY TUCKYPC1 MOKE TaKOX MaTH
IIYpIIe 3HAYEHHs JJIsi BUBYEHHS MOBH 3arajioM. AOpeBiaTypu Ta aKpOHIMH €
CHUTPHOIO pHUCOI0 0araThOX CHEIIaTi30BaHMX JUCKYPCIB, 1 PpO3YMIHHA iX
BUKOPHCTAHHS Ta MEPEKIIaTy MOKE ITPOJUTH CBITJIO HA TE, IK MOBAa BUKOPUCTOBYETHCSA
Ta a/IalTye€ThCs B PI3HUX KOHTEKCTaX.

TakuM YMHOM, AKTYaJbLHICTH T€MH 3alpPONOHOBAHOI MaricTepchkoi poOOTH
3yMOBJICHa 3aTpeOyBaHICTIO Yy JOCHI/DKCHHI TIOKpaIllEHHs KOMYHIKaIli Ta
B3a€MOPO3YMIHHS Y BIMICBKOBOMY KOHTEKCTI, @ TaKOX CIPUSITH HAILIOMY LIUPIIOMY
PO3yMIHHIO BUKOPHUCTAHHSI MOBH Y CIEI1alli30BaHUX JUCKYpCax.

Mera [oc/iiIzKeHHs TOJSra€ Yy BCTAHOBJIEHHI JIEKCUKO-TpaMaTHYHHUX
0COONMMBOCTEM  TEpeKiaay YKpaiHChKOIO  MOBOKO  BIMChKOBHX  aOpeBiaTyp
aHTJIOMOBHOTO MENIIHHOTO JAUCKYPCY.

JlocATHEHHS TIOCTaBJICHOT METH Mepen0ayac BUKOHAHHS TaKUX 3aBAaHb!

o JAOCTIANTH TEOPETHYHI 3aca I TOCIHIKEHHs abpeBiaTyp B JIHTBICTHII];

o PO3TIISTHYTH TIepEKIIaIO3HaBYMH acIleKT y TOCIIKeHH]1 abpeBiaTyp;



o MpOaHaNi3yBaTH OCOOIMBOCTI BIHCHKOBOTO Ta MEIIHHOTO TUCKYPCY;

o BCTAaHOBUTH  CTPYKTYPHO-MOPGOJIOTidyHI  OCOOJUBOCTI  BIMCHKOBHX
abpeBiatyp;

o OXapaKTepu3yBaTH CEMaHTUYHI OCOOIMBOCTI BIIICHKOBUX a0OpeBiaTyp;

o 3’sCyBaTH CIIOCOOM BiATBOPEHHS BIWCHKOBUX a0OpeBiaTyp y MeIiHOMY
JIACKYPC.

O0’eKTOM  1[BOTO  JOCHIDKEHHS € BHUBUEHHS JIEKCHKO-TPAMAaTUYHHUX
ocoOnMBOCTE abpeBiaTyp, IO BXKHUBAIOTBCA B CYYaCHOMY AaHIJIOMOBHOMY
BIMICBKOBOMY JIUCKYPCI.

IIpeameTrom HaykoBOI Mpall € aHali3 3aKOHOMIPHOCTEH mMepeKiIany
aHTJIOMOBHUX BIMCHKOBHX a0peBiaTyp Ha MaTepiayli aHTJIOMOBHUX MeJlia BUJAHb.

Marepiasiom pocaimxenns € 100 ¢dparMeHTIB CydyaCHUX aHIJIOMOBHHX
OHJIatH-Meia BUuaaHb, Takux sAk: ‘The Guardian’, ‘Washington Post’, ‘BBC News’,
‘Institute Study of War’, ‘Euronews’, ‘NY Times’, ‘Forbes’, ‘CNN’, ‘Eurasian Times’,
‘The Warrior’, “U. S. Army’, ‘Time of Israel’, ‘North Korea News’, ‘WION | World
Is One’, Bi1iOpaHUX METOAOM CYLIJIbHOI BUOIPKH.

J1J1s fOCATHEHHSI TOCTABIEHOI METH 1 pO3B’I3aHHSI KOHKPETHHX 3aBAaHb poOOTH
3aCTOCOBAHO METOAM: 3arajbHOHAYKOBI METOAM aHaji3y Ta CUHTE3Yy NpPH BUBYEHHI
TEOPETUYHHUX 3acajl JOCIIKEHHS aOpeBiaTyp B MOBO3HABCTBI Ta MEPEKIIa03HABCTBI;
CTPYKTYPHO-CEMAHTUYHUN aHATI3 MPHU JOCHIKEHHI CTPYKTYPHUX Ta CEMaHTUYHUX
ocoOnMBOCTe  BiMiCbKOBUX  a0OpeBiaTyp B  aHIJIOMOBHOMY  MEAIaJAMCKYpCi;
nepeKIafabkuii aHali3 NpHu BUSBJICHHI TpaHchopmaliiii B mepekial BiChKOBUX
abpeBiaTyp aHTJIOMOBHOTO MEIIHHOTO AUCKYPCY YKPaiHChKOI MOBOIO. CTaTHCTHYHI
METOJIM 3aCTOCOBYIOTHCS JUIsl KUIBKICHUX MIPaxyHKIB Ta y3arajJbHEHHS pe3yJbTaTiB
JIOCIIKEHHS.

HaykoBa HOBH3HAa pOOOTH MOJISITa€ y MOTJMOJIEHOMY BUBYEHHI B)KUBAHHS
abpeBiaTyp y Cy4YyaCHOMY aHIJIOMOBHOMY BIHCBKOBOMY JHCKYpCl Ta JIEKCHKO-
rpaMaTUYHUX OCOOJMBOCTEH iX mepeksaay Ha mMaTepiaii aHriomMoBHUX 3MI 3 meToro

OTPUMAaHHA KOMIIJICKCHOI'O pOSYMiHHSI TOIo, 5K Hi MOBHI €JIEMCHTHU CIIPUAIOTH



edeKTUBHIN KOMYHIKaIii y BICHKOBOMY KOHTEKCTI, @ TaKOX CIOCOOIB iX TOYHOI
nepenayl yKpaiHCbKOIO MOBOIO JJisl CHPHUSIHHA MUDKKYJIBTYPHOMY PO3YMIHHIO Ta
0OMiHy 1H(QOpMAIIIEO MiJ1 Yac Mi>KHAPOIHUX BIHCHKOBHX OIEpaIliil.

I[IpakTuyHe 3HA4YeHHs1 oOJep:KaHUX pe3yabTatiB. OTpuMani B poOOTI
pe3yNbTaTH € BArOMUM BHECKOM JIO0 TaKUX MEPEKIaA03HABUMX JUCIMILIIH: 3arajbHOT
Teopli Mepexiaay, 31CTABHOTO MOBO3HABCTBA, JIEKCHKOJOTIi. MaTepianu HayKoBOT
npami MOXYTh OyTH BUKOPUCTaHI MpH YKJIAJaHHI HaBYAJIbHMX Ta METOIUYHHX
MOCIOHMKIB 3 TIEPEKIIANY, 30KpeEMa NOCIOHHKIB 3 BICHKOBOTO MEPEKIaNy.

VY pe3ynbTari BUBYEHHS MPEIMETY JOCIIHKEHHS OYyJI0 OepKaHO pe3ysIbTaTH,
K1 MO’KHa BUKOPUCTOBYBATH y BUKJIaJIaHHI IPAKTUYHOTO KypCy MepeKiIany y BUIIIH
IIKOMI: po3AM «AcHeKkTHUM mnepeknan», «llepeknamaubkuil aHami3 TEKCTY»,
«Oco0aMBOCTI MEepeKIaay pi3HOKAHPOBUX TEKCTIB» «lIparmMaruka TEKCTIB colliaabHO-
MOJITHYHOI peknamMu y mnepeknaa», «KpamidikoBaHuil BINCHKOBUM YCHHM Ta
MMCbMOBHI Tepekiia», «KOrHITUBHO-IUCKYPCUBHI aCIEKTH MepeKiaay TEeKCTIB
XYJI0XKHBOTO TUCKYPCY» (30Kpema mipo3in «OcoOauBOCTI mepekiany BiiCbKOBOTO
TTIUCKYPCY»).

Anpobauin pe3yabraTiB KkBajiikaniiHoi poooTu. OCHOBHI MOJOKECHHS Ta
pe3ynbTaTi  KBali(ikamiifHOi pOOOTH  ONMPUIIIOJHEHO Ha TaKUX HAYKOBUX
koHpepenuisx: Hopayka €. A. «/leaxi ocobnusocmi abpesiamyp y Cy4acHOMYy
AHRTIOMOBHOMY BIlICbKOBOMY OUCKYpCI ma ix nepekiady». MixHapoJHa HayKOBO-
npaktuyHa BigeokoHdpepeniiss «AD ORBEM PER LENGUAS / 10 CBITY YEPE3
MOBMU. HapatuBu cywyacHoi Ykpainu y cBIiTOBOI reomomituili», KuiB, Ykpaina,
Tpasens 18-19, 2023 (cTop. 112-114). Kuis: KHJTY.

Crpykrypa i1 o6csar kpamidikaiiiiHoi poOotu Marictpa. KpamidikaiiitHa
pobOoTa MaricTpa 3 MEepeKJIaIo3HaBCTBA CKIIAJIAE€THCSA 31 BCTYITYy, TPhOX PO3AUTIB 13
BHCHOBKaMU JI0 KOXXHOTO 3 HUX, BUCHOBKIB JI0 BCi€i poOOTH, CIIMCKY BUKOPHCTAHUX
JOKEpeIt, ToAaTKy 1 pe3roMe.

Y JHoaarky BukiageHo Tabmwmmio 13 mepekiaagom 100  ¢dparmenTis

JOCJIIDKYBAHOTO MaTepiajy 3 ak[leHTOM Ha MpoOJjieMaTHKy KBami(ikaiiifHoi poOOTH.



Po3pin 1. TEOPETUYHI 3ACAIA JOCIIT’KEHHS ABPEBIATYP Y
JIIHI'BICTHUINI TA IIEPEKJIATO3HABCTBI

1.1 Teopernuni 3acagu J0CTiAKeHHsI adpeBiaTyp B JiHrBicTHLI

BaxxnuBicTh mpaBUIBLHOTO TIYMauy€HHS BU3HAYEHHSI MOHSTTS «aOpeBiaTypay
JEMOHCTPYIOTh Cy4YacHI JIHTBICTHYHI JOCHIDKeHHA. [l po3yMiHHS Cy4YacHHX
TCHJICHI[IH BHUKOPHUCTaHHsA alOpeBiaTyp B JIHIBICTHIIl BaXJIMBO JIOCKOHAJIO 3HATH
1CTOPIIO IXHBOT'O CTBOPEHHS T4 BUKOPUCTAHHSI.

[Tepuri muceMHi CKOPOUYEHHS MAJIU Ha3BY «cUriay (810 ¢@p. sigle 3 nam. singulae
litterae — «nooounuuni nimepu» abo singula signa — «NOOOUHUYHI 3HAKUY) —
aOpeBiaTypH, sIKI BUKOPUCTOBYBAJIM JIaBHI Ta CEPEIHbOBIUHI KHM)KHHUKH, 110 MUCAIH
PI3HMMH MOBaMH, 30KpeMa JIaTUHOIO, TPEIbKOI, JaBHbOAHTIIIMCHKOIO Ta
JaBHbOCKaHAMHABChKOIO [96: LFDFI].

Y cydacHOMy peaaryBaHHI pPYKONHUCIB (3MICTOBHOMY 1 MEXaHIYHOMY)
«CHUTJIAMU» Ha3UBAIOTh CUMBOJIH, 110 BUKOPUCTOBYIOTHCS JUIsl TO3HAYECHHS PYKOIUCY-
JpKepena (Harpukiaz, BIIMIHHOCTEH Y TEKCTI MK PI3HUMH TaKUMU PYKOIIMCaMH) Ta
s ienTudikanii nepenucysadis TBopy [92: 101].

AOpeBiaTypu OyJid CTBOPEHI, 100 YHUKHYTH HAaMKMCaHHS IUTHX ciiB. e mormo
OyTH 3p00JIeHO JJ1s1 EKOHOMIT Yacy 1 MpocTopy (BpaxoBYOUH, 10 Oarato HamuciB OyJiu
BHUCIUCHI Ha KaMeHi), a TaKoX i 3a0e3medyeHHs] CeKpeTHOoCTi. 3a 4aciB PumMcbkoi
pecnyOiKu JesiKi CKOpOYEeHHS, BiIoMi siK sigla (MHOMHA Bif siglum — «cumBos abo
abpeBiaTypay), MUPOKO BUKOPHUCTOBYBAIKCS B HAIKUCAX, 1 IXHS KITBKICTh 301IbIITHIACS
3a yaciB Pumcekoi immepii. ¥ mizHil PuMcbkiit pecmyOmin, iimoBipHO, Mapk Tymii
Tipon, y 63 poiii 10 H.e. pO3pOOUB TUPOHCHKI HOTATKHW IS 3amucy i1H(opmarlii 3a
JIOTIOMOTOI0  MEHINOT  KUTHKOCTI CHMBOJIIB; THUPOHCHKI HOTATKH BKJIIOYAIOTH
CKOPONMCHMI/CKIaIoBUIl  ani(paBiT, BIAMIHHUNA BiJ JATHHCHKOTO MIHYCKYJIBHOTO
PYKOMMCHOTO, KBaJpaTHOro Ta mponucHoro aindasiTy. Hotamis Oyna cxoxka Ha
cyuacHi cteHorpadiyHi cCUCTeMH TMChMa. BoHa BUKOpHUCTOBYBajia CUMBOJIW JIJIST ITUTHX
ciB  a00 KOpPEHIB CJIB Ta 3HAKU TpaMaTUYHUX MojaudikaTopiB, 1 Morja

BUKOPHCTOBYBATHCS IS 3AIIMCY SK LIJIUMX YPUBKIB, TaK 1 JIMIIE OKpeMux ciiB [57].



AOpeBiaTypH 4acTO BUKOPHCTOBYBAJINCS B aHTIIIWCHKIN MOBI 3 IEPIIUX JHIB ii
icuyBaHHs. Ilepmn abOpeBiatypu Oynu TpagiyHUMH, 3r0JOM JESKI 3 HUX OyiIH
JICKCUKaJi30BaHl, OCKUIbKH CIPOIICHHS CKJIAJHUX KOMIIOHEHTIB OyAb-sIKOTO BHIY
HeMuHy4de. OIHUM 13 HUISXIB 10 MEPIINX JIGKCHYHUX CKOPOYEHb B aHTJIIMCHKIM MOBI
BB)XAEThCA YUTAHHS BI3yaJbHUX aOpeBlaTyp 3a IXHIMHU JITEPHUMH Ha3BaMH 1
MOCTYIOBHM PO3BUTOK iX Yy CTiiiKi cioBa. MipKyBaHHS PO €BOJIOLIIO I[i€] MOBH, SKa
CIIpsSIMOBaHa Ha SICHICTh BUCJIOBJIIOBAHHS Ta 30epeeHHs 1HPOopMaIliiHOI IIHHOCTI JJIsI
[UJIe KOMYHIKaIliil, BIITBOPIOIOTHCS METOAaMHU, [0 BAKOPUCTOBYIOTHCSI B a0peBiallii.

Pykonucu  komidi  JaBHBOAHTJINCHKOI  emiuHOi  moemu  «beoBynbd»
BHKOPHCTOBYBaJIM 0arato CKOpOuYCHb, HANPUKJIaI, TUPOHIBChKe &b (7 ) abo (&) mis
no3HaveHHs ‘1°, Ta (Y) s mo3HaueHHs ‘since’ [43].

CranpgapTu3allis aHriicpkoi MoBu B 15-17 cr. Bkitouana B cebe 3pOCTaHHS
BUKOPUCTAaHHA TaKMX CKOpo4yeHb. CIoYaTKy CKOPOYEHHS 1HOAlI OyJM Mpe/CTaBIICHI
PI3HMMH 3HAKaMU 3yNHUHKY, & HE TUIbKK KpankaMu. Hampuknan, Taki mociioBHOCTI,
SIK <€l 3aMIHIOBAJIKCS Ha <0, IK y «mastd, st ‘master’ i «exacobate, st ‘exacerbate’.
[38: 22-28].

AOpeBiallis, K TEXHIKa CTBOPEHHS CJIOBOCIIONYYEHb 3 IMOYATKOBUX JIITEP
BHUpa3y, € KOPUCHUM METOJIOM JIEKCUYHOI KOMIIPECIi, 10 CIpUsi€ €KOHOMIi MOBHHX
pecypciB. IllyMepcbka 1uBUII3allisl, THUCEMHICTh $KOI BBa)XXa€ThbCs IMEPIIOIO
3adikcoBanoro Ha 3emii (IV cT. mo H.e.), BBAXKA€ThCsI pOJOHAYATLHUKOM TEPMIHY
«abpesiauisi» (Bix iam. abbrevio — «ckopouennsy). Y 1I-l1l1l cT. 1o H.e. pazom 13
mymepcbkuMm (IV cr. mo H.e.) y putopuii ta rpamatuiii CrapomaBHboi ['perii
VTBEPAMBCS TEPMIH «eaincuc», Mo O3HAYA€ IMPOMYCK, YIMYIICHHS», SKUM MOYalu
BUKOPHCTOBYBaTH B PUTOPHIN Ta rpamartuili. [luM cI0BOM MO3Ha4Yanmu CKOPOYCHHS
BapTOCTI MOBHOTO BUpa3y, 30kpema y ¢hopmi ¢pas3u, TOBKHUHA SKOi OyJia HETIOBHOIO
a00 CKOPOYCHOIO Ha IPOTHBATY MOBHIH a00 JioriyHo 00rpyHTOBaHiit [93: 20].

[ToTpiOHO 3a3HauYMTH, 1O y TNOXOKEHHI Ta (YHKIIOHYBaHHI aOpeBiaTyp
B1JIOOPaKAIOTHCS XapaKTEPHI OCOOJMBOCTI PI3HUX €MOX, OCOOMCTOCTEH, KYJIbTYD,

PIBHIB PO3BUTKY, a TaKOX Tpaauilid. JloCHipKyrouu aKkTyalibH1 JIHTBICTHYHI



npo0yieMyd, MOBO3HABIIl HPUIUISIIOTH CBOIO yBary JIIHIBICTUYHHM OCOOJIUBOCTSIM
abpesiaTyp, (a caMe: CTPYKTYpPHO-CEMAaHTUYHUM OCOOJIMBOCTSM Ta iX MparMaTuuyHuM
(GYHKIIISIM), 0 BXOATH 0 CKJIAAy PI3HUX HAYKOBHX 1 mpodeciiHux cdep, 30KkpeMa
MEIMIIMHHU, BIHCHKOBOI CIIpaBH, iCTOPIi, KyJIbTypoJIorii, erHorpadii, mcuxoJorii [35:
46].

JJ1s mpaBUIBHOTO TIIyMaueHHS 3MICTY MOHSATTS «a0peBiallisy, po3rissHeMo Horo
BU3HaueHHs y coBHUKY O. CeniBaHOBO1 «JIIHMBICTUYHA EHITUKIIOTIEAIS . 1€ «IIPOIIEC
CTBOpEHHST abpeBiaTyp, pO3IISAIAETHCS Y MOBO3HABCTBI Y paMKax CIOBOTBOPY, IO
BHUBYAE CIOBOTBOPYY ITIJICKCTEMY MOBH, CIOCIO YTBOPEHHS CIIIB HA OCHOBI CUCTEMHU
MopdeM Ta ix crocoly 3B’ s13yBanHsm» [15: 3].

JlocnipkeHHsIM TepMiHy «aOpeBiaTypay 3ailManucs BIAOMI BITUM3HSHI 1
3apyOikHi JIHrBICTA. OAHUM 13 TaKUX HAYKOBI[B € P. MUKYIbUYHMK, KU MMHCAB MPO
BUKOPDHUCTaHHA a0peBiaTyp B YKpaiHCHKUX HAyKoBUX TekcTax. CTarTs MICTHTH
JeTaNbHUI aHal3 siBUIa aOpesialii B Cy4yacHId JIHTBiCTULI. BiH po3risiae pi3Hi
TN a0peBiaTyp, iX YTBOPEHHsI Ta BXKWBAaHHS, a TAKOX 1X ICTOPUYHHUM PO3BUTOK.
Takox 00roBoproe mpoOJieMH IHTEpPOpETalii Ta Nepekiaaay adpeBiaTyp Ppi3HUMHU
MoBamu. HaykoBellb CTBEpKYE, 1110 BAKOPUCTAHHS aOpeBiaTyp MOXKe OyTH KOPUCHOIO
CTpATETI€I0 IJIs1 CTUCTIOTO BUKJIAy CKIIaHOT 1H(OopMaIlii B HAyKOBOMY TEKCTI, ajie CIi
noadaTH mpo Te, o0 adpeBiaTypu OyJH JIETKO 3p03YyMUIUMHU JJIS I1IJIbOBO1T ayAUTOPIi
[11: 12-15].

Inma ykpaiHcbka JiHrBictka, A. KoBaneHko, BHBYajga BUKOPHCTAHHS
abpeBiaTyp B YKpaiHCHKUX Ta aHTJIINCHKUX TEXHIYHUX TeKCTax. BoHa mpoananizyBaiia
crocoOu yTBOpEHHsI aOpeBiaTyp, ixHI (YHKIIT B TEXHIYHUX TEKCTaX, a TaKOX
MOTEHIIIa AJIsl HEMPAaBWJILHOTO TIyMadeHHs, KOJM a0peBiaTypu BHKOPUCTOBYIOTHCS
0e3 10CTaTHHOI'O KOHTEKCTY ab0 mosicHeHHs [6].

HayxoBeup O. Manpko HOCHIAMB BUKOPUCTAaHHSA aOpeBiaTyp B YKpPaiHCbKUX
JTUIUIOMAaTUYHUX TeKCTax. BiH 3a3HauuB, 110 BUKOPUCTaHHS aOpeBiaTyp MoOxe OyTu

CHOCOOOM CIPOCTUTH JUIIJIOMAaTUYHY OQILiHHY MOBY 1 3p0OUTH ii OUIBII JOCTYITHOIO



TSt He(haxiBIIiB, ajie 1€ MOBUHHO OYTH 30aIaHCOBAHO 3 MTOTPE0O0IO B ICHOCTI 1 TOYHOCTI
B 1opuanuHii komynikamii [10: 31].

3aranoMm, yKpaiHCbKI JIHTBICTH 3pOOMJIM CBiii BaroMuii BHECOK Yy BHBUYEHHS
abpeBiaTyp, JOCTIKYIOYH X BUKOPUCTAHHS B PI3HUX KOHTEKCTaX 1 BUCBITIIIOIOYH
MOTEHITIMHI TIepeBaru Ta HeJAO0JIKA BUKOPUCTAHHS IUX MOBHUX ()OPM y PI3HMX BUIAX
KOMYHIKaIlii.

OmuuM 13 BUJQTHUX aQHTJIOMOBHHUX MOBO3HABIIIB € OpUTAHCHKUHN JIHTBICT
. Kpucran, sikuii y cBoili kHHM31 «MOBHa rpay, JOCIIKy€e€ BUKOPUCTaHHS a0peBiaTyp
Ta 1HmMMX ¢GOopM MOBHOI Tpu. TakoX HAyKOBEIb BHCBITIIOE THTAHHS PO
BUKOpUCTaHHA a0peBiaTyp B OHJIAWH-KOMYHIKAI[li Ta BIUIUB TEXHOJIOTIM Ha
BHUKOpHUCTaHHS MOBH [33].

HayxoBenp A. PiTTep y cBoeMy JOCTIPKEHHS aKIEHTY€E CBOIO yBary Ha TOMY,
110 abpeBiaTypH, 1HiI1aI13MH, CKOPOUYEHHS Ta KPa3UCH MAlOTh CIIUIbHI CEMaHTUYHI Ta
(¢oHeTnuH1 (QYyHKIII, 1 BCl YOTUPU TUIHU OO'€AHYIOTHCS TEPMIHOM «aOpeBiaTypay y
BiIbHIM MOBI [73].

Hocnignuk A. BijicoH nputpuMyBaBcs IyMKH, IO a0peBiaiis € HalOuUIblI
MTYYHUM CTHOCOOOM  CJIOBOTBOpeHHS. (OCHOBHMMHM O3HakamMu a0peBiaTyp €
JBOCTOPOHHICTh, HOMIHATUBHICTh Ta (DYHKIIIOHAJIBbHICTh. AOpeBIaTypHI 3HaKU — II€
YMOBHI CKOpOYEHI CJIOBOTBOPYI O3HAKM OCHOBHOTO CIIOBA CIIOBOCIIOJIYYEHHS 3
OJIHAKOBOIO TIPEAMETHOIO CITIBBITHECCHICTIO, TaK 3BaHl CTHJIICTUYHI CHHOHIMH.
AOGpeBiaTypa € MIEBHUM BTOPUHHUM KOJIOM, 1110 PENPE3EHTYE 1 BOAHOYAC 3aMIHIOE OHY
MmaTepianbHy Gopmy inmorw [87].

AmMepukaHChkuid Tipodecop MHTBICTHKHU Ta coriominreict [[. Tannen 3pobwuiia
BOKJIMBUI BHECOK y BUBUCHHI BUKOPUCTAHHS MOBH, 30KpeMa, BXKUBaHHS aOpesiaTyp.
VY cBoiii kHu3l «Po3moBnstoui rosnocu: [loBTOopeHHs, miajgor Ta OOpa3HICTh Y
PO3MOBHOMY ITHCKYypci» TaHHEH TOCIIIKY€E CIIOCOOH, SIKUMH JIFOJIN BUKOPUCTOBYIOTH
MOBTOpPEHHs Ta abOpeBiaTypu B po3MoOBi. BoHa cTBep/Kye, 110 BUKOPUCTAHHS
abpeBiaTyp MOK€ BUKOHYBATH P13H1 (PYHKITIi, HATPUKJIIA], CHTHAII3YBATH PO CILIBHI

3HaHHA a00 COJIIJIAPHICTH 3 TIEBHOIO TPYIIOLO.



HaykoBenb TakoX JOCHIKyBajla BHKOPHCTaHHs aOpeBiaTyp y MHCbMOBIN
KOMYHIKallii, 0cCOOJMBO B OHJIalH-KOHTeKcTaxX. [Ipodecop 3a3Havae, mo abpesiatypu
Ta iHI (GopmMu cTeHorpadii 9acTo BHKOPHCTOBYIOTHCS B OHJIAMH-KOMYHIKAIil SK
CIIOC10 3a0IIaJMTH Yac 1 MPOCTIP, aje BOHM TaKOXX MOXXYTh OyTH BHKOPHCTaHI IJIs
nepeaadi emorliii abo ToHy. Lls HaykoBa po0OoTa BHUCBITJIMJIA CKJIQJHI COLIAJIBHI Ta
KOMYHIKAQTUBH1 (PYHKIII UX JIHTBICTUYHHX (OPM, a TaKOX CIOCOOH, SKUMU BOHHU
BUKOPUCTOBYIOTHCS JIJISl Y3TO/DKCHHS 3HAUCHB 1 BCTAHOBJICHHS COIIAJIbHUX BIJTHOCHH [
80: 403].

Baromuii BHECOK y JOCIIKEHHSI BY3bKOCTIEIIAJII30BHUX a0peBiaTyp 3poOuB
Oputancbkuit JiHrBicT Jk. CBeisi3, KUl PO3pOOMB KOHIEMINIO <«JIUCKYPCHUBHOI
CIIIBHOTWY, SIKA MIO3HAYA€E TPYyIMy JIIOJIEH, 1110 TOAUISIIOTh EBHUN HAOIp I11J1eH, 3HaHb 1
MOBHUX TpakTUK. HaykoBelb 3aCTOCYBaB 1110 KOHIIEMIIIIO O BUBYEHHS a0peBiaTyp y
Creliali30BaHUX JUCKYPCUBHUX CHUIBHOTAaX, TAKUX SIK HAYKOBI, MEJIUYHI, BIICHKOBI
CIIUJIBHOTU. ['OJJOBHUM TBEPJKEHHSIM I1i€] KOHIEMIIl € Te, W0 CHIUIbHOTH
BUKOPUCTOBYIOTh CIICIIalli30BaHy TEPMIHOJIOTIF0O Ta alpeBiaTypu SK CrHocid
e(eKTUBHOI nepeaayl CKIaaHoi 1H(popMalli MIX 11 YieHaMH, Kl NOAUISIIOTh CHUIbHY
0a3y 3HaHb. TakuM YMHOM, aOpeBiaTypy MOXKYTh CIyryBaTu (yHKIIOHATIBHINA METI B
MeXax Creliani30BaHuX JTUCKYPCUBHUX CHUIBHOT [79].

3arajioM, 111 HayKoBa po0OOTa BUCBITJIWIIA LUISXU, IKUMU BUKOPUCTAHHS MOBU
(hopMYy€ETBhCS MiA BIUIMBOM COINIAJIBHUX 1 KOHTEKCTyaJlbHHUX YHHHHKIB, a TaKOX
BAXKJIMBY POJIb, IKY a0peB1aTypu MOXYTb B1IIrpaBaTH y CHeliaai30BaHiii KOMyHIKaIlii.

VY Garatbox JOCTIIKEHHSIX MPOIIeCiB abpeBiallii «abpesiaiisy BU3HAYAETHCS K
cnenupiuHui  3aci0 CIIOBOTBOPEHHS, IO BHUKOPUCTOBYETHCS [IJII CTBOPEHHS
CTPYKTYPHUX, CEMAaHTUYHHUX 1 CTUJIICTUYHUX BapIaHTIB CIIiB (TOOTO CKOPOYEHHS HE
PO3IIIAIAIOTHCS K CIIOBAaMH TPW TEPBUHHOMY BXXHBaHHI B YCHOMY MOBJICHHI, a
HaOyBarOTh O3HAK CJIIB JIUILIC B JUHAMIIII. JIUIIIE B JUHAMIIl HAOYBaIOTh O3HAK CJiB). Y
npoiieci abpesiallli yTBOPIOIOThCSI 0araTo3HauHi KOMYHIKAaTHBHI clioBa. AOpeBiarlis —
1[e Ccrmoci0 HOMIHAIII MOHATH 1 CIB-peatiil, SKi BUHUKIM SK OMUCH, aTpUOYTHBHI

KOHCTpyKIIii [36: 157].



Bbputancekiit ninrsict JI. bayep 3anponoHnyBaB KijbKa KpUTEpiiB Kiacuikarii
abpeBiaTyp, 30KpemMa 3a CIOCOOOM iX YTBOpPEHHS, 3a BaplaHTaMd BHUMOBH, 3a
crenudikoro BXXUBAHHS Ta 32 CHHTAKCHYIHOIO KaTeropieto [28; 65; 84]:

1) 3a cmocodoM YTBOPeHHN: akponimu ma iniyianizmu. 1li aOpeBiaTypu
YTBOPIOIOTHCA IUISIXOM B3SITTSI MOYATKOBUX JIiTep ()pa3u 1 CTBOPEHHSI HOBOT'O CJIOBA,
a00 IIITXOM B3STTSI MOYATKOBUX JIiTEp Ppasu, ajne BUMOBISIOTHCA JiTepa 3a JITEPOIO.
Hanpuknan, ‘Ad’ (advertisement); ‘SPAM’ — a brand name (Special Processed
American Meat); ‘CANSLIM’ — acrostic (a stock investment strategy).

2) 3a BapiaHTaMM BUMOBH: ¢honemuuni aodpesiamypu. 1li abpesiaTypu
YTBOPIOIOTHCS HA OCHOBI c1I0cOOy BUMOBHU CJIOBAa. BOHM 4acTo BKJIIOYAIOTH MPOITYCK
OykB a0o0 3ByKiB, Ki MeHII nomiTHI B MoBi. Hanpukinan, ‘CEO’ (pronounced as a
word); ‘BBC’ (British Broadcasting Corporation); webinar (web + seminar).

3) 3a cneuudikor0 BUKOPHUCTAHHSI: cheyughiuni aopesiamypu. 1li
abpeBiaTypu YTBOPIOIOTHCS MIITXOM CKOPOUYECHHS JBOX 200 OLIbIIE CIIB 10 KOPOTIIOL
dbopmu. 3a3Bruail BOHM BUKOPUCTOBYIOTHCS B He(hopMabHiil a00 MOBCAKACHHIN MOBI.
Hanpuxknazn, ‘CBC’ (Complete Blood Count); ‘UCC’ (Uniform Commercial Code);
‘IMO’ (In My Opinion).

4) 3a CHHTAKCHYHOK KaTeropicw: aopesiamypu uacmun moeu. i
abpeBiaTypu BKa3ylOTh Ha rpaMaTU4YHy KaTeropiro ad0 4acTMHY MOBHU cjioBa. BoHu
4acTO BHUKOPHUCTOBYIOTHCSI B JIIHTBICTUYHOMY a00 TpamMaTHYHOMY KOHTEKCTI.
Hanpuknan, ‘adj.” (adjective) nns «npukmeTHuKa» ado ‘n.” (noun) uisi KIMEHHHKAY.

O. CeniBaHoBa BU3Hauae a0peBiaTypy Tak: «aOpesiarypa — I 3a3BUYAl
IMEHHUK, MO0 € pe3yJbTaTOM CKOPOYEHHsS MPOCTOro cJioBa ab0 KOMITOHEHTIB
CKJIQJIHOTO CJIOBA YM €JIEMEHTIB CKJIaJHOTO CIOBOCIIOJIYYECHHS JO0 PiBHS 3BYKIB YU
JiTep, ckiaaaiB abo iHmuX GparmMeHTis caiBy [15: 5].

PosrisitHemMo Kidbka TMOB’SI3aHMX 3 TMOHATTSAM «aOpeBiaTypa» TEPMIHIB, SKi
IIMPOKO BUKOPUCTOBYIOTHCA Y CyYacCH1M JIIHTBICTHUIIL:

1)  akpoHim: Tu aOpeBiaTypH, SKHH YTBOPIOETHCS MUISIXOM B3STTS MEPIIOi

JITEPHU KOKHOTO cjoBa y (pa3i Ta BUKOPUCTAHHS IUX JITEP ISl YTBOPEHHS HOBOTO
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ciiosa [99: OEDA\]. [Ipukiamom 1boro TepMiny Mu Moxemo Ha3Batu ‘SCUBA ™ — ‘Self-
Contained Underwater Breathing Apparatus’.

2)  imimiamizMm: TEm  aOpeBiarypu, SKHA ~ BUMOBISIETBCS  IIIJISIXOM
IPOMOBJIIHHS KOXKHOI JITEpH CJIOBa OKpPeMO, a He sK eauHe cioBo [97: MWI].
[Tpukmnamgom Tepminy € iHiani3M ‘FBI’ —BUMOBISEThCA K «ed-01-eii», a He K HOBE
CJIOBO.

3)  BiacikaHHsI: mpolec CKOPOUYCHHS CJIOBA IUISIXOM BHIAJICHHS OJHOTO a0
kimpkox ckiani [101: OEDS]. IlpukmamoM 3acTocyBaHHSI NMPHHIUIY BiJCIKAHHS
MOe OyTH CIIOBOCKOpPOUYEHHS phone’ — ckopouena ¢hopma 6i0 'telephone’.

4)  §expoHiM: CIOBO, yTBOPEHE 3 ICHYIOYOTO aKpOHIMa MUISTXOM CTBOPCHHS
¢dpasm, ska Bianosigae oOyksam akponima [100: OEDB] Ilpukiagom Takoro TepMiHy
MoyKe OyTH BcecBiTHBOBITOMa abperiaTypa Golf — Gentlemen Only, Ladies Forbidden.

5)  TeJieckomisi: CJIOBO, YTBOPEHE NUISXOM 3MIIIyBaHHS JBOX a00 OiibIe
icayrounx ciiB [98: MWP]. IIpukiamom Teneckorii € TepMiH, 10 Mo3HAYaE TPUHOM
K1, 1110 00'€IHY€E CHIJAHOK Ta JIaH4, IKMH € o€ JHaHHIM aBoX ciaiB breakfast + lunch
— brunch.

Po3pi3HeHHST TIOHATH, MOB'SI3aHUX 31 CKOPOYEHHSMH, MOXKE OyTH CKJIaJHUM
3aBJaHHSM, OCKUIBKM TEPMIHM YacTO MEPETUHAIOThCS Ta MAalOTh HEOJHO3HAYHE
TiaymadeHHs. Hanmpukiaz, BaKKo po3pi3HUTH abpeBiaTypH Ta 1HILIadi3MH, OCOOIMBO
KOJIM BUMOBA CKOPOUEHOTO TEPMIHY 3MIHIOETHCS 3aJIEKHO BiJl KOHTEKCTY 200 MOBIISL.

Kinbka nociaigHUKIB BUBYQIM 1€ MUTAHHS MPOTAroM Oarathbox pokiB. Ha
nmouatky 21 crt. miurBictka M. JlorepTi mpoBena TOCTiIKEHHS, B SKOMY BHUSBUJIA, 110
cepen HOCIIB aHTIINICHKOT MOBHM ICHy€ 3HAayHA IUIyTaHWHA IIOAO PI3HUIN MIXK
abpeBiarypamMu Ta iHImMadi3MamMu. BoHu BiBHauwiam, 10 Oarato Jrojaei
BUKOPUCTOBYIOThH 11l TEPMIHM SIK B3a€MO3aMiHHI a00 HE BIEBHEHI Yy MPaBUILHOMY
BU3HAYCHHI KOXKHOTO 3 HUX [34].

B octaHHi poKH JIHTBICTH MPOAOBXKYIOTh JOCIIIKYBaTH MPoOJIeMH, OB’ A3aH1
3 PO3PI3HEHHSIM CIIOPIAHEHUX MOHSATH, 10 CTOCYIOThbca abpesiaTyp. Hampuknan, y

ctatti 2019 p., onyOaikoBaHii y xypHaii «MoBa 1 MOBJIEHHsI», JiHTBicTH M. ®pike,
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ta M. 3iHIITEHH TOCTHIAWIN TPYAHOIUIl, 3 IKUMU CTHKAIOThCA HOCIT HIMEIIbKOT MOBH
npu po3pizHeHH1 alOpeBiaTyp Ta iHimiami3MiB. BoHu BusBWIM, 110 OaraTo HOCIIB
HIMEIbKOT MOBHU HE BIIEBHEHI Y MPaBUIIbHIN Kiacuikallii meBHUX TEPMiHIB, 0COOIMBO
THUX, sIKi OyJIu 3armo3udeHi 3 anriiiicekoi moBu [40: 200].

JlocnmiKyroul TUTaHHS PO3PI3HEHHSI CHOPITHEHUX TMOHSATh, IMOB’SI3aHUX 3
abpeBiaTypaMu B CHUCTEMi MOBH, MU BHSBISIEMO, 110 alOpeBiaTypa € pPi3HOBUAOM
OCHOBO- 1 CJIOBOCKJIAJ]aHHSI, TOOTO YTBOPEHHS CKOPOUEHUX CIiB, SIKI TOTIM
Ha3UBAIOThCS a0peBiaTypaMu, TaKUM CIOCOOOM CIIOBOTBOPY, IO BHUPAKAETHCS Y
BIICIKAHHI YacTUHH OCHOBH, fAKa a0o0 30iraerbcsa 31 CJIOBOM, abo cTae
CJIOBOCITOJIYYCHHSIM, 00’ € THAHUM CITUIbHUM 3HaueHHsIM [4].

[lin yac gocimipKeHHS MOHATTSA «aOpeBlaTypa» MU YacTO BUKOPUCTOBYEMO
BU3HAYCHHS «CKOPOYECHHS». Y CydacHIW JIHTBICTHIN iX KJIACH(DIKYIOTh Ha JIEKCHYHI
ab0 rpadivHi, MPUYOMY OCTAHHI CKJIAJHIIIE BIAPI3HUTH BiA alOpesiaTyp. JlekcuuHi
CKOPOYEHHS SIBJIAIOTH COOOI0 OKpeMi ClIOBa, TOJI SIK rpadiuHi aOpeBiaTypu HeE €
CJIOBaMH 1 0OMEKYIOThCS JIUIIIE TMCHMOBOIO (DOPMOIO.

CydacHa JIHTBICTMKAa BHM3Ha€ TrpadiyHl CKOPOYEHHS SIK MIATUI CJiB 1
imeHTrdikye iX sk abpeBiaTypu. YKpaiHChKkUil MOoBO3HaBelb B. CTapuueHKo BUBYAB
MOHSTTS TUTYJIBHUX a0peBiaTyp y CBOIX JOCHIDKEHHSAX. Y CBOIX MpaIsiX HAyKOBEIb
BU3HAYa€ TUTYJbHI aOpeBlaTypu «sIK pI3HOBUJA TpadiuHUX CKOPOYEHb, IO
YTBOPIOIOTHCS TUIIXOM TO€EAHAHHS MEPIINX JITEp CIIB y CJIOBOCHIONY4YeHH1». BiH
3a3Hayvae, IO «TUTYJIbHI alOpeBiaTypd 4YacTO BHUKOPHCTOBYIOThCS SK (opma
CKOpPOYEHHSI B PI3HUX KOHTEKCTax, 30KpeMa B akKaJeMIYHOMY MHChMI Ta B Ha3Bax
opranizartii» [17: 165].

[ToHATTS <«JIEeKCHYHE CKOPOYECHHs» HEPO3PUBHO TIOB’s3aHE 3 TIOHATTAM
«abpesiatypa», OCKUIBKA OOWJIBa TOHSTTS TEpendavyaroTh CKOPOYEHHS CJIoBa abo
cioBocnonydeHHs. OHaK MK IIMMU JBOMA MOHATTSIMH € HEBEIIMKA Pi3HULA. 3TiTHO
3 OxchopIChKUM CIIOBHUKOM aHTJIIHCHKOI MOBHU, «JICKCHYHE CKOPOUSHHS» — IIe
«ckopoyeHa (opma crmoBa abo (pasu, B SKiM MPOMYIIEHI JITEPU 3aMIHIOIOTHCS

aroctpodom» (Hampukiaa, ‘can’t’ — ‘cannot’). Toxai sk aOpeBiaTypu 3a3BuUYail
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YTBOPIOIOTHCS MUISXOM 3aMiHM YacTHHH CjoBa abo ¢pasum KoOpoTmow (HopmMoro
(mampukinan, ‘Mr.” — ‘Mister”) [103: OEDLC].

[TuTaHHsAM JEKCHYHMX CKOpPOUYEHb 3aiiMaliocsi KUIbKa YKpaiHChKUX Ta
3apyOKHUX nociaiaaukiB. Hanpuknan, y crarti 2018 p., omyOikoBaHIld y KypHal
‘Studia Linguistica’, ykpainceka minreictka K. baron pocniguna BUKOpHCTaHHS
JEKCHYHUX CKOPOUYEHb Y He(POpMalIbHOMY MHUCHMOBOMY CILUIKYBaHHI cepen
yKpaiHChbKOi ~ MoiyioAl. BoHa BusiBMJIa, 10 JIEKCHMYHI CKOPOYEHHS  4acTo
BUKOPUCTOBYIOTBCA SIK CIOCIO BUpaXeHHS HE()OPMaIbHOCTI Ta OJM3BKOCTI MIiX
criBpo3MoBHUKamMu [2: 415].

3apyOi>kH1 TOCIITHUKH TaKOK BUBYAIN BUKOPUCTAHHS JIEKCUYHUX CKOPOUEHD Y
pi3Hux MoBax. Hampuknan, y crarti 2019 p., onyOnikoBaHiit y xxypHaii ‘Language
Sciences’, amepukancbkuil JiHTBICT M. Cikosi DOCTIAMB BUKOPUCTAHHS JIGKCUYHHUX
CKOpPOYEHb Y MOBI CaloTeKiB, KOpiHHOT MOBM Mekcuku. BiH BUSIBUB, 10 JEKCHYHI
CKOPOYEHHSI BIAITPalOTh BAXKJIUBY poOdb Yy MOP(QOJIOTii Ta CHHTAKCUCI MOBHU 1
BUKOPHUCTOBYIOTHCS JIJIsl BUPAKEHHS PI3HOMaHITHUX IpaMaTU4YHKX 3B’ s13KiB [76: 105].

[IpoananizyBaBIIM pi3HI TIIyMauy€HHs TEPMIHIB, OB’ A3aHUX 3 abpeBiaTypamu,
SK TPOMIKHUN BHCHOBOK, MH IIPOIIOHYEMO BH3HAYUTH aOpeBlaTypy JIECKCHYHOIO
OJIMHUIICIO, IO BUPaXKa€ 3arajibHe 3Ha4eHHs ckopoueHHs. Ha ocHoBi nocnimkens O.
CeniBaHOBOi, sSKa BHCYBa€ 11€10 BHU3HAYEHHA aOpeBiaTypu sSK HOBOTBOPY Y
CIIOBOTBOPEHHI, YTBOPEHOTO IIJISIXOM CKOPOYEHHS MPOCTOrO CJIOBa a00 €JIEMEHTIB
CKJIQJTHOTO CJIOBA UM CJIIOBOCIIOJIYYEHHS 10 PIBHA 3BYKIB UM JITEP, CKJIAAIB 200 1HIIHNX
(dbparMeHTiB CJ1iB, MU MOKEMO CKa3aTH, 110 adpeBiaTypy MepeaaroTh IEBHE 3HAYCHHS,
MOB'sI3aHE 3 MPEIMETOM, 1 YTBOPIOIOTHCSA 3 MOYATKOBUX 3BYKIB, OYKB a00 4aCTHH CIiB,

a TakoX ckianHux ciis [94: 8].
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1.2 Ilepek/iaio3HABYMI ACTIEKT Y A0CJIiIzKeHHI adpeBiaTyp

BuBuenHs nepekianay abpeBiaTyp € Miaraay33io Mepekiago3HaBCcTBa, 1 0araTo
BUCHUX 3pOOWIIN 3HAYHUH BHECOK Y II0 chepy.

BunatHa BueHa B raiysi nepekiago3HaBcTBa M. belikep 3poOuiia 3HaYHHI
BHECOK Yy BHBYEHHsS aOpeBiaTyp. Y cBoiil kHuU31 «lHmMMU crnoBamu: Iliapydnuk 3
nepeKyIaay», BUeHa MiAKPECTIOE BAKIUBICTh BUSHAUCHHS! CKOPOUYCHb y MEepeKiaii, Ta
CTBEP/IKYE, 10 Mepekiiajjayl He MOBUHHI MPUITYCKATH, IO YMTayl 3HAOMI 3 TUM
caMUM HaOOpOM CKOpPOYEHb, 1 TTOBMHHI HaJlaBaTH BU3HAYCHHSI a00 TMOSICHEHHS IS
Oy/ab-AKUX HE3HAHMOMMX CKOpoueHb [24]. B iHImiii cBoTii HayKoBiit podoTi «Ilepeknan
1 koHGuIiKT: HapatuBHa pO3MOBIILY» JOCIITHULA MIAKPECTIOE BAKIUBICTh KOHTEKCTY
npu mnepeknanl abpesiatyp. BoHa cTBepikye, 110 3HaYeHHS aOpeBIlaTypu YacTo
3aJIeKUTh BIJI KOHTEKCTY 1 IO TEpeKiazaydl MOBHHHI BPaXOBYBATH HABKOJIMIIIHIM
TEKCT, 1100 TOYHO MepeKiacTh abpesiaTypy [25].

BunatHuii cemiotuk 1 TteopeTuk komyHikauii C. Ilerpuum Takox 3poOuia
BaroMuil BHECOK Y BUBUEHHS CKOpOUEeHb y nepekiami. Tak y cBoi crarTi «Ilepekman i
ceMioTuka: Bumanok 3 abpeBiarypaMu» HayKOBEIb TOCIIKY€E TPOOJIEMH TepeKiaay
abpeBiaTyp y pi3HHUX MOBax 1 KynbTypax. [leTpiyum cTBepmKkye, 1mo abpeBiaTypu 3a
CBOE€I0 TPHUPOJOK0 HEOJHO3HAUYHI, 1 X BaXKKO NEPEKIAacTH TOYHO O€3 YITKOro
PO3YMiHHS IXHBOTO KOHTEKCTY Ta 3HaueHHs [69]. Kumra «CemioTnka choroini: Bix
rJI00aJIbHOI CEMIOTHKH JI0 CEMIOETHKH, siKa Oyyia OIyOJliKOBaHA IIiJl CILUIBHOIO
penaxuiero [lerpimm ta A. TloHuio, npencrasisie co00ro 301pKy ece Mpo CEMIOTHKY Ta
il 3acTocyBaHHS B pi3HUX cdepax, BKIIOUAOUM KOMYHIKaIi0 Ta nepeknan. Omaux
po3ain, Hanrcanuii [leTpini, mpucBsueHu ceMioTuIll abpeBiatyp Ta iX mepexsiany
[72].

[lepexnan cmeriami3oBaHOTO JUCKYpCY, TaKOro SK TEXHIYHI, MEIWYHI,
BIMCBKOBI, IOpUJIUYHI a00 HAayKOBI TEKCTH, MOKE MOCTaBUTH MEpe] MepekIagayemM
KiJTbKa CKJIaJHUX 3aBJaHb, 30KpeMa mepeknan adpeiartyp. [IpaBunbHMii mepexian
abpeBiaTyp BaXKJIUBHM, OCKIJIBKH BiH 3a0e3Medye 4iTKEe CIUIKYBaHHS Ta JIO3BOJISE

YHUKHYTH IJTyTaHUHU a00 HEMOpO3yMiHb. AOpeBiaTypH IMHUPOKO BUKOPUCTOBYIOTHCSA
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B pi3HUX c(epax i ramyssx, 30KpeMa B MEAHIINHI, BIICHKOBIH ramy3i, OpUCIPYACHIIIT,
TexHill Ta pinancax. OnHaK 1i abpeBiaTypu MOXKYTh MaTH pi3HE 3HAUYCHHSI 3aJIEKHO
BiJl KOHTEKCTY a00 MOBH, SIKOF0 BOHU BUKOPUCTOBYIOTHCSI.

PosrnsHemo kinbka SICKpaBUX TMPUKIAAIB, SKI UTFOCTPYIOTH TPYIHOII
nepekiiaay abpepiaTyp y creliaii3oBaHOMY JTUCKYpPCl Ha OCHOBI JOCIIIKEHb P13HUX
BUCHUX:

o BuBueHHss po3yMmMiHHS BuUXIAHOI a0peBiaTypu mepeadadae BHECOK
HAayKOBLIIB 3 PI3HUX Taidy3eil, TakuxX SK JIHIBICTHKA, TIE€PEKIaJI03HABCTBO,
KOMYHIKaTUBICTUKA TOIIO. Tak, BimoMuil Teopetuk 3 mnepekiany FHO. Haiina
JOTPUMYBABCS JYMKH, IO TMEpeKiagadyl MOBUHHI CIOYATKY 3PO3YMITH 3HAYEHHS Ta
KOHTEKCT aOpeBlaTypd MOBOIO OpHWTiHATY, MEpHl HDK BOHM 3MOXYTh TOYHO
nepekuacTy ii. Lle Bumarae 3HaHHs rainy3i ado NpeIMeTy, B IKOMY BUKOPUCTOBY€ETHCS
aOpesiatypa [68].

Hanpuknaz, Ko nepekianay rnepekyiafae MeIUMYHUN TEKCT 3 HIMEIbKOi Ha
aHTIINICHKY, BIH TOBUHEH 3HATH HIMEIIbKY abpeBiaTypy ‘OP’, 1110 o3Hadae «omneparris».
Y unpomy konTekcTi ‘OP’ o3Hawae XipypriuHy nOpoueaypy, a He aOpesiaTypy
«BIIKPUTTS» B aHTJIIMCHKINA MOBI.

) Bitunsnsna Buena 3. JIbBiBChbKa NOCTIKyBaja IMUTAHHS BaKIHMBOCTI
VHUKaHHS TepeKyialadeM JABO3HAYHOCTI. BueHa MOTpUMYEThCS AYMKH, IO MiJ 4ac
nepeKyialy TMepekiagadyi TOBUHHI TEPEKOHATUCS, 10 3HA4YeHHsS aOpeBiaTypu
3po3yMijie B IIepeKyIaji i He Mo)ke OyTH HEMpaBUIIbHO BUTIyMaueHe [8].

Hanpuxknan, abpesiatypa «MPT)» 3a3BUuaii BUKOPUCTOBYETHCS B MEIUYHIN
cdepi A1 MO3HAYCHHS MAarHITHO-pe30HaHCHOT ToMorpadii. OmHak 115 )k abpeBiaTypa
MO3K€ TaKOK BUKOPHUCTOBYBATHCS JJI TO3HAYCHHS opraHizaii «Jlikapi 6e3 KopaoHiB»
(‘Médecins sans Frontiéres’); AGo iHmmi mpukiaa, abpesiatypa ‘CA’ MoxXe MaTh
KUIbKa 3HAYEHB Y PI3HUX raiay3sax. Y MeAudHii cdepl BOHA MOXKE O3HAYaTH Pak, a B
oyxrantepchkiii cepi — abpesiarypy ‘Chartered Accountant’ (qurioMoBaHMIA

oyxranrep).
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) Bitum3nsna Buena O. CtumoBa MOCTiKyBajda MUTAHHS BaXJIHMBOCTI
JOTPUMAaHHS TOCIIJIOBHOCTI MpHU mepeknaai. HaykoBuus HOTpUMY€ETbCS TyMKH, IO
MOCIIJIOBHICTh Ba)KJIMBA IMPH Nepekial abpeBiaTyp, OCOONMBO KOJM OJHA 1 Ta X
abpeBiaTypa 3’SIBISETHCS B TEKCTI KiJibKa pa3iB. [lepekiiagadi mOBUHHI TEPEKOHATUCH,
III0 BOHM BUKOPUCTOBYIOTH OJIHY 1 Ty K CTpaTerito Imepekyiaay 1 TEPMIHOJOTII0 B
YChOMY TEKCTi, 00 YHUKHYTH TuTyTaHHHH [ 18].

Hanpuknazn, Y opuauyHOMy JTOKYMEHTI, IKUil MICTUThH aOpesiatypy «TOB»
(TOBapUCTBO 3 OOMEXKEHOIO BIJMOBIATIBHICTIO), MEpPEKIagad MOBUHEH MOCIiIOBHO
BUKOPHCTOBYBaTH OJIHY M Ty caMy CTpaTerilo Mepekiaaay B YChOMY TOKYMEHTI.
Hampuknan, skuo nepexianay Bupimms nepekiactu ‘LLC’ sk ‘SARL’ (société a
responsabilité¢ limitée) (paHily3pK0I0 MOBOIO, BiH MOBHHEH BUKOPHUCTOBYBATH LIEH
NepeKIIaj] MOCTiI0BHO B YChOMY JOKYMEHTI.

° OcoOnuBHii BHECOK BHecna HaykoBulld M. beiikep y BuU3HaueHHs
cTpaTeriii mepexiaay: BOHAa BU3HAUYWia KUIbKa CTpaTerid mepekiaanxy uis poooTH 3i
CKOPOYCHHSAMH, 30Kpema.

1)  30epe:xxeHHs 3HadeHHsi a0peBiaTrypm: crTpaTeris  mnependayae
30€peKEeHHST OpUTiHAIBHOI a0peBiaTypu B TEKCTI mepekiany Oe3 mepekiany. Lle
3a3BUYail  BUKOPUCTOBYETHCS, KOJM abpeBiaTypa MIMPOKO BijoMa abo KOJIH
BIJIMIOBITHMI €KBIBaJICHT He iCHye B MOBI mnepekiany [26]. Hampuknam, ‘DNA’ —
«JITHK».

2)  3acTOCYBaHHsI JOCJHiBHOIO TepPeKJaay: CTpaTeris mepemdayae
JOCJTIBHUM Tepekiaa abpeBiaTypu, 10 MoOke OyTH €(PEKTUBHUM, KOJM 3HAYCHHS
aOpeBiaTypu mpo3ope i Jierko mnepekinagaerscsi [26]. Hampukmaa, ‘ET’ (o3Hauae
«CxiaHuii yac» anrmicekor) — ‘Ora dell'Est’ (itamiichkoro).

3) BHKOPHCTAHHSI 3aMiHM NPH MepeKJIai: cTpareris nependadae 3aMiHy
aOpeBiaTypu BIJNOBIIHUM €KBIBaJEHTOM Y MOBI Tnepekiany. Bona 3a3Buuait
BUKOPUCTOBYETHCS, KOIM abpeBiaTypa HE € 3arajJbHOBIJOMOIO B LIJIbOBIA KYJIbTYpI.

[26]. Hampuknan, ‘M1’ (‘myocardial infarction’) — «iHdapkT Miokapaa».
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4)  po3’sicHeHHs TPH mNepeKJadi: crTpareris rmnependavae HaJaHHS
NOsICHEHHSI a0peBiaTypu MOBOIO mepekiany. Lle 3a3Buuail BUKOPUCTOBYETHCS, KOJIU
abpeBiaTypa HE € 3araJIbHOBIZJOMOIO B IIJIbOBIM KyJNbTypi @00 KOJU KOHTEKCT TEKCTY
BUMarae jJoAatkoBoi iHpopmamii [26]. Hanpukmax, ‘AIDS’  (‘acquired
immunodeficiency syndrome’) — « CHIJI» («CunapoM HaOyTOro iMyHOACPIIUTY ).

[li ctparerii mependadaroTh ab0 TPAaHCKPUOYBAaHHS a0OpeBiaTypu ILTHOBOIO
MOBOI0, 200 MepekiIaa adpeBiaTypu, a00 po3ropTaHHs abpeBiaTypu 10 MOBHOI GOpMH,
abo 3aMiHy aOpeBiaTypu OuIbII 3HaloMuM TepMmiHOM. [Ipu BuUOOpP1 BIAMOBIAHOL
CTparerii mepekyagadyi TMOBUHHI BpPaxOBYBAaTH KOHTEKCT, ayJAUTOPII0O Ta METy
nepekiany [27].

Hanpuknaz, Ko nepexianay nepexkiasae TeXHIYHY IHCTPYKIIIO, sIKa MICTUTb
abpesiatypy ‘EMF’, fiomy moTpiOHO BHU3HAYUTH BIAMOBIJHY CTPATEril0 MEpeKiay.
Sxmo nNOCIOHMK TpPU3HAYEHUW [JIs ayauTopli, fKa 3HalloMa 3 TEXHIYHOIO
TepMiHoorieto, To ‘EMF’ MoHa epekacTu K «EJIEKTPOMArHITHE MOJIE».

Bunatna mnepexnmamosnaBunis J[. Kemmi Bumama «IlociOHUK naiia TpeHepiB
nepexinanayiB: IlociOHUK 3 pedueKCUBHOT TPAKTUKW», SKUH € BCEOCSIKHUM
MOCIOHMKOM 3 TIATOTOBKH TIEPEKIalaydiB 1 MICTUTh PO3JIT PO TMepeKian
CHeIiai30BaHOi MOBH, BKJIIOYAalOuu alpeBiaTypu. Y KHU31 MIIKPECTIOETHCS
BOXJIMBICTh PO3BUTKY Yy TIEpeKiiafadiB HaBUYOK pPe(ICKCUBHOT MPAKTHUKU IS
BUPIILICHHS TPOOJIEM, MOB'I3aHUX 3 TIEPEKIIAIOM CIIelliai3oBaHOoi MOBH [55].

VY mporeci nepekiaay abpeBiaTyp MOXKHA 3ITKHYTHCS 3 OCOOIUBICTIO MOJIiCeMii
abo oMOHIMiT abpeBiaTyp.

3rimHo OkchOpACHKOTO CIIOBHUKA IIOJIICEMisl — 1€ CUTYaIlisl, KOJIU CJIIOBO a0o
abpesiaTypa Mae kinbka 3HaueHb» [102: OEDP]. V nmepeknani abpesiatyp nojiceMis
MO’K€ CTBOPIOBATH JIBO3HAYHICTh, 1[0 MOXE MPU3BECTH 10 HETOYHOIO MEpEKIIafy.
Hanpuknan, abpesiatypa ‘CIA’ (‘Central Intelligence Agency in the United States’ /
‘Culinary Institute of America’) moxxe o3Hauatu «lleHTpambHE pPO3BiTyBalIbHE
ynpasmiaHs CIHIA», a6o «Kyminapauit iHCTUTYT AMepukw». [HmmMNA npukiax —

aopesiarypa ‘IT’ (‘Information Technology’ / ‘Income Tax’), sika Mo)ke O3Ha4aTH
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«iHopMmarliitHi TexHoJorii» abo «moJaTok Ha npuOyTok». B 000x Bumazkax
nepeKsiazady MOBUHEH PETEIbHO BHBYMTH KOHTEKCT, 100 BHU3HAUYMTHU IPaBUIIbHE
3HaYeHHs a0peBiaTypH.

Hocmigauku [x. I'ypopna ta b. Xecn HamaroTh HACTyIHE 3HAYEHHSI OMOHIMII:
«OMOHIMISA - 1I€ JIHTBICTUYHHI TEPMiH, IKHUA CTOCYEThCS CIiB abo abpemiaTyp, IO
MAalOTh OJTHAKOBE HAITMCAHHS a00 BUMOBY, ajie pi3Hi 3HaueHHs» [48: 123]. V nepexiani
abpeBiaTyp OMOHIMIS TaKOXX MOXE€ CTBOPIOBATH JBO3HAYHICTH 1 IUIyTaHUHY.
Hampuknan, aOpesiarypa ‘SEA’ (‘South East Asia region’ / ‘Seattle-Tacoma
International Airport’) moxke o3Hadatu perion IliBgenHo-CxigHoi Asii abo
MikHaponuuii  aeporiopt Ciern-Takoma. Amnamoriuno, aoOpesiatypa ‘OPEC’
(‘Organization of the Petroleum Exporting Countries’ / ‘Office of Professional
Employee Compensation’) moxe o3Hadatu OpraHizaifito KpaiH-eKCIopTepiB HapTH
a6o0 VYmnparninHa mnpodeciiiHoi KommeHcalli mnpaiiBHUKaM. B 000X Bumajakax
NepeKIagay MOBUHEH MOKJIAJaTHCs Ha KOHTEKCT 1 3HAHHSI MPEAMETY, 100 BU3HAYUTU
MpaBUJIbHE 3HAYEHHS abpeBiaTypH.

A. beperra, P. ®@iopentino Ta /l. [lonmnens y HaykoBOMY AOCTiIKeHH] « BB
OMOHIMIT Ta ToJiceMii Ha JIEKCUYHE 3HAYEHHS MpU TMEpeKai» MiAKPECTIOI0Th
BXKJIMBICTh KOHTEKCTY Y BUPIIICHH] JBO3HAYHOCTI, CIIPUYMHEHOI ToJliceMiero. Bonu
MPOTOHYE TepeKiafadyaM pEeTebHO BPaXOBYBaTH KOHTEKCT, B SKOMY B)KHBA€THCS
aOpesiaTypa, 1100 BU3HAYNTH HAHOLIbIN BiAMOBIAHUI nepekaan [29: 57].

. Kemni y cBoilt po6orti «Ilepeknan cremianizoBaHOTO IUCKYpPCY» MPOBOJUTH
orjsii MpoOJeM 1 CTpareriid, MOB'sI3aHUX THUTAHHSIM OMOHIMII TpU TeEpeKIai
abpesiaTyp. Bona 3a3Hauae, 110 OMOHIMisI MOXKE CTaTH TPOOJIEMOIO TSI TIEPEeKIaaadiB,
0COONMBO TIpU TEpeKyiajl TEXHIYHUX TeKCTiB. BoHa paauTh nepekiagadam
MOKJIAJATHCS Ha CBOI 3HAHHS MPEIMETy Ta KOHTEKCTY, 00 BU3HAYWTH MPABHUIIbHE
3HauYeHHs a0peBiaTypu. Y NEAKUX BUNAAKaX JJis 3a0€3MeUeHHs] TOUHOIO MepeKiIasy
MOJKe 3HaIOOUTHUCS KOHCYJIbTAIliS 3 EKCIIEpTaMH B il Tamy3i [54].

3riJIHO TOCIIKEHb BUIE3a3HAYCHUX BUYCHUX MU MOXKEMO 3POOUTH BUCHOBOK,

o0 BUPIMIMTH III MPoOJIEeMH TOdiceMii Ta OMOHIMII Mpu TMepekiIaal adbpesiaryp,
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nepeKyiagadl Crerian30BaHoro AUCKYpPCY MOBHHHI JOOpe PO3YyMITH MOBY OpHUTIHAIY
Ta MOBY TIEpEKJIaJTy, a TAKOK TEMAaTHUKY Ta KOHBEHIIII 1i€i ramy3i. BoHu Takok MOBHHHI
OyTH 3HaiioMi 31 CTpaTerisiMH Ta METOJaMH MepeKaay, TaKUMH SIK BUKOPHCTAHHS
IJI0CapiiB, TOCTIKEHHS Ta KOHCYJIbTAIlll 3 eKcrepTamMu, 1100 3a0e3MeunTd TOYHICTh
nepeKIIaay Ta Horo BiAMOBIAHICTD HUIBOBIN ayAUTOPI].

BaxnuBuM acieKTOM Yy TOCIIKEHHI TUTaHHSA epeKIaay abpeBiaTyp € mOHATTS
«CUHOHIMII» Ta «@HTOHIMI».

KeMOpuIKChKkMil CITOBHUK AaHTJIACHKOI MOBU HAaJa€ HACTYNE BHU3HAYCHHS
MOHSTTS «CUHOHIMISD): «Ile TOHATTS B TMepekianl albpesiaryp, SIKE CTOCYEThCS
ICHYBaHHS pI3HUX a0peBiaTyp, III0 MalTh OJHAKOBE a00 CXO0)KE 3HAYCHHS B MOBI
nepeknany. Hanpuknan, ‘UNESCO’ ta «kKOHECKO» € ciHOHIMamMu B aHTIIIACHKIN Ta
yKpaiHChKiM MoBax BiamoBigHO. Tak camo cuHoHimMamu € ‘USA’ ta «CHIA». L1
MPUKIAAN LTIOCTPYIOTh, IO OJHE M T€ came MOHATTSA MOKe OyTH BUPAKEHE PI3HUMU
aOpesiaTtypamu B pi3Hux MoBax [95: CDS].

JlocniKeHHsIM CHHOHIMIT MTPH TIepekIiaii abpeBiaTyp 3aiiMaincs Takl BYCHi, SK
M. Xari6 ta K. Baxi. IxHi mocmimkenss MOKa3ajiu, 1[0 CUHOHIMIS € TOIIMPEHOI0
MpoOJIEeMOI0 TIPH TIEPEKJIali TEXHIYHUX 1 HAYKOBUX TEKCTIB, SIKI MICTSATh UYHCIICHHI
CKOpoueHHs. BOHU CTBepmKyIlOThb, IO TMepeKiajavl MOBHHHI 3HATH TIPO PIi3HI
CUHOHIMHU, SIKI BUKOPUCTOBYIOTHCS B MOBI Nepekiiany, o0 3a0e3neuuTd TOYHHM 1
ajiekBaTHUH nepekan [56: 58].

AHTOHIMIs, 3 1HIIOrO OOKYy, — 1€ TOHATTS B TEpeKyaal adpesiaTyp, sKe
CTOCYEThCSI ICHYBaHHS Pi3HUX aOpeBiaTyp, IO MAIOTh MPOTHIICKHI a00 KOHTPACTHI
3Ha4YeHHs B MOBi mepeknany. Hanpuknan, ‘TBC’ (to be continued) — (mami Oyne) i
‘TBD’ (to be determined) — (Oyae Bu3HaYEHO 3r0/I0M) € aHTOHIMAMH, OCKIJIbKHA MAIOTh
npoTHICKHI 3HaveHHs. Iamuit mpukmag — ‘AC’ (alternating current) — (3MiHHUi
ctpym) 1 ‘DC’ (direct current) — (mocTtiiiHUN CTpyM), SIKI € aHTOHIMAMH, OCKIJIbKU
MO3HAYAIOTh Pi3HI THITN SIIEKTPUYHKUX CTPYMiB [23].

[TuTanHsa aHTOHIMIT TTPH TIepeKIIai abpeBiaTyp BUBYAIH TaKi JOCTIAHUKH, K M.

Tep-MinacoBa Tta M. Jleaepep. IxHi mOCHifKeHHS MOKa3anu, L0 AHTOHIMIA €
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MOIIMPEHOI0 MPOOJIEMOIO TIPU TEPEKIaal TEXHIYHUX 1 HAYKOBUX TEKCTIB, 1 1[0 BOHA
MOke OyTH OCOOJIMBO CKJIAIHOIO JUIS TepeKiianayiB, Kl HEe 3HAHOMI 3 IPEAMETOM
nepekiaanay. BoHu cTBepKYIOTh, 10 TIEpeKiIaaadl MOBUHHI T00pe PO3yMiTH TOHSTTSI,
npeAcTaBiieH] abpeBiaTrypaMu, 100 TOYHO MEPEKIACTH iX, 1 10 BOHW IMOBUHHI 3HATH
PO Pi3Hi aHTOHIMH, SIKi BUKOPHUCTOBYIOThCS B MOBI Iiepekiany [81: 552].

He meHIT BaXJIMBOIO TEMOK Yy THUTaHHI TEpeKiIanay adpeBiaTyp € po3mii
MICEB/IOIHTEPHAIIIOHAII3MIB Ta IHTEPHAIIIOHAJII3MIB.

BiTun3usuuii HayKOBEIIb 0. JlabGenko JOCJII/I)KYBaB IMATAHHSA
MICEB/IOTHTEPHAIIIOHAII3MIB Yy TIEpeKyaal HayKoBoi JitepaTypu me y 1928 p.. Bin
CTBEP/)KYBaB, 1[0 BUKOPUCTAHHS IICEBIOIHTEPHAI[IOHANII3MIB MOXE MPU3BECTU O
IUIyTaHWHA Ta HEMOPO3YMiHb, OCOOJMBO B TEXHIYHMX Ta HAYKOBHX Taly3sX, ¢
TOYHICTh Ma€ BUpilIagbHe 3HaYeHHS. Ha ayMKy HayKoBIIIB mepekiajiadli MOBHHHI
HaJaBaTH TMPIOPUTET KYJbTYPHOMY Ta MOBHOMY KOHTEKCTY TIpH TEpPEKIai
abpesiaTyp, 1100 YHUKHYTH CTBOPEHHS IICEBIOTHTEPHALIIOHAI3MIB. JlOCIITHUK Haa€e
HACTyIHE BU3HAYEHHS TICEBOTHTEPHAIIIOHATI3MIB: «1I€ TEPMiHH, K1 HE BU3HAIOTHCS B
MOBI IIEpEKIIay K TaKli, 0 MalOTh €KBIBAJEHTHE 3HAUYCHHS a00 HE MAaIOTh TAKOTO K
BXKMBaHHS, SK y MOBlI OpuriHamy». Y KOHTEKCTI Tepekiamxy alpesiatyp
TMICEB/IOTHTEPHAIIOHAJII3MH MOXKYTh BUHUKATH, KOJIM a0peBiaTypa nepeKiaaacTbes 6e3
ypaxyBaHHS JIIHTBICTHYHOTO Ta KYyJBTYPHOTO KOHTEKCTY MOBH TEpPEKIIaTy.
Hampuknan, a6pesiatypa ‘NATO’ moxke OyTu mnepekiajieHa YKpaiHCHKOIO SIK
«HATO», mo He Bianosijnae odiniiHiA yKpaiHChKII Ha3B1 opranizauii. e npuknan
nCeBIOIHTEepHALIOHATI3MY [7: 135].

®inceka minrBicTka K. XsKkKiHeH 10CipKyBaia MUTaHHS IHTEPHAI[IOHATI3MIB y
TEPMIHOJIOTIYHI ~ pOOOTI. XSAKKIHEH  CTBEPIIXKYE, 010  BHUKOPHUCTAHHSA
IHTEpHAITIOHANII3MIB MOK€ TOJIETIIUTH MDKMOBHY KOMYHIKAIIIIO Ta ITiIBUIIUTH
e(eKTUBHICTh y TEXHIYHIA Ta HayKoBid cdepax. BoHa BBaxae, 110 mnepekiaaayi
MOBMHHI YCBIJIOMJIIOBATH BIJIMIHHOCTI y B)KMBAHHI Ta KOHTEKCTI MIX MOBOIO
OpHUTiHATY Ta MOBOIO TIEPEKIaly TPY BUKOPUCTAHHI IHTEPHAI[IOHATI3MIB Yy TIEpEKIIaIi

akpoHiMiB. JlocmigHUIA Halae HACTYMHE BU3HAUCHHS «IHTEPHAIIOHAII3MIBY: «IIE
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TEpMiHH, SIKI BU3HAHI B 0araTb0X MOBax fK Taki, 1[0 MAIOTh OJJHAKOBE 3HAYEHHS a00
CXOX€ BXKMBaHHS». Y KOHTEKCTI MEpeKiay aKpoHIMIB IHTEpHAIIOHATI3MH MOXYThb
BUHUKATH, KOJIM aKPOHIM MEPEKIAAAE€THCSA Y CMOCIO, IO BIANOBIIA€ JIIHIBICTUYHOMY
Ta KyJbTYpHOMY KOHTEKCTYy MOBHU Tnepekiamy. Hampukinaa, aOpesiatypa ‘NASA’
Moxke OyTu mepekiajieHa ykpaiHchbkoro sk «HACA», mo Biamoigae odirindHiMi
yKpaiHChKild Ha3Bi opranizanii. [le npuknan inTepHamionanizmy [45].
[IpoanamnizyBaBIIM MEPEKIT03HABYMI aCEKT y JOCIIIKEHHI abpeBiaTyp MU
MOXEMO 3pOOUTH BHCHOBOK, IO TMEpeKyiaa aOpeBiaTyp BHUMAara€e peTeabHOTO
BpaxyBaHHS KOHTEKCTy, ayAUTOpii, METH Ta KYyJIbTYpPHUX TpPAJHUIIA SK MOBHU
OpuriHaigy, Tak 1 MOBHU Tnepekiaay. BaximBo, 1mo0 mnepekiagady MaB INIHOOKE
PO3yMIHHSI IIPEIMETY Mepekiaay 1 BUOpaB BIANOBIAHY CTpaTerito Mepeknany, mood

3a0€3MeUYNTH TOYHICTD 1 ICHICTD MEPEKIaIy.

1.3 AHami3 cuMOIOTHYHOT TMHAMIKH: B3a€MO/Iisi MiK BiliCbKOBHM

JAUCKYPCOM Ta Me/ia JUCKYPCOM B YMOBaX CbOI'0JIeHHS

Meniiinuii  AMCKype, IO  XapaKTepU3yeTbCd  CBOIMH  YHIKAJIBHUMH
0COOMMBOCTIMHU Ta (QYHKIISIMHU, BITITPA€ KXUTTEBO BAXIMBY POJb y (GOpMyBaHHI
IPOMAJICHKOI yMKH, TOIIMPEHHI 1H(popMallii Ta KOHCTPYIOBaHHI COIIaJIbHOI
peanbHOCTI. BiH oXormuttoe pi3Hi (hOpMHU KOMYHIKAIi, BKJIIOYAIOUU JAPYKOBaHI, pajio-
Ta UQPOB1 Meia, 3a JOMOMOTOI0 SIKUX OKpeMi 0COOM Ta IHCTUTYINT B3aEMOIIOTH Ta
OOMIHIOIOTBCSI 1H(QOpMAIlI€I0 3 MIHUPOKOK TpoMaachkicTio. Crnenudika MeaiiHOro
JTUCKYPCY MOJISTAE B HOTO 3/IaTHOCTI BUCBITJIFOBATHU TO/I11, KOHCTPYIOBATH HApaTHUBH Ta
BIJTMUBAaTH HA TPOMAJICbKY AYMKY 3a JOMOMOIOI0 MOBH, BI3yaJIbHUX perpe3eHTalliil 1
METO/I1B IEPEKOHAHHS.

Uumano BIOMHX HAyKOBIIIB JETadbHO JOCTIPKYBAJM TOHKOII Meia
JTUCKYPCY, CIIPUSIOYH TJIMOMIOMY PO3YMIHHIO MOTO MPUPOAM Ta HACHIAKIB. OJHUM 13
BIUTMBOBHX JOCHIIHUKIB y 1l rany3i € H. @epknad, uyns npaus «luckypce 1 couianbHi
3MIHU» 3arJuOIIOEThCS Y B3aEMO3B'SI30K MK JUCKYPCOM, BIQJ0I0 Ta COIIAJIbHUMHU

neperBopeHHsAMH. Deiipkinad BU3HAYAE Me/la TUCKYPC SIK «KPUTUYHUN aHalI3 MeJlia
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TEKCTIB 1 COIIaTbHUX MPAKTHUK, SKI MPOAYKYIOTh IIi TEKCTU 1 € IXHIMU MPOAYKTAMI».
Woro xuura OpoIOHYye I[iHHE pPO3YMIHHS pomi Media AucKypey y (opMyBaHHi
CYCIIBHUX HOPpM i 1iiHHOCcTeH [90].

[amuM 3naunum apTopoM € T. A. Ban [lelik, uusa npang «Juckypc 1 BiIaga»
JTOCIIKY€E CKJIQJHI 3B’SI3KM MDK JHCKYPCOM, 1/I€0JIOTi€r0 Ta Biajgor. Ban [leiik
po3rIsae Meaia JUCKYpC sIK TaTdopMy sl TMOMUPEHHS MaHIBHUX 17E0JIOTIH Ta
KOHCTPYIOBaHHS COILANBHUX iJEHTHYHOCTeH. Moro mocimimkeHHs 3a6esneuye
BCEOCSDKHY OCHOBY JUISI PO3YMIHHSI TMCKYPCUBHHX CTpaTerii, Siki BUKOPHUCTOBYIOTh
Mejlia IHCTUTYIIT JUT TATPUMKH Ta BIATBOPECHHS ICHYIOUHMX BIAIHUX CTPYKTYp [91].

B3aemo3B's130k Mk Melia JUCKYPCOM 1 BIHCHKOBUM JIMCKYPCOM Ma€ CBO1
0COOJIMBOCTI, SIKI BapTO AOCHIAMTH. MeniiHui AUCKYpPC YaCTO CIYTye THCTPYMEHTOM
BIMCHKOBOT KOMYHIKaIlii, mepeialoun iHPpopMallilo, HApaTUBH Ta TPOMAJICHKY TYMKY
Ipo BIMCHKOBI omepanii, KOH(IIIKTH Ta HallloHaJIbHY Oe3rneKky. Llei B3aeM03B's130K €
JUHAMIYHUM, OCKUIBKM MeJlia TMCKYpC BiJoOpakae BIMCbKOBUN AUCKYPC 1 BIUIUBAE HA
HBOTO.

Hanpuknaza, mix yac BIHCBKOBOrO KOH(IIIKTY MeJlla JTUCKYPC MOXKE CHPHUSITH
CTBOPEHHIO IIEBHOTO HapaTUBY, BUOIPKOBO BUCBITIIOKOYH MO/11, IKPECITIOI0UN TIEBHI
MEePCIEKTUBH 1 BUKOPUCTOBYIOUM €MOILIIiHI 3aKJIMKH. | HaBmaku, BINChKOBUN TUCKYPC
MOK€ BIUIMBAaTM Ha BHCBITIEHHS moaii y 3MI uepe3 crpareriuni iHdopmamiiini
MOBITOMJICHHSI, Oi111HHI 3as1BU Ta «BOYIOBaHY KYpHAIICTUKY». B3aeMoist Mk UMH
JIBOMa TUCKYypCaMH BITMBAE HA TPOMAJICHKY TYMKY, A€pKaBHY MOJITHKY Ta 3arajibHe
CTIPUAHSTTS BilicbKOBHX mii [1: 6-9].

Kpim Toro, BiiichKOBI abpeBiaTypH 4aCTO BUKOPHUCTOBYIOTHCS B MeJIia IUCKYPCI,
CIYT'YIOUM CTHCIMMH 1 BIi3HaBaHUMHU (opmamu KomyHikaiii. L1 aGpeBiaTypu
CIPOIIYIOTh nepeaady iHdopmariii, poOsstau ii O1IBIIT JOCTYITHOO JIJISi TPOMAJICHKOCTI.
Hanpuknan, taki tepminm, sk ‘IED’ (Improvised Explosive Device) — «CBII»
(camopoOnuii BuOyxoBuii mpuctpiii), ‘CAS’ (Close Air Support) — «BITA»
(6e3nmocepenHsi TMOBITpSIHA TMIATPUMKA) MIUPOKO BUKOPUCTOBYIOTHCS B Mellia

peropTakax s Tepefnadl KOHKPETHUX BIMNCHKOBHX IMOHATH abo0 cuTyamii. Ix
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BUKOPHUCTAaHHA cripusie eheKTUBHIN KOMyHiKallii M BilicbkkoBuMHU Ta 3MI, a Takox
BIUIMBA€E HA PO3YMIHHS IPOMaJICHKICTIO BificbKOBHUX omepairii [46: 92].

BuBuenHsiM BiiicbKOBUX abpeBiaTyp Ta iX BHUKOPUCTaHHS B Mefia TUCKYpCl
3aiimanucs Taki BueHi, sik [{. Tannen ta [x. A. Bincon. Tannen y cBoiii mpai «Cuna
cioBa: XTo OyJe MOYyTHUH 1 4OMY» JIOCHIIKYE POJb MOBU B PI3HUX KOHTEKCTaX,
30KpeMa y BIHCBKOBOMY HHMCKypci. Bona anHami3ye, sk BilCBKOBI aOpeBiaTypu
CHPUSIOTh (POPMYBAHHIO TMOYYTTS BHUHSATKOBOCTI Ta EKCIEPTHOCTI y BIHCHKOBUX
CIUILHOTAaX, OJJTHOYACHO BILTUBAIOYH Ha cycIisibHe po3ymiHH [80].

Bijicon y cBOeMy JOCIHIJIKEHHI COLIOJIHTBICTUKA BIACHKOBUX aOpeBiaTyp
BHUBYAE CIIOCOOH, B sIKi a0peBiaTypu (PYHKIIIOHYIOTH K (popMa rpyroBoi iIeHTUYHOCTI,
€()EeKTUBHOCTI KOMYHIKAI[ll Ta KOHTPOJO HaJ IHQOpMALIMHUMHU MMOTOKAMHU B apMii.
HMoro po6oTa mposuBae CBIiTIO Ha Te, SK I[i aOpeBiaTypu iHTErpyroThCS B Mejia
JUCKYPC 1 BIUIMBAIOTh HA MyOIIYHHIA JUCKYPC HABKOJIO BIHCHKOBUX IMHUTaHb [87].

[{1 HayKkOBI Mpalll MPOMOHYIOTh I[IHHE PO3YMIHHS 0araTorpaHHUX 3B'S3KIB MK
MeJia JUCKYPCOM 1 BIMCHKOBUM JHCKYPCOM, TMIIKPECTIOIOUNA BaXKIWBICTH MOBH,
ITWHAMIKM BJIaAW 1 COIllAJBbHUX HAcHiAKIiB. BuBYaroum 111 3B'I3KH, MU MOKEMO
MOTJIMOUTH HAIlle PO3YMIHHS CKJIATHOIIIIB, MOB'SI3aHUX 3 (POPMYBaHHSIM T'POMAJICHKOT
JTYyMKH 1 T0OYyZI0BOIO HapaTUBIB y cepi B3aeMo/1ii BINCHKOBHUX 1 Me/Iia.

Ha chorogHimHiii JeHb BIMCHKOBUN JTUCKYpPC € OCOOJHMBUM PI3HOBUIOM
CBITOIJISITHOT MOBJICHHEBOI OpraHizailli MOBJIEHHS BIMCBHKOBOCIIYXKOOBIIIB, IO
XapaKTEPU3y€e€ThCS TAKUMH ClEUU(PIYHUMH pUCaMU, AK: BIANOBIAHICTh aKTyaJbHIN
BIMCHKOBINM CHUTYyallii, CEpeNOBUINY BINCHKOBOI cdepu crerupiuHuil BiHCHKOBHIA
XPOHOTOII;  IHTCHINIOHAIBHICTH,  IIJIICHICTh  MOBJICHHEBHX  CJIEMEHTIB, IO
BUKOPUCTOBYIOTHCA — 3B'A3HICTH; BIMNCHKOBO-(PAKTOJNOrIYHA 1HPOPMATHUBHICTH;
MPOIIECYaTbHICTB; IHTEPTEKCTYaJIbHICTh; ABTOPUTETHICTH JUKEPET,
AHTPOIOLEHTPUYHICTh BIIICbKOBOI KAPTUHU CBITY; 3JaTHICTh B3a€EMOJISATU 3 IHIIUMU
JUCKypCaMH 1HCTUTYLIMHOTO THITY.

Crnenugika BIHCHKOBOIO JHUCKYpCcy 3yMoBieHa Horo cyO'ektamu. Cepen

BIJIMIHHUX PHUC BIHCBHKOBOTO JTUCKYPCY MOXHA BHOKPEMHTH: JIOTIYHI Ta TOYHI
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dbopMyIntOBaHHS, CTaHAAPTHU30BaHI CTPYKTYpH Ta  Kiille, KOMYHIKaTHBHA
IHTCHCHBHICTh KOMYHIKaIlli Ta OCOOJMBHUM CTaTyC KOMYHIKaHTIB, 3aCHOBaHHMI Ha
cyOopauHaIlii. 3acCHOBaHWH Ha cyoopauHartii [14: 46].

BunaTHOIO 0CO0GIMBICTIO BIHCHKOBOTO JUCKYPCY € BUKOPHUCTAHHS a0peBiaTyp i
CKOpPOYEHb, a TaKOXX HOMEHKJIATYpU Ta CHeHU(PIYHUX YMOBHUX TO3HAYEHb.
BiiickkoBHif AHCKYypC TAaKOXK MOYKHA TMOMIIMTH Ha BIMCHKOBY OQIIiiiHY MOBY Ta
BIMCBKOBUH  CJIGHT, SKWW  BIAPI3HAETHCS  CTyNeHEM HePOpMalIbHOCTI  Ta
ekcrpecuBHOCTI. HailMeHII KOHKpETH30BaHOIO B TEPMIHOJIOTI] Cepell YCIX BIHCHKOBHX
TEPMIHOJIOTIYHO BU3HAYEHUMU CEpEJl YCIX KaHPIB BIMCHKOBOTO TUCKYPCY (CTaTyTH,
Haka3u, 3BITH) € BIMCHKOBI cTaTyTu. lle moB's3aHo 31 crnenu@ikor 3MICTY IUX
oQILIMHUX JOKYMEHTIB, Kl BH3HA4YalOTh B3a€MOBIJIHOCUHHM BIMCHKOBOCIIYKOOBIIIB,
TTOJIKIB 1 3aTOHIB, a TaKOXK JIFOJICH, TOJIKIB 1 3aTOHIB, a TaKOXK OOOB'SI3KU 1 IpaBa BCIX
BIMChKOBUX 3BaHb. CJI0Ba BXKMBAIOTHCS B iXHIX JIOTIUHUX 3HAYEHHSAX, 3a(DIKCOBAHUX Y
CJIOBHHMKAX, 100 YHUKHYTU Oy/b-sIKOT MOJIMBOI JTBO3HAYHOCTI. BUHATOK 3p00ieHO
JUtst MeTaOpUYHUX HOMIHAIIKM BIICKKOBUX A1l 00'€KTIB — TMpPChKUX BEPIIHH, PIYOK,
HACEJIEHUX MYHKTIB, SIKI 4YaCTO MO3HAYAIOThCS SIK YMOBHI NTO3HAaYeHHs Ha KapTi. Ciix
3a3HAYUTH, 1110 111 MeTaQopy BUKOHYIOTh BUKIIOYHO mHU]pyrouy abo Koaudikyrody
(GyHKIIIIO0, @ HE eKCIIPECUBHY.

JI. MocieBuuY BH3HAYa€ «BINCHKOBUM AMCKYpC» SIK YCHUUW YM NHCbMOBHUU
KOMYHIKaTUBHUN aKT, SKUW BUKOPUCTOBYETHCSA I peanizaiii (opMalbHOTO YU
He(opManbHOTO CHUIKYBaHHS y BIMCBKOBOMY KOHTEKCTI. Takuil IHUCKYypC MOXe
OMKCYBAaTH: BIWCHKOBI Jii, 3BaHHSA, 30pOI0, TAaKTUKY BEJCHHS BIMHH, OpraHi3aIliio
BilicbkOBHUX (hopMyBaHb ToIII0 [12: 112].

BiiicbkoBHI TUCKYPC SIK CKJIAJHUN KOMYHIKAaTUBHUI (PEHOMEH pO3TIISAAE€THCS
HAyKOBIISIMH Pi3HUX Tally3eii: (1I0JI0T1i, ICUXO0J0r1i, BIHCHKOBOI 1CTOPIi, MEearorik,
BIMCHKOBOI CIpaBU TOLIO. 30KpEMa, B JIHIBICTUII JOCHIIKYBaIM Pi3HI aCHEKTU
BilickkoBoro mguckypcy: JI. MocieBuuy Ta A. BiICOH nmocChiKyBaau acreKkTu
(dbopMyTIOBaHHS BU3HAYEHHS TOHSTTS, a TAKOXK MUTAHHS 3al03UYEHHS Y BIICHKOBHX

tekcrax [12: 112; 87]; nocnigauku 5. Knumenko ta M. PycaHiBCbkuii pO3IIIsiiaiu
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rpynu BiiChKOBUX aOpesiaTyp; [5: 213]. O. Hikidoposa BuBuana tpanchopmariii, 1o
3aCTOCOBYIOTBCSA B IIpOleCi Mepekiaay aOpesiaTyp BikicbkoBoro amckypcy [13].
[Ipo6nema BilicbKOBHX abpeBiaTyp Ta iX TUIOJIOTII epedyBaa B IEHTP1 YBaru TaKuX
nocaiaHuKiB sik M. ®peiin ta [. ®adisauya [39: 59].

B ymoBax cChOTOJEHHS CKIAQJHICTh JOCHIKEHHS TOHATTS «BIHCHKOBOTO
IUCKYpCY» TIOB’si3aHa 3 TMOHATTSAM «CIEHIaTi30BaHUM TUCKYpC» SIK 3araJbHUM
Bu3HaueHHsIM. Ha nymky HaykoBusg M. ['OTTI TepMmiH «cremiaii3oBaHUN AUCKYPC»
03HAYa€ BUKOPHWCTAHHSI MOBH (DaXiBIIMA B KOHTEKCTaX, SKi € «THUIOBUMH IS
CHEIlaTi30BaHOi CHUIBHOTH, IIO0 OXOIUIIOE aKaJeMiuHy, MpodeciiHy, TeXHIYHY Ta
npodeciiiHy chepu 3HaHb 1 pakTUKN» [44].

Jleski MOBO3HaBIl JAlOTh HACTYIIHE BHU3HAYEHHS  «CIEI1ai30BaHOTO
JTUCKYPCY»: «CHEIlali30BaHUM JIUCKYpC MOXHA PO3YMITH SIK «BepOajbHy 1
HeBepOaIbHY peai3allilto KOMyHIKaTHBHOT CHCTEMI» ITeBHOI chepu inTepeciBy [3: 52].

Ha cknagnocTi aHani3y guckypcey Harosoinrye HaykoBells O. CeniBaHoBa y CBOil
HayKoBiil poboTi «CyvacHa miHrBicTHKA: TeHneHii Ta mpoonemm». ToMy «TUCKYpC»
JOOCIIKY€ETbCA PI3HUMU HAYKOBUMH Tally3sMH, BKJIIOYAKOYM JIIHTBICTHKY Ta ii
BIJITATYKEHHSI, aHTPOTIOJIOTIIO0, JITEPATYPO3HABCTBO, IMCUXOJIOTTYHI JOCIIKEHHS Ta
¢binocodiro. Jluckypcosorisi — € OKpeMOIO raiy33i0 JIIHTBICTUKH, 110 BUBYAE TUCKYPC,
Ma€ Ha MET1 pETEIbHUMN OIKUC 1 XapaKTEPUCTUKY CIIJIKYBAHHS B KOHKPETHUX 1 THTIOBUX
oOcTaBMHAX KOMYHIKaIllii, Oepy4d [0 yBard CoOIllajbHl, KYyJbTYpHI, KOTHITHBHI,
MICUXOJIOT14YHI, €THIYHI Ta 1HII (pakTopu. JJUCKYpCUBHI JOCIIIKEHHS CKIAAAIOThCA 3
METO/IOJIOTIYHO 1 TEOPETUYHO PI3SHOMAHITHUX HAMPSIMIB, JIHTBICTHYHHX IIKIT Ta
OKpeMHX J0CiKeHb [15].

VYBara 10 npo6iemMu BUBYEHHS BIMCHKOBOIO JUCKYPCY HaJ3BMYAlHO 3pocia
cepel HAyKOBOi CHUIBHOTH B OCTaHHE ACCATIINTTS. Takuil iHTEpec 3yMOBIICHUN
HacamIepe]l CYy4acHOI EKCTPATIHIBICTUYHOIO CHUTYAIlI€l0, SKa XapaKTepPHU3yeThCs
HAaCHUYEHICTIO BIICHKOBO-TIOJIITUYHUMHU KOH(DIIIKTaMU.

Jlesiki aBTOpU BUAUISAIOTH BIACHKOBO-TIOJMITUYHUM JUCKYPC K OCOOJMBUYN THII

JTUCKYPCY, 3aKpIIIIOIYM 32 HUM OCOOJIMBE MiCIle B AUCKYPCUBHUX JOCIIHKEHHSX.
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Boanouac, mopsinm 3 BEMMKOIO KIUIBKICTIO JIITEPATypH, MPHUCBIYEHOI BHUBUYEHHIO
MOJIITUYHOTO  JIUCKYPCY, Majo yBaru MNPUAUIIETbCS BiMCHKOBO-TIOJITUYHOMY
IUCKYpCYy. 3 OAHOTO OOKY, OAHIEIO 3 TOJOBHUX MPUYHMH TAaKOi CHUTYyallil € Te, M0
OUTBIIICTh JIIHTBICTIB BIJJAIOTh MPIOPUTET JOCHIHKEHHSAM y cdepl MOTTHIHOT
KOMYHiKallii. 3 iHImoro 00Ky, 1€ TMOB'sI3aHO 31 CKJIAJAHICTIO BUBYCHHS «T10pHTHUX
dbopmaTiB JUCKYPCY, A0 SKUX HAICKHUTH 1 BINCHKOBO-TIOMITUYHUHN. J[OCTIAHIKN 9acTo
ITHOPYIOTh MOTO, BiJIJIal0UU MEpeBary OKPEeMOMY pPO3MJISy MUTaHb MOJITUYHOTO YU
BIMCHKOBOTO JUCKYypcy. OHAaK came 1HTErpaTUBHUI XapaKTep BOEHHO-TIOJITUYHOIO
TUCKYpCY HaJlae HOMY OCOOIMBHUX PUC, IO BIJIPI3HAIOTH HOTO SIK B/ OJITHYHOTO, TaK
1 B1J1 BINCHKOBOTO THIIIB JUCKYPCIB.

TakuMm 4MHOM, TEpMIH «BIMCbKOBUU AucKypc» (B/]) moxe posrisgaTucs sk
YacTHMHA CYCIUIBHO-TIOJITUYHOTO JUCKYpCY 1 Mae Oe3nocepenHid 3B'A30K 3
MyOJIIUCTUYHUM, aKaJIEMIYHUM, TEXHIYHUM Ta XYJI0KHIM JUCKYpCAMH, BIANOBIAHO
70 COIllaJbHO-CUTYaTUBHOTO BHUMIpYy. BIChbKOBUII JUCKYpC — 1€ COLIAJIBHO-
npodeciiiHe MOBJICHHS IIOJI0 BOEHHUX [ Ta KOHQIIKTY B HOTO TpaJMIIHUX Ta
Cy4YacCHHUX MpOsSBax, 3T1JTHO 3 KHUTOI0 amepukaHcbkoro nociignuka C. Topua «MoBa
BiliHI». MU MOK€MO BU3HAUUTH TEKCT SIK «BINCHKOBUH JUCKYPC», KOJIM TOETHYEMO
HOTO 3 eKCTPaJIHTBICTUYHUMU, TPAKTUYHUMHU COILIIOKYJIbTYPHUMH, €MOIIMHUMH Ta
IHIIMMHU €JeMEHTaMUu. 3a JYMKOIO CyYaCHHMX JOCIHIJIHUKIB MUTITapU3allis Cy4acHOl
AHTJIIMCHKOT MOBHU BILIMBAE HA TE, K JIIOJAHM CHUIKYIOTHCS Yy CBITOBOMY MaciiTaOi,
OCKUIbKM CaM BIMCHKOBHH JUCKYPC EKCTPAIOJIIOEThCA Ha COLaTbHO-TIOITUYHUI
auckypce [82].

Y CHIA ocobnuBwmii iHTEpeC 10 BUBUEHHS BOEHHO-TIOJITUYHOTO IUCKYPCY
noB'sa3anuil 3 nogisiMu 11 Bepecust 2011 poky, micis ikux 00poThOa 3 TEPOPU3MOM
BUMIILTIA HA TIEPIIHH IJIaH Y BUCTyNaX MOMITHKIB Ta amepukancbkux 3MI. Ypsia CIIA
ta MinictepctBo o00oponu CIIA modanmu po3msiAaTH  «rJIo0adbHy BiHY 3
TEPOPU3MOM» SIK MPIOPUTET HAILIOHAIBHOI MOJITUKU Ta KOHIENTYyali3yBaTH CBOIO

poJIb y mii BikHi [51].
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AwmepukaHchkuid mocmigHuk JIx. Malkiz y cBoii mparii «JIuckypcrBHa macTka
1 30potrini cunu CHIA: Big BiffHH 3 TEpOPHU3MOM JI0 BIMHWY 3a3HAYae, 110 «3HAYCHHS,
SIKE TIOJIITUYHI Ta BICHKOBI CHCTEMH HaJIal0Th CTBOPEHHIO, TIOMUPEHHIO Ta KOHTPOJITIO
MOBM IIiJI Yac BIMHHU, BUXOJWTh 3a pPaMKH CaMOi BIMHHM 1 CTa€ KJIOUYOBOIO
XapaKTePUCTUKOI0 KOH(MIIIKTY B Iijiomy. IloTpanuBmim 10 BiHCHKOBO-TIOJITHYHOTO
TUCKYpPCY, CI0Ba MOXYTh (hopMmyBaTH moyie 600 1 GopoTtucs cami 3a cede». llei
dbenomeH, Ha TyMKy k. Maiikiza, 111e He OTpUMaB JOCTaTHHO1 aKaJeMIYHOl yBaru 1
sIBIIsiE COOOTO MPOTAIMHY B ICHYIOUii JIiTepaTypi 3 BUBUEHHSI BiiiHU [67].

BueHuii BUKOPHUCTOBYE TEpPMiH «IUCKYpCHBHA MAacCTKa», 00 IMOKa3aTH, SK
JTUCKYpC 3 HOro TEPMIHOJIOTIEI0, PO3POOJICHOI0 3 MOMTHYHHX a0 BIHMCHKOBUX
MIPKYBaHb, 3aXOILTIO€ MOJITUKIB Y MACTKY, MOTUBYIOUHM 200 0OMEXYIOUH iXHI aii. Sk
MPUKJIIAJ «JIUCKYPCUBHOI MACTKW» aBTOP HABOJIUTH TEPMIH «IIOK 1 XBUIIFOBAHHS», STKHIM
IITUPOKO BUKOPHCTOBYBABCS ISl ONUCY aMEPHKAHCHKOI CTpaTerii Ha paHHIX eTamax
BiiiHM B Ipaky 2003 poky (monany 600 HOBHHHMX MHOBIAOMJIEHb MO BCbOMY CBITY
TOBOPWJIM TPO IIOK 1 TPEemeT MPOTAroM MEpPIIOro THXKHS BiiiHM). 3a cioBamu JIxk.
Maiikiza, TepMmiH, KMl 3'aBUBCA sk MojHe ciioBo B 2003 pomi, crodarky OyB
pO3po0IeHMI K KOHIIENIis B myOsikaiii 1996 poky i 3irpaB CBOIO POJIb Y TUIAHYBaHHI
BiitHM B Ipaky. Takum 4mHOM, aBTOp MIJIKPECIIOE€ BAXJIUBICTH MOBHU MPHU Ppo3poOiIIi
CTparerii, a TakoX HACIIJKH, 110 BUHUKAIOTH YEpe3 HEPO3YyMIHHS MOCATOBLSMU
3HAYEHHS CIIiB, K1 BOHM BUKOPUCTOBYIOTD.

VY Tabn. 1 moka3zaHo KuIbKa THUMIB «IMUCKYPCHUBHUX IACTOK», SIKI OIHCYE
HaykoBelb ([lomatok A).

Ha nymky cyuacHoi gocniguuii H. @ypcinoi [20: 112]. npu onwci BificbKOBOTO
CHUIKYBaHHA y MpoQeciiHOMY CEpeloBHUILl AOCTIAHUKUA JOTPUMYIOTHCS TEPMIHY
«BIACHKOBHUM THCTUTYHIMHUN HTUCKYpc». CTPYKTypHI KOMIIOHEHTH, XapaKTEpHI s
BIMICBKOBOTO JUCKYPCY SIK OCOOJIMBOTO 1HCTUTYLIMHOTO TUITY JUCKYPCY 300pakeH1 Ha
puc. 1 (logatox b)

Jl71st TorO, 11100 BCTAHOBUTHU BCE PO3MAITTS KOHKPETHUX CUTYAIlill CIIIKYBaHHS,

B SKUX PEaTI3yEThCS BOEHHUI AUCKYPC, CIIJI PO3TJISHYTH HOTO dKaHPOBI OCOOJIMBOCTI.
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Po3yminHs JkaHpy B UIIMPOKOMY CEHCl cjoBa miependadae Oynb-iKy, YacTo
NOBTOPIOBaHY (sika cTaja KOHBEHIIMHOIO) MOBJICHHEBY MOJIENIb B3a€EMOJIi 3
nependavyBaHUM HAOOPOM MOBHUX 3aC00i1B, i, YYaCHUKIB, TEM, a TAKOX 3 TTICBHUM
cepenoBuieM. CydacHUI BIMCHKOBHM TUCKYPC MICTUTh Pi3HI KaHPU, KOKEH 3 STKUX
Ma€ CBOI XapaKTepUCTUKHU Ta 0coOauBOCTI. Cepe HayKOBIIIB, sIKI BUBYAJIA MUTAHHS
KAHPOBHUX OCOOIMBOCTEH BIlICKKOBOTO AUCKYpPCY, MOKHA Ha3BaTH J[»k. Maprina, T. B.
JleyBena Ta JI. Kaydepa. CBoi BUCHOBKM BOHM OITYOJIIKYBaJdM B TaKUX poOOTax, siK
«Kanp 1 BificbkkoBa putoprka: CTBOPEHHS Ta MIATPUMKA OMO3UIIIHOI 1I€HTHYHOCTI»
ta «BiliHa, )xypHaicTrka Ta popmyBanHsa XX cToiTs» [60; 61]

[Ipuknagom poOoOTH, siKa AOCTIHKYE >KaHPOBI OCOOJMBOCTI BIHCHKOBOTO
TUCKypCy, € «BiliicbKOBHI AMCKYypC Ta aMEepUKaHCbKa KyJabTypa: Bim peBomrowii 10
9/11» E. @. P. JIxxounca. ¥ miii kuu3i J[XKOHC poO3risigae €BOMIOIII0 BIMCHKOBOTO
JUCKYPCY B aMEPUKaHChKIN KyJIbTypl Ta JIOCHIIXKYE, SIK BIH BUKOPUCTOBYBABCA IS
(dbopMyBaHHS CYCIIJIBHOTO CIPHHHSTTS BIHHH Ta BIHCHKOBOT ciry:x0m [51].

[Hmmit mpuknan — «Puropuka 1 BifiHa: eBosrortis sxanpy» K. YamyT. V 1t kau3zi
YanyT I0CHIIXKYy€e 1ICTOPit0 BOEHHOT PUTOPUKH Ta ii poib y (POpMYyBaHHI IPOMaJCHKOI
JAYMKH 1 MITPUMKH BiHChKOBHUX i [31].

CydacHuil BIMCHKOBUI AMCKYpC 3HAYHO E€BOJIIOIIIOHYBAaB 3a OCTaHHI POKH,
0co0JMBO y cdhepax TEXHOJIOT1H, r100abHOI MOJITUKY Ta Meia. JlekiibKka HayKOBIIIB
MPOTATOM 6araTbOX POKIB BUBYAIM OCOOJMBOCTI BIMCHKOBOTO JUCKYPCY, aHATI3YIOUH
MOBY Ta PUTOPUKY, IO BUKOPHCTOBYIOTHCS Y BIMCBKOBOMY KOHTEKCTI, a came: K.
Binknep — miHrBicTKa, sika BUBYAE BIMCHKOBY MOBY Ta auckypc. Cepen ii mpaimp —
«Moga BiliHU: niTepaTypa Ta KyabTypa B CIIA Big 'pomaastHchKOi BiitHU 10 Jpyroi
CBITOBOI1 BIiHW» Ta «B iM'ss Amepuku: Benenns BiiiHu y B'eTHami 30poitHUMM cujlaMu
Cronyuenux IlltariB» [88; 89]. T. Ban JleBeH — coIllialbHUN CEMIOTHK, SKHI
aHai3yBaB Bi3yallbHy Ta MOBHY KOMYHIKAIlil0 y BIiCbKOBOMY KOHTEKCTI. Cepen ioro
po0iT — «MoBa koabopy: Berym» Ta «BeTym f0 comianbHoi cemioTukm» [58; 59]. JIxk.
MapTiH — TiHTBICT, IKWI BUBYAB pUTOPUKY BiiiHU Ta KoH(DIikTy. Cepen iioro mpaip —

«Moga nepexonanusi: Beryn» ta «Po3yminHs moBu: [10CIOHUK /ISl TUX, XTO BUBYAE
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aHrmiiicbky MoBy» [64]. 1. Kaydep — mocmigHuK KOMYHIKAIii, KW BUBYAE MOBY
BIMHU Ta POJIb TEXHOJIOTIN y BilicbKOBIN KoMyHikallii. Cepen Horo mpais — «Putopuka
1 Texnosorii: KomyHikarist Bii APOTOBOTO 10 OE3POTOBOTO 3B'sI3KY» Ta «B3aemois
TEXHOJIOTI# Ta BICHKOBOI AOKTpUHU» [52; 53].

Cepen MOMITHHX Tpailb, MPUCBSIYEHUX OCOOIMBOCTSIM BIHCHKOBOTO JUCKYPCY,
MO>kHa Ha3Batu Taki: «BiitHa 1 3MI: [Iponaranna Ta nepexoHanns y BiitHi B [lepchkiit
satomi» /. JI. Anretine ta P. I1. CHOy: 114 KHUTa aHaAII3y€e MOBY Ta BUCBITJIICHHS BIMHU
B Ilepcekiil 3atoumi y 3MI, mocmimxkyrouu, sSK amMepHKaHChKI BiMCbKOBI Ta 3MI
NpAIOBAIM pa3oM, 1100 chopMyBaTu TpoMajchky AymKky [21]., «MoBa i BiiiHa:
dinocoderkuii ananizy H. C. CtpyBep: 1151 KHUTA JTOCHIJIKYE 3B'A30K M1 MOBOIO Ta
BIHOO, aHANI3YIOYM PUTOPHKY Ta 1JI€0JIOTiI0 BiiHM TpPOTSTroM Bciei ictopii [78].,
«Purtopuka 1 BitiHa B 21 cromitti: Kputnunuii miaxia» 3a penakiiero @.-)K. Camazapa
ta J[. Xoyxi: us 30ipka MICTUTh €C€ PI3HUX HAYKOBUIB, SIKI JOCIIKYIOTh MOBY,
PUTOPUKY Ta KOMYHIKaIlito BiiHU B cydacHy emnoxy [70].

Ha ocHOBI gocnipkeHb BUIE3raflaHUX HAYKOBIIB OyJI0 BUOKPEMJIEHO TaKi
0COOJIMBOCTI CY4aCHOTO BIHCHKOBOTO JTUCKYPCY:

o Ingpopmayivna eivina: Y Ccyd4acHOMY BIMCHKOBOMY JHMCKYpCl AakIIEHT
poOUTHCSI HA KOHTPOJII HapaTuBY 1 ¢opMyBaHHI rpomajicbkoi nymku. lle Bkirodae
BUKOPUCTaHHA Nponaraiau, aesindopmariii Ta ¢eikoBUX HOBUH s BIUIMBY Ha 3MI
Ta rpoMajichKicTh. Hanpukmnan, mia gac npesunentcebkux BudopiB y CIIA y 2016 porri
POCIMChKI OMEPAaTUBHUKMA BUKOPUCTOBYBAJIM COIAIIbHI MEpEXi [JIsl TMONIUPECHHS
HeIpaBauBoi iH(OopMallii Ta CiiHHA po30pary.

. Bucoxomouna 6itina: 3 pO3BUTKOM TEXHOJIOTIH CydacHUN BiMCHKOBHIA
JUCKYPC 9aCTO 30CEPEKYETHCS HA TOYHMUX yJapax 1 IMUJIECTIPSIMOBAHUX aTaKkax, a He
Ha IMIMPOKUX BIMCHKOBHUX KaMIaHisx. [le BkiIrouae BUKOpUCTaHHS JPOHIB, KibepaTak
Ta 1HIIOT BHUCOKOTEXHOJOTIYHOI 30poi. Hampukman, aMepukaHChKi BIHCHKOBI
BUKOPUCTOBYIOTH O€3MIIIOTHUKU JIJISl YPAKEHHS BaXJIMBUX 00'€KTiB B AdraHicTaHi Ta

IHIKUX KpaiHax.
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o I'ymanimapna inmepsenyis: Y CydacHOMY BIMCHKOBOMY JHMCKYpCI BCE
OlIbINe yBard NPUAUIAETHCS MOPAJbHO-ETUYHOMY OOIPYHTYBAaHHIO BIMCHKOBHX Jii,
0CcOOMMBO B KOHTEKCTI TyMaHITapHOi iHTepBeHIli. lle BkiIOYae BUKOpHCTaHHS
BIMCHKOBOT CHUJIM JIJIS 3aXMCTY IIUBLIBHOTO HACETICHHS BiJ] 3BIpCTB 200 I pearyBaHHS
Ha cTux1iHI tuxa. Hanpuknan, y 2011 poini koamiiis kpain BTpyTuiacs B JliBito, o6
3aXUCTUTH LMBUIbHE HaceNeHHs BiA ypsany Myammapa Kannadi.

o l'ibpuona eitina: CyyacHui BIICBKOBUM JUCKYPC TaKOXK BKIIIOYAE HOBUH
THUII BIMHM, IKUW TOEJIHYE 3BUYANHY BICHKOBY TaKTHKY 3 HEBIHCHKOBOIO, TAKOIO SIK
kibepaTaku, Mpomnarasja 1 MaHINyJSHii B colllalbHUX Mepexax. Lle Ha3uBaeTbcs
riOpuIHOIO BIHHOIO 1 4aCTO BUKOPUCTOBY€EThCs Pociero B 11 KOHQUIIKTaX 3 CyClIHIMU
kpainamu. Hanpuxman, y 2014 pomi Pocis anekcyBana Kpum, BUKOpHCTOBYIOUU
MO€THAHHS BICHKOBOI CHJIM Ta Jie31H(OpMAaIliTHUX KaMIIaHIM.

o Ilpusamni 6iticokosi niopsaonuxu: Y Cy4aCHOMY BIHCBKOBOMY JTMCKYPCl
BCce OLIbIle MOKJIAAAIOThCS Ha MPUBATHUX BIMCHKOBUX IMIAPSIHHKIB, K1 HAAAIOTh
IIMPOKHUI CHEKTpP MNOCIyr 30pOMHUM CcHjaM, BKIIOYAIOYM O€3MeKy, JOTICTUKY 1
HapuaHHs. [le mpu3Beno g0 aedaTiB 1010 MiA3BITHOCTI Ta MPO30POCTI BIHCHKOBUX
onepauiid. Hampuknaa, mig dac BiiHM CHIA B Ipaky mnpuBaTHHUX BiHCBKOBHX
MiIPSAHUKIB 3BUHYBAYyBaJIA B YNCJACHHUX IMOPYIICHHSX TIPAB JIFOIHHH.

[IpoananizyBaBiIi OCOOIUBOCTI BIICBKOBOTO JUCKYPCY MU MOKEMO 3POOUTH
BHCHOBOK, IO AOCIII)KEHHS BIMCHKOBOIO AMCKYPCY € CKJIAIHUM 1 TMOB'SI3aHUM 31
CHeIiajgi30BaHUM JUCKYpCcOM. BiiCbKOBO-TIOMITUYHHUMN JUCKYPC — 11€ OCOOJMBUYN THII
JTUCKYpCY, SKHU TIPUBEPHYB yBary JOCHIIHHKIB Yy 3B'SI3Ky 3 CYy4YacHOIO
EKCTPATIHTBICTUYHOIO CHUTYAIll€l0, IO XapaKTePU3YEThCS BIACHKOBO-TMOTITUYHUMHU
KoH(pikTamMu. BaxinmBo po3ymiTH KaHPOBI OCOOIMBOCTI BIHCHKOBOTO TUCKYPCY, IO
SAKOTO HaJIeaThb CTpPATEriyHl JIOKYMEHTH, BIHCHbKOBAa MMyOJIIMCTHKA, BIHCHKOBI

MeMyapH Ta BIIICBKOBA XyJI0XHS JIITepaTypa.
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BucHoBku 10 po3ainy 1

1. BaxauBICTh MNpPaBUIBLHOTO  TIAyMadeHHsS TepMiHy  «alOpeBiaTypa»
MPOJEMOHCTPYBAJIM Cy4acHI JIHTBICTUYHI TOCHIKeHHs. AOpeBiaTypu OyiH CTBOPEHI
JUISL €KOHOMIi 4Yacy 1 MpOCTOpY, a TaKOoX Uil 3a0e3ledeHHs CEKPETHOCTI, 1 iX
BUKOPHUCTAHHSI €BOJIOLIOHYBAIO MPOTIAroM ictopii. ChOroaHi JIIHIBICTH 3BEPTAIOThH
yBary Ha CTpyKTYpHO-CEMaHTH4HI OCOOJMBOCTI Ta mMparMaTH4Hi (YyHKIIT abpeBiaTyp
y pi3HUX HayKoOBHX 1 nmpodeciitHux chepax. YKpaiHChbKI HAYKOBII 3pOOHIIN MOMITHUN
BHECOK Yy JOCJIKCHHSI a0peBiaTyp y HAyKOBO-TEXHIUYHUX TEKCTaX, 30KpeMa IXHbOTO
yTBOpPEHHs, (YHKIIM Ta MOTEHIlaly HEeNpaBWIbHOI 1HTepHperarii. Bukopucranus
abpeBiaTyp Moke OYTH KOPHCHOIO CTpaTeri€lo g y3araJdbHEHHS CKJIaJHOI
iH(opmMmarii, are HEOOXITHO MOAOaTH MPO Te, MO0 BOHU OYyJIM JIETKO 3pO3yMii
IIUJIbOBIHM ayIUTOPIi.

2. Tlepexnan abpeBiaTyp € BaXKJIMBOIO MIATATY33I0 MEPEKIaJ03HABCTBA, SKa
CTaBUTh TIepe]] IMepeKyiajlayaMu HU3KY BHKJIHUKIB, OCOOJMBO TIpU MEpeKyiaii
crierianizoBaHoro auckypcy. Taki Bueni, sik M. betikep ta C. Ilerpimwii, 3pobunu
3HAYHUNA BHECOK y IO Tally3b, HArOJIOIIYIOUYM HAa BAXKJIIMBOCTI KOHTEKCTY, YiTKOTO
po3yMmiHHs aOpeBiaTypu BUXIJHOI MOBU Ta BUKOPHUCTAHHS IMOCHIJIOBHHUX CTpaTErii
nepeknany. [lepekiagadi TakoX MOBHUHHI MaM'sITaTH MPO MOTEHIIHHY MOJiceMi0 abo
OMOHIMIIO abpeBiaTyp, M0 MOKE CIPUYMHUTH IIyTaHUHY 200 Hemopo3yMiHHsS. Tomy
Ty’K€ BOXKIIMBO, 00 MepeKiiaaadi MaJid IIIMO0KI 3HAHHS TIPEIMETY Ta KOHTEKCTY JUIsI
TOYHOTO TMepeKyiaay alpemiaTyp 1 3a0e3leueHHs 4YiTKOi KomyHikamii. HeoOximgHi
MOTAJIBII JOCIIKEHHSI Ta HAaBUYAHHSA I BJIOCKOHAJICHHS] HABUYOK TMEPEKIaaadiB y
pedaeKCUBHIN IPAKTHUII Ta MEPEKIIa/Ii CIIeIiali30BaHNX MOB.

3. Menia aucKypc BIAITpa€ BaXIUBY poJib y (OpMYBaHHI IPOMAJICHKOI TyYMKH,
nmommpeHHi 1H(opmarlii Ta KOHCTPYIOBAHHI COINIaIbHOI pPEaNbHOCTI. 3aTHICTh
BHCBITJIFOBATH T0/Ti1, KOHCTPYIOBATH HapaTUBHU Ta BILUIMBATH Ha TPOMAJICHKY TYMKY 3a
JIOTIOMOTOI0 MOBH, BI3yaJIbHUX PEMpPE3CHTAIlIll Ta METO/IIB TIEPEKOHAHHSI POOUTH OTO

MOTY>KHOIO CHJIOIO B Cy4YaCHOMY CYCILIIBCTBI.
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BuBueHHsI B3a€MO3B'SI3Ky MK Mefia TUCKYpCOM 1 BIHCBKOBUM JUCKYPCOM, a
TaK0o)X BUKOPHUCTAHHS BINCHKOBHUX akKpOHIMIB y MeJlia Ja€ I[iHHE PO3YMIHHS
CKJIQIHOIIB, TMOB'I3aHUX 3 (OPMYBaHHSIM TPOMAJCHKOI AYMKH 1 MOOYIOBOIO
HapaTHBIB Yy KOHTEKCTI B3aeMOJI1i BIMCHKOBUX 1 Menmia. Po3ymiHHA 1€l ITuHaAMIKK
CIpHsiE€ TIUOIIOMY OCMHCIICHHIO 3HaY€HHS MOBH, IMHAMIKU BIAJU Ta COLIAIBHHUX
HACTIAKIB Y ITUX IUCKYypCax.

BuBueHHsT BIHCHKOBOTO AMCKYpPCY TOB'S3aHE 3 MOHSTTSAM CIIEI1alli30BaHOTO
IUCKYpCY, SKHM CTOCYEThCS MOBH, III0 BHUKOPHCTOBYEThCA (axiBUsAMU B
CHeIiagi30BaHuX CHUIbHOTaX. JIMCKypcoJoris Mae Ha METI ONMKMCATH KOMYHIKaIlil0 B
KOHKPETHHUX 1 THUMOBHX 0OCTaBMHaX, OepydH N0 yBaru pi3Hi (akTopu. BilicbkoBO-
MOJITHYHUNA JHUCKYpPC € chelu(pIYHUM THUIIOM JIHUCKYpPCY, KU OCTAaHHIMHU POKAMH
npuUBepTae a0 cebe yBary y 3B'S3Ky 3 NMOTOYHOIO MOJITHYHOI cuTyauier. OgHak
JOCTITHUKH, SIK IPaBUJIO, ITHOPYIOTHh HOTO, BBAKAIOYH 32 Kpallle PO3TIISIaTH MUTAHHS
MOJIITUHYHOTO a00 BIMCHKOBOIO JUCKYPCY OKpeMo. [HTerpaTuBHa NMpupoja BOEHHO-
MOJIITUYHOTO JHMCKYpPCY HaJlae oMy OCOOJIMBUX PHC, K1 BIAPI3HSAIOTH WOTO SIK Bijl
MOJITUYHOTO, TaK 1 BIJ BIACBKOBOIO THUMIB JAMCKYpCy. PO3yMIHHS aHPOBHX
0COOJIMBOCTEM BIMNCHKOBOIO JAHUCKYPCY € BaXJIMBUM JUIsI PO3YMIHHS KOHKPETHHX
KOMYHIKaTUBHUX CHUTYallli, B IKHX peayi3yeThCsi BINCHKOBHM AUCKypc. BilickkoBwit
IUCKYypC BKJIIOYAa€e B ceOe Pi3HI >KaHPHU, TaKl SIK CTPATEriyHl JOKYMEHTH, BliiCbKOBa
myOJiuCTUKa, BINCHKOBA MEMYapUCTHUKA, BINCHKOBA XYIOXKHS JIiTepaTypa, KOXKEH 3
AKUX Ma€ CBOI XapakTepHI pUCU Ta OCOOJMBOCTI. BHBUEHHSIM >KaHPOBUX
0COOJIMBOCTEN BIWCHKOBOTO JHUCKYypCy 3ailManucs pi3HI HaykoBIl, 30kpema XK.
Maptin, T.B. Jlesen, [I. Kaydep. BiiicbkoBHil TUCKYpC BUKOPHCTOBYETBHCS IS

(dhopMyBaHHS CyCHIJIBHOTO CIIPUMAHSITTS BIMHU Ta BINCHKOBOI CITYKOH.
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Po3nin 2. AHAJII3 CTPYKTYPHUX, MOPOOJIOI'TYHUX TA
CEMAHTHUYHUX OCOBJIMBOCTEM BIHCbKOBUX ABPEBIATYP TA
CKOPOYEHD

2.1 CtpykrypHO-MOpP(}0.JI0TiuHi 0c00JIUBOCTI BilicbKOBUX adpeBiaTyp

Jlo nexCHYHMX OCOOIMBOCTEH TEKCTIB BIMCHKOBOTO AUCKYPCY MH MOXKEMO
BIJIHECTH BUKOPHUCTaHHS BIMCHKOBUX TEPMIiHIB, aOpeBiaTyp, HEOJIOT13MIB, BIMCHKOBHX
adopu3MiB, IPUCITIB’IB Ta UTAT, (PA3EOIOTTYHUX OJIMHUIIb, CIICHTY, & TAKOXK 3HAYHOI
KUIBKICTh METaOPUUYHUX E€JIEMEHTIB, METOIO 3aCTOCYBAHHS SIKUX € BIUIUB HA €MOIIIi
ayauropii [32].

CtpiMKe 3pOoCTaHHS JEKCHYHOTO (POH]ly, HEPIBHOMIPHUI PO3NOALT 1H(POpMAaIIii
y MOBHOMY TIOTOIII Ta HAJAMIPHICTh MOBU 3yMOBHJIU MOSIBY 3aC001B MOBHOI €KOHOMI],
0 SIKMX BIJHOCSTBCS CKOPOUEHHS Ta aOpeBiaTypu. BUKOpUCTaHHS CKOpPOYEHb
3a0e3neuye nepenadyy MaKCUMabHOI KUIBKOCTI 1H(popMallii (CMUCIOBOTO 3MICTY) 3
MIHIMQJIbHUM BHUKOPUCTAHHSAM PECYpPCiB MOBHM, TOOTO TMiABHINYE €()EKTUBHICTD
KOMYHIKaTHUBHOI ()yHKIIi MOBM Ta ONTUMI3Y€E MpOIEC KOMYHIKalii. Y TOW 4Yac sk
abpeBiaTypa € TIOXITHUM CJIOBOM, III0 BHHHKA€ BHACIINIOK aOpeBialli, TOOTO
YTBOPEHHSIM 3 MEPIIMX JITEp a00 3 IHIIMX YaCTHUH CJiB, U0 BXOAATH A0 CKIIaly Ha3BU
gu moHATTs [37].

Jocmimkyroan CTPYKTYpHO-MOP(}OJIOTIUHI 0COOJIMBOCTI BIMCBKOBHUX
abpeBiaTyp NOAUIMMO 1€ NUTAaHHS Ha 3 MAMYHKTU: JIEKCUYHI OCOOJMBOCTI,
MOPQOJIOTIUHI 0COOTUBOCTI, Ta TpaMaTH4HI 0COOIMBOCTI BIMCHKOBUX abpeBiaTyp.

I. JlekcuuHi Ta CTPYKTYpHi 0c00JMBOCTI aOpeBiaTyp 0MOMAararoTh
11eHTU(IKYBATH iX 3HAUCHHS Ta BAKOPUCTAHHS. Y KOHTEKCTI BINCHKOBHUX aHTJIACHKUX
abpeBiaTyp NEsKl JIEKCUYHI 0COOJMBOCTI BKIIIOUAIOTh aKPOHIMH, YTBOPEHI 3 TEPIIHX
JiTep noBIMX (pa3, BUKOPUCTAHHS BEIUKHUX JITEpP, a TAKOXK BKIIOYEHHS Ludp abo
iHmmx cuMBodiiB. Kpim toro, sik 3a3nauae JI. Jlayninr [35], Taki abpeBiaTypu 4acTo
MaroTh crieniuivHe 3HaYCHHS B KOHTEKCTI BIMCHKOBUX OMEparliil i BAKOPUCTOBYIOTHCS

K (hopMa TEXHIYHOTO KaproHY.



33

Po3rnssHeMo Jnekiipka MPUKIAAIB BHUKOPUCTAHHS JEKCHYHHX OCOOIMBOCTEN
BIMChKOBHUX aOpeBiaTyp y Mejia.

1) cTuciicThb:

y peuensi (1) ‘Ukraine is arming commercially available quadcopter Unmanned
Aerial Vehicles (UAV) with warheads from Rocket Propelled Grenades (RPG) to strike

Russian ground targets...” (144: UISRT), Mu MOXeMO TpOCIHiAKYBAaTH TOEIHAHHS
BUKOPHUCTaHHS aBTOPOM CKOpOYEHHs alpeBiaTyp, SAKI TOYHO BiIOOpakaroTh
KOHKPETHY BIMCBKOBY TEXHIKY, 0pO $Ky MHAETbCA 3 TONEpPEeaHIM iXHIM
posmmdpyBanasm: UAV (BIIJIA — 6e3ninotHi gitanbHi anapatu) ta RPG (PIIT —
pEaKkTUBHI MPOTUTAHKOBI TpaHaromeru). LI abGpesiarypu NiABUIIYIOTH YITKICTH 1
JAKOHIYHICTh nepeaayi 1H(opmanii Npo KOHKPETHI BIHCHKOBI MOXJIMBOCTI Ta Ali, IO
OTIHUCYIOThCSI.

2) BUKOPHUCTAHHS JiiTep Ta nudp:

y 3aroyioBky ctarti (3) ‘What Is the F-16 Fighter Jet and Why Does Ukraine
Want 1t?° (148: WITF) moxxHa mno0auuTH NpPUKIA] BHUKOPUCTAHHS BIMCHKOBOT
abpeBiaTypH, siKa CKJIAJAa€eThCcs 3 JITep Ta HUPp. YTBOpeHHs Li€i abpeBiaTypu Ha
MO3HAYEHHSI KOHKPETHOI MO/IEJII BUHUIIyBaya € JOPEYHUM Yy KOHTEKCTI OOTOBOPEHHS
BIICHKOBOT TexHIKH. BoHa 3a0e3reuye cTcIe 1 BIIi3HaBaHE MOCUJIAHHS Ha BUHUIIYBaY
F-16, o no3BoJisie eheKTUBHY KOMYHIKAIIIO 1 PO3YMIHHS CE€pell YNTauiB, 3HAHOMUX 3
B1MICBKOBOIO TEPMIHOJIOTIEO.

3) moexHAHHSI BEJIMKHX i MaJTHX JiTep:

(5) ‘The TOW missile (Tube-launched, Optically-tracked, Wire-guided missile)
is a lesser recognized but still quite significant element of Ukraine's ongoing and

successful anti-armor arsenal ...” (141: UART)
(6) °‘Firing from Bradley Fighting Vehicles, HMMWVs (High Mobility
Multipurpose Wheeled Vehicle), helicopters and dismounted tripods ...” (141: UART)

Y mnomaHMX BHINE PEUCHHSX TaKOX HasBHE BHUKOPUCTAHHS BIHCHKOBUX
abpeBiaTyp 13 iXHIM po3mmdpyBaHHAM Yy Aykkax. HasBHICTH po3mudpoBKU

abpeBiaTypu B AYXKax IMICJIsi KOKHOTO CKOPOUYEHHS HA/la€ BaXKJIMBY KOHTEKCTyaJIbHY
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iHpOpMaIliI0 Ta JONOMAara€ 4YMTadeBl 3pO3YyMITH CHEHHU(IUHI XapPaKTEPUCTUKU Ta
MOKJIMBOCTI 3raJIaHol BIMCHKOBOI TEXHIKH.

II. MopdoJoriuni 0co0IMBOCTI CTOCYIOTBCS CTPYKTYpH clioBa abo
abpeBiaTypH, BKJIIOYAIOYM BUKOPUCTAHHS MpeQikciB, cydiKCiB Ta 1HMUX adikciB. Y
KOHTEKCTI BIMCHKOBHX aHTJIHCHKUX aOpeBiaTyp Jeski MOpdooriyHi 0COOJHUBOCTI
BKJTFOYAIOTh BUKOPUCTaHHS Cy(ikcy -er (Hampukian, shooter, tanker) st CTBOpEHHSI
HOBHMX CJIiB Ta BUKOPUCTaHHS 1H(IKCH Ha KINTAIT -|- a00 -0- 17151 CTBOPEHHS HOBUX CIIIB
a06o moaudikarii icHyrounx, sik y npukianax infil Ta exfil. llle oaHiero 0co0IUBICTIO
abpeBiaTyp, SIK HOBOTBOpPIB, € BTpaTa iXHbOI NEPBICHOI BHYTPIIIHKOI (GopMu ado
«TIOBHA IEMOTHUBAIlIs». BiICyTHICTH KOpEHiB Ta adiKCiB CTIPUsi€ BAHUKHEHHIO TUTAHHS
PO AJIbTEPHATUBY MPUPOIU a0peBlaTyp, sIKI HE MOKYTh BBaXKATHUCS BJIACHE CIIOBaMU
yepe3 IXHI0 0Co0IuBY CTPYKTYpY [83].

[TonepenHiii aHani3 adpeBiatyp y BIMCbKOBIA aHTJIACHKIA MOBI BIIIOBITHO 110
iXHBO1 CTPYKTYPH BUSIBUB HACTYITHI 3aKOHOMIPHOCTI iXHBOTO YyTBOPEHHS .

1)  cKkopoYeHHs, 10 NPEeACTABJISAITH 00010 iHiliabHY, MeTiaIbHy a00
KiHIIeBY BiJACIYeHY YacTHHY IOBHHMX CJiB, II0 BH3HAYAKTbLCH SIK JEKCHYHI
OJIMHMIII BilicbKOBOI aHIJIilichKoi MoBH [83].

(7) ‘OpSec Group, a global provider of brand protection solutions and

intellectual property management ...” (OSG: 131). Sk Mu MOXeMO MOOAYUTH
abpesiatypa ‘OpSec’ Oyna yTBOpeHa NUISIXOM IO€JIHAHHS Ta CKOPOYEHHS CIIiB
‘operational security’, 1110 CTBOPHJIO CTUCJIE MPEICTABICHHS MPAKTUK Ta 3aXO0/IIB, K1
3aCTOCOBYIOTBCA I 3aXHCTy KOH(piAeHIiHHOT i1H(opmalii Ta 30epekeHHS
OTICPATUBHOI TAEMHMIII.

2)  wjaimoBaHi cymilli, yTBOpeHi HIJISIXOM MO€THAHHS KJIIIIIOBAHNX OCHOB
pi3HuX BilicbkoBHX TepMiHiB [83].

y peuenni (9) ‘Bill Gates, who already warned us about the pandemic and
climate change, says bioterrorism is the next big threat we're not worrying about
enough’ (108: BGS) € BukopuctanHs KIIIOBaHOI cyMimni ‘bioterrorism’, sika Oysa

yTBOpPEHA IUIAXOM TMO€IHAaHHSA mnpedikca ‘bio-", 1m0 o3Hayae «OI0JOTIUHUIY, 1
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«terrorismy, 10 O3HAYa€ HABMUCHE BUKOPHUCTAHHS 010J0T1YHUX areHTiB a00 TOKCUHIB
JUTSL 3alOJIISIHHST IIKOJU a00 BCEJEHHS CTpaxy cepel HaceJIeHHS B 11€0JOT1YHUX,
MOITHYHUX 200 BINCHKOBUX IUISX.

3) BHUKOPHUCTAaHHS Ciayk00B0oI Mmopdemu (iHdikcy), y cepeanHi KOpeHs
YHM OCHOBH NP TBOPEHHI MOXiTHMUX ¢JIiB 2060 rpaMaTuuaHux ¢opm [83].

peuenns (11) ‘The special forces conducted a nighttime infil operation, stealthily
infiltrating the enemy territory to gather intelligence and conduct targeted operations
before executing a successful exfil to extract without detection’ (120: MSSP) Bkirodae
B ceOe nBi cimyk00B1 Mmopdemu: infil Ta exfil. 11 BifickkoBi Tepminu ‘infil” 1 ‘exfil’
OyJ yTBOPEHI IIIIXOM CKOpPOYEHHs 1 3MinryBaHHs ciaiB ‘infiltration’ 1 ‘exfiltration’,
CTBOPIOIOYM CTHUCII1 YABJICHHS PO MPOIIECH, OB’ sI3aH1 3 BXOJIOM 1 BUXOJ0M 3 BOPOXKOI
TepuTopii abo BOPOXKOTO CEPEAOBHUINA, NPH ILOMY MIHIMI3YIOUd BHSBIICHHS 1
MIATPUMYIOUH ONEpaTUBHY O€3MEKy.

4) yTBOpeHHs adpeBiaTypH LLJISIXOM CKOPOYEHHS MOBHOIO cjioBa [83].

(13) ‘South Korea dismissed a US media report that its arty rounds were heading
to Ukraine’ (133: SKS)

(14) °... top military leaders in battlefield op, were at one of the forward
command posts...” (146: UV)

Y nmomaHux BHIIE MPUKIAAAX MA MOXKXEMO TTOOAYUTH 3aCTOCYBaHHS BIHCHKOBUX
abpeBiaTyp y CTAaTTIX Meia pecypciB MUISIXOM CKOPOYEHHsSI TOBHOTO CJioBa. Tak y
MepIIOMY peueHHi OyJI0 3aCTOCOBAHO CKOPOYEHHS ‘arty’, 1o OyJ0 YTBOPEHO HUISTXOM
yciueHHs1 cioBa ‘artillery’ nmsi CTBOpEHHS PO3MOBHOI Ta CKOPOUYEHOI HAa3BU POy
BINCHK, 110 BIAMOBIJA€ 32 BEIMKOKaIIOEpHY 30pOi0 Ta HEMPSMY BOTHEBY MIATPUMKY.
VY npyromy peudeHHi 31 CTaTTl 1HILIOTO Mefia pecypcy aBTOpP BUKOPHUCTAB CKOPOUEHHS
‘op’, 110 OyJIO YTBOPEHO TAKOXK IIIIXOM CKOPOYCHHS CJIOBa ‘operation’, M0 CTBOPUIIO
O11bIII KOPOTKUH 1 HeOPMAJIbHUI CIIOCIO MO3HAYEHHSI BIMCHKOBOI Micii abo 3axony.

5) immomoBHi a0peBiaTypu, 3amo3myeHi 3 IiHIIUX MOB, IeEpPEBAKHO

¢ppannysnkoi [83].
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y 3aroJioBKy anriiomoBHoi cratTi (15) ‘The GC squadron conducted a successful
air strike on enemy positions during the military exercise’ (136: TGC) mu 0aunmo
BUKOPHUCTAHHA BIWCHKOBOTO 1HIIOMOBHOrO TepMiHy ‘GC’ yTBOpeHMH MUIIXOM
ckopoueHHs1 (paniy3bkoi ¢pazu ‘Groupe de Chasse’, mo B mepekiazi O3Haydae
«BUHUIIYBAJIbHA Tpymna» abo «rpymna mepeciiagyBaHHs». Takuil TepMmiH 3a3BHYaid
BUKOPHCTOBYETHCS JIJIS IO3HAYCHHS €CKaAPUIIbi 200 MMiIPO3LTy, IO CIIeIiali3y€eThCs
Ha OOMOBUX JisX Y MOBITPI.

6) 3acTrocyBaHH# cy(ikciB 11 yTBOpeHHs CJIiB iHIIOro 3navenHs [83].

(16) ‘Ukraine live briefing: Air defenses down Russian missiles ...” (143: ULB).

(17) “Air Force training plane slightly damaged during emergency landing ...’
(106: AFTP)

VY mnopaHuX BWINE TPUKIAAAX, SKI MPEACTABISIIOTH 3aroJIOBKH CTaTell MU
MOKEMO IMO0AYUTH 3aCTOCYBAHHS BIMCBHKOBUX a0OpeBlaTyp, SKI YTBOPEHI MUISIXOM
3aCTOCYBaHHA CY(QIKCIB JUIsl YTBOPEHHS CIIB 1HIIOrO 3HadeHHs. Tak y mepmomy
pedeHHi Oysio 3acTocoBaHo TepMmiH ‘briefing’, mo Oyn0 yTBOpEHO Bij JiecioBa ‘to
brief’, mo o3Hayae HagaBaTHU CTHUCIY 1 KOHKpPETHY iH(popMalio abo I1HCTPYKIii
OKpeMuM oco0aM 4YM Tpymnam, skl OepyTh ydacThb y BIACBKOBUX oOmepailisix ado
mpoliecax MPUUHATTS PIICHb Ta JOJaBaHHAM Cy(ikCcy -ing. Y ApyroMmy pedeHHi 3i
CTaTTI1 IHILIOTO Me/lla pecypcy BUKOPUCTOBYEThCS TepMiH ‘landing’, 1o Oyi0 yTBOpeHO
TaKOXX NUIAXOM JoAaBaHHA cy(dikcy -ing mo mgiecioBa ‘to land’, mo o3Hayae axT
0e3MeyHOro MpU3eMIICHHS JiTaka abo BIMCHKOBOTO MIAPO3AUTY Ha 3eMIII0 abo Ha
BU3HAYEHU MaWJIAaHYUK JUJTA TTOCAJKHU.

[IpoananizyBaBIIM OPUKIATM BUKOPUCTAHHS Yy MEAIMHOMY JUCKypCl
BIMCHKOBUX a0peBiaTyp BIAMOBIAHO 10 IXHBOI CTPYKTYPH Ta JEKCUYHUX OCOOIMBOCTEM
MU MOXEMO 3pOOWUTH BHCHOBOK MPO BIJICOTKOBE CIIBBIIHOIICHHS BUKOPHUCTAHHS

KO’KHOTO TUITy BIHCHKOBHUX aOpeBiaTyp y Memia pecypceax (puc. 2), (domxarok B)
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Puc. 2 CniBBiAHOIIICHHS] BAKOPUCTAHHS BIHCHKOBUX a0peBiaTyp BIAMOBITHO 710

iXHBOT CTPYKTYpPH Ta JICKCUYHUX 0COOIMBOCTEH y Meia pecypcax (y %) [83].

% CTHCIICTD
B BUKOpHCTaHHS JTiTep Ta mudp
45%
I TTO€THAHHS BEJIMKUX 1 MAJIUX JITEP

/ ¥ iHiIiaNbHa, MeiabHa a0o KiHIeBa

BifCIY€HA YacT. IOBH. CJIiB
[ CKOPOYEHHS TIOBHOTO CJIOBA

¥ 3acTocyBaHHSA Cy(iKciB
B KyTimoBaHi cymini

/ = {HIIIOMOBHI abpeBiaTypu

OTxe, HaWOUIBITY YaCTKy BHUKOPUCTAaHHSA y MeJlla pecypcax BIJMOBIIHO [0
cTpykTypH (y 45%) MaroTh CTUCII BIMCHKOB1 a0peBiaTypH, 1 BIAMOBIIHO JI0 JIGKCUYHUX
0COOMBOCTEM HAMOUIBITy 4YacTKy BHKOpHCTaHHS y Mac-meaia (y 30%) wmarotb
BIMICHKOBI aOpeBiaTypu, 10 OyJM YTBOPEHI SK iHIIladbHA, MeiajibHa a00 KiHIEBa
BIJIClUE€HA YaCTHHA IIOBHUX CJIIB.

BaxxnuBuM po3aijioM B acmeKkTi JOCTIDKEHHS CTPYKTYPHHX OCOOJHMBOCTEH
BiliCbKOBUX aOpeBiaTyp BBaxkaeMO AOCHIIUTH Kiacu@ikailito, sika nepeadadae moaia
abpeBiaTyp 3a KUIBKICTIO KOMIIOHEHTIB, IO [Ja€ MOXJIUBICT JOCIIIKEHHS
CTPYKTYPHHUX THUIIIB aOpeBiatyp.

Knacudikanis BiicbKOBUX aOpeBlaTyp 3a KUJIbKICTIO KOMIIOHEHTIB CTOCY€EThCS
KUIBKOCT1 CJIiB 200 €JeMEHTIB, 3 SKUX CKJIaJacThcs abpemBiarypa. 3a KUIBKICTIO
KOMITOHEHTIB BilICbKOB1 a0peBIaTypH MOXHA PO3AUTUTH Ha 3 YMOBHUX TPYIIH:

1)  moHocemiuHi aOpeBiaTypm: aOpeBiaTypw, sKi MarOTh JIUIIC OJHMH
KOMITOHEHT Ta moJiimopdgeMHi adpeBiaTypu: abpeBiaTypH, sKi CKIaIalOThCS 3 TPhOX
a00 OiybIlIe KOMITOHEHTIB [22] :

peuenns (19) ‘Team PSAB holds joint NCO induction ceremony’ (135: TPSAB)
BKJIFOYA€ B 001 MPUKIIAIX ABOX TUMIB abpeiaTyp. [lomiceMiunnii BiiCbKOBUHN TEPMIH

‘PSAB’ yTBOpHBCS nuisixom noeaHanHs iHimianiB aBiadasu ‘PRINCE SULTAN AIR
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BASE’, 110 no3nauae KOHKpeTHU BiiicbkoBui 00'exT y CayniBchKili ApaBii, a TaKOX
aopeBiarypu «lIpoBinmiiHa Opuraga cOpUsSHHS Oe3meri», 10 II03HayYae
CHeIia/li30BaHUN BIMCHKOBHUI MIAPO3/1JI, OpIEHTOBAaHMA HAa HAaJaHHS JOMOMOTH B
3a0e3nedyeHHl Oe3Nneku B KOHKPETHIM MpoBiHLII abo perioHi. Y CBOIWO 4epry
MoHOoceMiuHui BificbkoBUil TepMmiH ‘NCO’ OyB yTBOpPEHHMM NUISIXOM CKOPOYEHHS
cinoBocniorydeHHst ‘Non-Commissioned Officer’, mo o3Hauae BilicbKOBE 3BaHHS a00
nocanay, HUXK4y 3a 0(ilepchKy, 1, IK IPaBUIIO, MOB'sI3aHY 3 KEPIBHUIITBOM Ta HATJISIOM
3a BUKOHAHHSIM OOOB'A3KIB.

2)  oimopdemHi adpeBiaTypum: aOpeBiaTypu, IO CKJIaJAlOThCS 3 JIBOX
KOMIIOHEHTIB [22]:

(21) ‘The infantry unit reported being in a TIC situation as they engaged the
enemy forces in close combat’ (137: TMC).

(22) “The unit quickly submitted a CASREP to request medical assistance for the
wounded soldiers’ (110: CP)

VY nonanux BUIIE MPUKIIAIaX, MU MOKEMO MOOAYUTH 3aCTOCYBAaHHS BIMCHKOBUX
abpeBiartyp, ki € OiMmopdpemuumu. Tak y nepiioMy peueHHi 0yyio 3aCTOCOBaAaHO TEPMiH
‘TIC’, mo 6yB yTBOpPEHUN IUISIXOM MOETHAHHS MTOYATKOBUX JIITEP CIIOBOCIONYUCHHS
‘Troops in Contact’, sike BHUKOPUCTOBYETHbCS [UJIsi ONUCY CHUTYyaIlli, KOJHU
B1MICBKOBOCITYKO0OBIII 3a]Ty4eH1 400 aKTUBHO OEPYTh yUacTh y Oe3mocepeHix 00ioBUX
JISIX 3 BOPOKMMH CWJIAMH. Y JpyromMy pPEuYeHHI 31 CTaTTl IHIIOTO Mefia pecypcy
BUKOpUCTOBY€EThCS TepMiH ‘CASREP’, 1m0 0yn0 yTBOPEHO TAKOX HUISXOM ILISXOM
noenHanHs mo4yatkoBux jitep ‘Casualty Report’, skmii € odimiiHuM 3BiTOM, M0
BUKOPUCTOBYETHCS N1 JOKYMEHTYBAaHHS Ta Iepeaadi iHopmarii mpo BTpatu adbo
MOPAHEHHSI, OTPUMaHI MiJ Yac BIMCHbKOBUX OIepaliil.

III. I'pamaTtuyni 0coO0JMBOCTI BIWCHKOBUX aHTJINACHKUX aOpeBiaTyp
BKJIIOYAIOTh BUKOPUCTAHHS TMACHMBHOTO CTaHy, HOMIHaJi3allli Ta creriaai30BaHuX
niecaiBHUX GopM, SIK1 JO3BOJISIOTH BUPaXaTH CKJIQJIHI BIMCHKOBI MOHATTS B1JHOCHO

HEBEJIMKOK KUIBKICTIO CJIIB.
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3a rpaMaTUYHUMH OCOOIUBOCTSIMH BICHKOBI adpeBiaTypH pO3MOAUISIOTECA HA
HacTymnHi ymMoBHI rpyn# (3a E. [[xxoncon [49; 50]):

1)  eximcHc: MPOITyCK Y BUCIIOBIIOBAHHI ACSIKUX CTPYKTYPHHX EJIEMEHTIB, SIKi
MalOTh JOMHUCIIIOBATUCH 3a KOHTekcTOM [49; 50] :

(24) ‘The CDR of Ukraine’s ground forces has confirmed for the first time that
the main force of his offensive reserve is yet to be committed into battle’ (142. UCS)

(25) ‘BDA Of the Ukraine War & A Strategic and Tactical Update’ (107:
BDAUW)

VY nojaHux BUIIE MPUKIAIaX, MU MOKEMO MOOAYUTH 3aCTOCYBAaHHS BIHChKOBUX
abpeBiaTyp, K1 OyJd YTBOPEHI 3a JIONMOMOTO0 eINcucy. Tak y mepuioMy pedeHHi
Oyso 3actocoBaHo Tepmid ‘CDR’, mo OyB yTBOpEHMI HIISXOM BUIyYEHHSI YaCTUHU
KOpeHeBoi MopdeMu -Omman- Ta cydikcalbHOi -€- BiJ cioBa ‘commander’.
BiAnoBiTHO OTpUMY€EMO JTAKOHIYHY PENPE3CHTALIII0 TT0CAIN BIICBKOBOTO KEPIBHUKA.

VY npyroMy peyeHH1 3 IHIIOTO MeAia pecypcey, sIKe € 3arojlOBKOM CTaTTi
BUKOPUCTOBYEThCS TepMiH ‘BDA’, mo Oyi0 yTBOPEHO HUISIXOM B3ATTS MOYAaTKOBOI
JITepU KOXKHOTO CJIOBa B OpuriHalbHIN ¢pasi ‘battle damage assessment’ Ta
00'eTHAHHS X pa30M, OMyCKAIOUM HECYTTEBI JIITEPHU Ta MPOOLIM Mi>K HUMHU.

2)  Y3rOJ:KEeHHS 3a CypsTHHMHU 3B’13KOM KoMmmoHeHTiB [49; 50]:

y peuenni (26) ‘There is a need of engaging Academia, R&D Institutions,
Industries, Startups and Armed Forces to come in active dialogue mode’ (121: IITM)
MOKHa TMPOCIIIKYBaTH BUKOpPUCTaHHS TepMiHy ‘R&D’, sxuii OyB yTBOpeHHi
MOEAHAHHS IIOYAaTKOBUX JNTep KOMIOHEHTIB ‘research and development’ 3a
JIOTIOMOTOI0  CTIOJTyYHHUKA «i», 00 TOKa3aTH CHUIBHUN XapaKTep NUX 3aXOJiB Y
BIICbKOBOMY KOHTEKCTI.

B inmomy 3aronoBky cratti (27) ‘Network Enablers Hosts COMSEC User
Meeting’ (127: NEH) npucyTHe Takox BUKOPUCTaHHS TEPMiHY, 110 OYB yTBOpEHUIA
IUISIXOM TO€JIHAHHS MEPIIOro CKiIaay clioBa ‘communication’ 3 MEPIIMM CKJIaJ0M
cioBa ‘security’ JUIsi CTBOPEHHS JIAKOHIYHOTO TEPMiHYy, IO O3HA4Ya€ 3axXHCT 1

KOH(]1AEHIIIHHICTh BINCLKOBUX CUCTEM 3B'A3KY Ta 1HpopMaIlii.
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3)  cyOcTaHTHBaNifl: CECMAaHTHYHO-CHHTAKCHYHUN TEepeXis MPUKMETHHUKA i
JienpukMeTHHKa B iMeHHuk [49; 50]:

(28) “The staff conducted the course of action decision brief and the commander
selected a course of action and provided final planning guidance requiring the corps
to prepare an OPORD’ (115: FDP)

(29) ‘Creating such a plan would help the Defense Department and Congress
alike size up the true priorities in TacAir ...” (116: GAOTC)

Y nmopaHuX BHINE MPUKIATaX, MH MOKEMO IMOOAUYNTH 3aCTOCYBaHHS BIMCHKOBHX
abpeBiaTyp, siKI OyJau YTBOpEH1 3a JOMOMOTOI0 cyOcTaHTHBaIli. Tak y mepuiomy
pedenHi 0yio 3actocoBano TepMmin ‘OPORD’, o 6yB yTBOpeHHMIA UIIXOM YTBOPEHUIMA
OUIIXOM ~ 3aMIHM Ta  TpaHcpopMallili CEMaHTUKO-CHHTAKCUYHOI  CTPYKTYpH
MpUKMETHHUKA ‘operational’ Ta mienpukmerHuka ‘ordered’ B iMEHHUK, CTBOPIOIOYH
JAKOHIYHUN TEpPMiH, IO MPEACTABISE BCEOCSHKHY JHUPEKTUBY [JISl BIMCHKOBUX
omnepauiid Y Apyromy pedeHHi 3 1HIIOIO MeJla Pecypcy BHKOPHUCTOBYETHCS TEPMIH
‘TacAir’, mo OyB YTBOpEHHH IIISXOM 3aMiHH Ta TpaHchopmallii ceMaHTHKO-
CUHTAaKCHYHOI CTPYKTYypuM NpHKMETHUKa ‘tactical’ Ta iMeHHuKa ‘air support’ y
CKOHJICHCOBaHUM TEPMiH, 1110 TTO3HAYAE HAJIAHHS MOBITPSHOI MIATPUMKA B TAKTUYHHUX
BIMICBKOBUX OIIEpaIlisiX.

4)  cmeuiamizoBaHi giecaiBui ¢popmu [49; 50]:

peuenns (30) ‘The intelligence officer was tasked with gathering information to
intel the team on enemy movements and to brief them before the mission’ (115: FDP)
BKJIIOYae B cebOe NBi1 cmerianizoBani miecnmiBHi (opmu: ‘to intel’ ta ‘to brief’.
BiiickkoBuii Tepmin ‘to intel’ yrBopeHuii misixom ckopodeHHs cioBa ‘intelligence’ 10
nieciBHOI (POPMHU, IO BUKOPUCTOBYETHCA JIs ONUCY Aii 31 300py a00 HAKOMMYEHHS
po3BinyBangbHOI 1H(OpMaIlii. AHaJIOTIYHO, BifiChbKOBUI TepMiH ‘to brief” yTBOpeHmMit
B nieciiBHOT (opMmu cioBa ‘brief’, mo o3Havyae HagaHHS CTUCIIOI Ta aKTyaJabHOI
iH(opmMmarii ado IHCTPYKI[i OKpeMuM ocobaM abo TpyrnamM nepej mo4aTkoM oreparii

a00 Micii.
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5)  yTBOpeHHs HLIAXOM yciueHHs abo iHiniaxizauii. Ycidenns nependayae
B3STTS MEPIIMX KIJTBKOX JIITEP KOKHOTO clIoBa y (ppasi Ta ix nmoeAHaHHs JJIsl yTBOPEHHS
abpeBiaTypu, B TOM yac fK 1HIIIATI3M mepeadavyae B3ATTS MEPIIOi JITEPH KOKHOTO
cioBa y (pasi Tta ix moegHanHs. LI mporecu MOXyTh MPU3BECTU O YTBOPEHHS
abpeBiaTyp, Kl HE BIAMOBIJAIOTh CTAaHAAPTHUM IMpaBUIaM aHTJIIMCHKOI IpaMaTUKH,
OCKUIbKM B HHMX MOXYTh OyTH BIACYTHI TOJOCHI a00 iHII HEOOXiJAHI TpamMaTHuHI
enementH [49; 50].

Hanpuknan, BilicekoBa abpeiatypa (32) ‘EOD’ (‘Explosive Ordnance
Disposal’) o3Ha4ae «3HEMKOKEHHSI BUOYXOHEOE3MeUHUX MPEIMETIBY, aie il Opakye
rOJIOCHUX, 1I00 BBaXaTHCS MOBHOIIIHHUM aHrmicbkuM cioBoMm (112: DEOD)
AHaJIOTiYHO, pO3riIsiHyTa Hamu Buile abpesiarypa (33) ‘HMMWYV’ (‘High Mobility
Multipurpose Wheeled Vehicle’) o3nauae «BucokomoOuIbHHI 6araTolijibOBHiA
KOJIICHUM TpaHCHOPTHUM 3aci0» 1 HE BIANOBIAAE CTAHIAPTHOMY MOPSAIKY CIIB B
aHrmiicekiit MoBi (119: DHMMWYV)

Ha ocHoBi nocnimkenns coriomurBicTky 31 Crnonydenux IllratiB JI. TaneHH.
Mu moxxemMo 3pOOUTH BHUCHOBOK, II0 BIMCHKOBI aHTJIIMCBKI aOpeBlaTypu 4YacTo
BUKOPUCTOBYIOTh €IINCHUC Ta iHII (OPMH CKOpOuYeHHs g edeKTHBHOI Tepeaadi
iH(opMmarrii, 1 1o 111 JIHTBICTUYHI 0COOJMBOCTI QYK€ 3aJIeKaTh BiJl KOHTEKCTY. TaKkoX
BapTO 3a3aHYMTH, IO BIMICHKOBI aHTIIICHKI a0peBIaTypH YacTO CIYTYIOTh MapKEpaMHU
IPYIIOBOi 1ACHTUYHOCTI, 1 IO iX BUKOPHUCTAHHS MOJKE JIOIIOMOITH BCTAaHOBHUTH 1
HiATPUMYBATH COIIIANIBHY i€papxito y BilichkoBUX opranizaiisx [80].

[IpoananizyBaBIIM MOPUKIAAM BUKOPUCTAHHS Yy MEAIMHOMY JUCKYypCl
BIMCHKOBUX aOpeBiaTyp BIAMOBIAHO A0 iXHIX TpaMaTHYHHX OCOOJIMBOCTEH, MH
MOYEMO 3pOOUTH BUCHOBOK ITPO BIJICOTKOBE CITIBBITHOIIIEHHS BUKOPUCTAHHS KOKHOTO

TUIY BICHKOBHX aOpeBiatyp B Mac-Mezia (puc. 3), (Jlomatok B)
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Puc. 3 CniBBiAHOIICHHS] BAKOPUCTAHHS BIICKKOBUX a0peBiaTyp B Mac-Meia

BIJIMIOBITHO JI0 TXHIX rpamMaTHYHKUX ocobuBocTei (y %) [49; 50]:

& eincuc

|| y3TOI)KEHHSI 32 CYPSTHIM
3B'SI3KOM KOMITOHEHTIB

&/ cyOcTaHTHBAITIS

& crieniaizoBaHl M1€CTIBHI
hopmu

Omxe, HaiOuIbIIy 4acTky (y 45%) MarwTh BIMCHKOBI TEPMIHU YTBOPEHI
METOJIOM y3TOJIKEHHS 3a CYPSTHUM 3B'SI3KOM KOMIIOHEHTIB. ¥Y TOH 4ac, Ik HallMEeHIIy
gactky (y 10%) Bim 3arajpHOi CTaTUCTUKH MalOTh BIMCHKOBI TEPMiHH, SKI €
CreIiajgi30BaHUMH JIIECTIBHUMH (popMaMu

Icnancekuii Buenuit M. II. AnbBapago y cBoili poOOTI «AKpOHIMH Ta
abpeBiaTypu y BIHUCBKOBIM cmpaBi» crnpoOyBaB MNOCTIAUTH Ta CTPYKTypyBaTu
kinacudikaiiro BIHCBKOBUX a0peBiaTyp 3a MOXITHHUMH YacTUHAMH MOBH [22] Ha Taki
BH/IN:

1) iMeHHHMKOBI:

(34) ‘The new BDU are similar to the ones which were introduced for the Indian
army on the occasion of the 74th Army Day this year’ (122: IAF). YV HaBeieHOMYy BHIIIe
MPUKJIAJIl HAsIBHE BUKOPUCTAHHS BiiChKOBOi abpeBiatypu ‘BDU’, sixy Oyjo yTBopeHO
3 mo4YaTKoBHX JiTep cioBocnoiydyeHHs ‘Battle Dress Uniform’ 1 BuKOHye poiib
IMEHHUKa, 110 TI03HAYA€ TUTT BIMCHKOBOT (POPMHU, SKY HOCSTh BICHKOBOCITYKOOBIII.

2) MPUKMETHUKOBI:

y 3aroyioBky (36) ‘North Korea says it fired two “TBM’in operational drill” (128:

NKS) npukmeTHukoBa BilicbkoBa abOpesiatypa ‘TBM’ yTBOpeHa MOYaTKOBUMHU
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mitepamu Tepminy ‘Tactical Ballistic Missile’ 1 Bimirpae poib HPUKMETHHKA,
OTMCYIOYH THUII PAKeT, BUMTYIIEHUX ITiJl YaC OTIEPATUBHUX HABYaHb.

3) mieciBHi:

BIJIOMUN aMepHUKaHChKUI aHamiTuyHuil 1neHtp Institute for the Study of War
(ISW) BuKOpHCTOBYE y 3aroJIoBKax 3BiTiB IIPO CUTYAIIII0 B PETriOHaxX Jie BiI0YBaIOThCS
BilicbKOBI Jii BifickkoBuid TepmiH (38) ‘SITREP’ (125: ISR). JliecniBHui BIHCHKOBHIA
tepmin ‘SITREP’ OyB yTBOpeHMI NIISAXOM TMOEIHAHHS MOYATKOBHUX JITEP CIIIB
‘Situation Report’ s CTBOpPEHHsS CTHCIOIO Ta CIELIATI30BaHOTO TEPMIHY JUIs
3BITYBaHHS PO MOTOYHY BIHCHKOBY CUTYAIIIIO.

4) MpUCJTiIBHUKOBI:

B ypuBKy pedeHHs 3Bity ISW (40) ‘... this included ERUs, ISOF, lraqi

helicopters, and conventional forces” (130" OKC) wmoxHa HpOCITiAKYBaTH
BUKOPHUCTAHHA JBOX NPUCTIBHUKOBUX BilicbkoBux TepminiB: ‘ERU’ Tta ‘ISOF’.
Tepminu ‘ERU’ (‘Emergency Response Unit’) ta ‘ISOF’ (‘Iraqi Special Operations
Forces’) Oymu yTBOpeHi 3a JOMOMOIOK TIOYATKOBUX JIITEp BIAMOBITHUX (¢pa3,
CTBOPIOIOYM CTHUCII Ta BII3HABaH1 TEPMIHU AJIA ONUCY KOHKPETHUX MiAPO3LIIB a0
CHWJI 31 CHIeIliaTi30BaHUMHU (DYHKITISIMH.

[IpoananizyBaBII  CTPYKTYpHO-MOP(OJOTIYHI  OCOOJMBOCTI  BIMCHKOBUX
abpesiatyp (domgarox A) Mu MOXKEMO 3pOOHMTH BUCHOBOK, 110 BiiCHKOBI aOpeBiaTypu
MalOTh YITKI CTPYKTYpHI Ta MOpPQOJIOTiYHI OCOOJMBOCTI, SIKI BIAOOpaKarOTh 1XHE
crieuudiyHe npu3HadeHHS Ta KoHTeKkcT. Ili abpeBiaTypu yacTto CKJIaAaloThCs 3
aKpoHIMIB a0o0 1HIIIaNI3MIB, TMOXIAHUX BiJI KIIOUYOBUX TEPMIHIB, TMOB'I3aHUX 3
BIMICLKOBUMH OTIEpaIlisIMH, OpTaHizamisMu Ta objagHaHHIM. KpiM Toro, jaekcuvHi
0COOJIMBOCTI BIMCHKOBUX aOpeBiaTyp, SK IMPaBUIIO, MIJKPECIIOIOTh CTUCIICTh Ta
€(EeKTUBHICTb, 1110 TI03BOJISE MIBUIKO Ta €(PEKTUBHO CIUIKYBAaTUCA y 30pOMHUX CHUJIaX.
Mop@donoriuno BIHCBKOBI a0OpeBiaTypu 4YacTo SBISIOTH COOOK YyCiueHHS abo
CKOPOYEHHSI JOBIIMX CIIB s (OpMyBaHHS JIAKOHIYHMX MO3Ha4YeHb. Hapemiri,
rpaMaTHYHO BIWCHKOBI aOpeBiaTypu 3a3BuUYail (QyHKI[IOHYIOTh SK IMEHHHKHA a0o

IMPUKMCTHHUKH, CIYT'YIOUYHN CKOPOUCHHMH ITIO3ZHAYCHHAMMA CKIAAHUX BIICbKOBHX ITOHSTH
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Ta 00'ekTiB. 3arajoMm, CTPYKTYpHi, JEKCH4YHi, MOp(}OJOridyHI Ta TrpamMaTHYHI
0COOJIMBOCTI BIMCHKOBHX aOpeBlaTyp CIHPHUAIOTH IXHIH €PEKTHUBHOCTI Y BIHCHKOBIM

KOMYHIKaIlii.

2.2 CemaHTH4HI 0c00JIMBOCTI BiiiCbKOBHX adpeBiaTyp

OcoOnmMBOCTI BIMCHKOBOI MOBH, BKJIIOYAlOYM CEMaHTHYHI OCOOJIMBOCTI
BIICBKOBHX a0peBiaTyp, aKpOHIMIB Ta 1HIIUX (GOPM CKOPOUYEHB, BUBHAIIUCS Oararbma
JHTBICTaMHU Ta KOTHITUBICTaMHU MPOTITroM O6aratbox pokiB. Hanpukian, C. JIeBiHCOH,
MPOBIB JOCIIJDKEHHS POJII KOHTEKCTY B pO3YMIHHI BIHCBKOBHX CKOpPOYEHb Ta
akponimiB [62], 1. Kpucrtan, micaB npo yHiKaIbHI XapaKTePUCTHKH BiiCbKOBOT MOBH,
B TOMY YHCJIi TIPO BUKOPHUCTaHHs abpeBiaTyp Ta skaprony [33].

[Ipn anami3i BIMCBKOBOIO MEIIMHOTO AHUCKYpCy OyJI0 BHOKPEMIIEHO TaKl
CEMaHTHUYHI THITH BIHChKOBUX aOperiaTyp (3a knacudikamiero P. [lltepudepra [77]):

1) 3BaHHsA 0COGOBOTO CKJIAMY:

B 3aronoBky cTaTTi mig Haszeoto (42) ‘5 Questions with 2" LT Teshawn Lee’
(104: 5Q2L) Mu MoxeMoO MoOa4YuTH BXKHBAHHS TaKol aOpeBiaTypH ISl MO3HAYCHHS
BilickkoBoro 3panHs gk ‘2" LT’ (Second Lieutenant). Biiicbkosuii Tepmin 2™ LT,
10 O3HAYA€ «APYTUM JICUTEHAHT», OYB YTBOPEHUHN MUISIXOM MOETHAHHS TTOPSIKOBOTO
HOMEpa «2-i» 3 MO3HAYEHHSIM CKOPOUYCHHS CJIOBA «JICHTEHAHT» Ta BUKOPUCTAHHSI
MOYaTKOBUX JIITEP TEPMIHY.

Y peuenti (43) ‘The winner of this year’s Military Gender Advocate award, CPT
Cecilia Erzuah of Ghana...” (117: GPW) e BxuBaHHS Takol aOpeBiaTypu s
no3HaueHHs BifickkoBoro 3BanHsA K ‘CPT’ (Captain). BiiicekoBuit Tepmin ‘CPT’, mo
O3HAYa€ «KamiTaH» OyB YTBOPEHHH IIJISXOM CKOPOYECHHS CJIOBa 1 BUKOPUCTAHHS
MOYaTKOBUX JIITEP TEPMIHY, CTBOPIOIOUM CTHUCIJIE 1 CTaHJIapTU30BaHE MPECTABICHHS
odiepchbKOro 3BaHHs y BIMICHKOBIH i€epapxii

2) BilichKOBa TexHiKa / TPAHCTIOPTHI 3aco0m / 30posi:

(43) “The latest Frankenstein’s T-62 is an APC that engineers are converting for
the Azov Brigade ...” (123: 1U).
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(46) °Air Force Global Strike Command test-launched a Minuteman Il
ICBM...” (103: AFL).

Y nopaHux BHILE MPUKIATaX, MH MOKEMO IMOOAUNTH 3aCTOCYBAHHS BIMCHKOBHX
abpeBiaTyp, K1 BIIHOCITHLCS 10 KaTeropii BINChKOBUX TPAHCIIOPTHHUX 3aC001B Ta 30poi.
Tak y nmepmomy pedenHi Oyino 3actocoBaHo TepMiH ‘APC’ (‘Armored Personnel
Carrier’) Ta y ApyromMy peueHHi 3 1HIIOTO Mejia pecypcy BUKOPHCTOBYETHCS TEPMiH
‘ICBM’ (‘Intercontinental Ballistic Missile’), mo Oynu yTBOpeHi 3a JOMNOMOTOIO
MTOYATKOBUX JIITEP BIAMOBIIHUX (Ppa3, CTBOPIOIOYM CTUCII Ta BI13HABAHI TEPMIHU I
OIKCY BIMCHKOBUX TPAHCIIOPTHHUX 3aCO01B Ta 30poi.

3) BilicbKoOBi onepanii / IJIaHW / TAKTHKH .

abpesiatypa ‘COIN’ BukopucTana B ypuBKYy peucHHs (49) ‘By the time |
attended the Marine Corps War College in the 1990s, the COIN schooling had been
reduced to a few hours of case studies ..."” (147: WWAFC) po3mmdpoByeThecsi K
‘Counterinsurgency’ — «00poTb0a 3 MOBCTaHIIMKW». BoHa Oylia yTBOpeHa HUIIXOM
B3SITTSI TOYATKOBUX JITEP CIIIB, IO BXOASATH 10 TOBHOTO TEPMiHY. Y IIbOMY KOHTEKCTI
‘COIN’ mo3nauvae crieud(iuHMid TUM cTpaTerii BEeJEHHs BIHM, CHpPSAMOBAHHI Ha
00poThOy 3 TMOBCTAHISIMH 1 BUKOPUCTOBYEThCA [UJIsi omHCy crenudiuHoi chepu
HaBuyaHHs ab6o migroroBku mig Ha3Boro ‘COIN schooling’, ska Oynma 3BeneHa 10
KUIBKOX TOAWMH TEMAaTUYHUX JOCHIJKEHb Ha TOM 4Yac, KOJIM aBTOp BIJIBIIyBaB
BiiicekoBuii KoJIek MOPCHKOI MixoTH B 1990-x pokax.

BiiicbkoBa adpeBiatypa ‘MEDEVAC’, sky Oyio BukopucTaHo B 3arojioBky (50)
‘EU opens MEDEVAC hub to facilitate transfers of Ukrainian patients’ (111:
EUOMYV) po3mudpoBy€eThes SIK «MeMYHa eBakKyallis». AOpeBiarypa Oyna yTBOpeHa
[UIIXOM TOE€THAHHS MOYATKOBHX JIITEP CHiB, IO BXOAATH 10 MOBHOTO TEpMiHy. Y
oMy KoHTekeTi ‘MEDEVAC’ o3nauae ctBopennst €sponeiickkum Coro30M xaly st
MOJIETHIEHHS TIepeiayl YKpaiHChbKUX MAIllEHTIB, K1 MOTPeOyIOTh MEIMYHOT €BaKyallii,
a TaKOX € CTHCIIMM 1 BIII3HABAaHUM TEPMIHOM JIJIsl TO3HAYEHHSI KOHKPETHOT METH Xaly

B IIbOMY PEUYCHHI.
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4) BilicbkoBi 00'exTH / 6a3u / reorpadiuni micus:

(51) ‘He is scheduled to immediately travel to the DMZ that marks the border

with North Korea’ (118: GSMB)

(52) ‘...a former army officer, on condition of anonymity, explains that the
seizure of the police HQ ...’ (134: SIK)

Y nopaHux BHILE MPUKIATaX, MH MOKEMO IMOOAUYNTH 3aCTOCYBaHHS BIMCHKOBHX
abpeBiaTyp, SKI BIIHOCATBHCSA J0 KaTeropli BIMCBKOBHUX 00’€KTIB Ta reorpadiaHux
Micilb. Tak y mepuiomy pedeHHi Oyno 3actocoBaHo TepMmiH ‘DMZ’, skuii OyB
YTBOPEHUI IUISIXOM B3ATTS IMOYATKOBUX JITEP CIiB y MOBHOMY TepMiHi ‘Demilitarized
Zone’. Y KOHTEKCTI IepIIOro peYeHHs BU3HAUEHHS «IeMUTITaApU30BaHa 30HAa» 03HAYa€
TEpUTOPIIO, sika ciayrye OydepoM 1 nmozHavyae kopJoH Mix I[liBgenHoro Ta IliBHIYHOIO
Kopeeto Ta BUKOPHCTOBYETbCS AaBTOPOM CTaTTI JJIsl CTHUCJIOTO IOCHJIAHHS Ha
KOHKpETHE Micle. Y YpPUBKY JpYroro peudeHHd 3 I1HIOIOrO Meaia pecypey
BUKOPUCTOBYEThC TepMmiH ‘HQ’, mo OyB yTBOpEeHUN TaKOX MUIAXOM B3STTS
MOYATKOBUX JITEp MOBHOTO TepmiHy ‘headquarters’. YV 11bOMy KOHTEKCTI «IITa0»
O3HAYya€ TOJIOBHUU aJMIHICTPAaTUBHUN LIEHTp a00 KOMaHJAHHWA IMYyHKT MOJILII Ta
BUKOPHUCTOBYETHCS JJIsl TOTO, 100 AaTH CTUCIIE MOCUIAaHHS HAa KOHKPETHE MicCLE, SKe
OyJ0 3axOIUIEHE Yy pEYEeHHI, MIAKPECITIOIYM MOro 3HA4YEHHS SK ILEHTPaJIbHOIO
OMEpPaTUBHOIO BY3Jia JUIsl MOJIIII.

5) cneniagbHi 3arajbHi abpeBiaTypu.

VY crarti onnaitH-BuganHs Euronews mig Ha3Boto ‘UN says at least 40 prisoners
of war executions on both sides of Ukraine conflict’ Mu MokeMo mob6aunTu y pedeHH1
(53) ‘The UN Human Rights office has accused both sides of war of dozens of summary
or extrajudicial prisoners of war (POWSs) ...” (145: UNS) mnpukiaa BUKOPUCTAHHS
crieriagizoBaHoro BikicbkoBoro tepMminy ‘POW’ (‘Prisoner of War’), mo o3naudae
3aXOIUICHOT0 BIHCHKOBOCIY>KOOBLIS, SIKUA YTPUMY€ETHCSI BOPOKUMHU CHJIAMHU MiJ Yac
KOH(QIIKTY, 3 HOro po3mu@pyBaHHSIM 3 METOIO ajanTallii 1 pOo3yMIHHS Pi3HUMH

KaTeropisIMHU OTSHITIMHUX YHUTaviB, SIKI HE 3HAOMI 3 BIHCHKOBOIO TEPMIHOJIOTIELO.
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[IpoanamizyBaBImIM OPUKIAIM BUKOPUCTAHHS Yy MEAIMHOMY JUCKYypCl
BIMCHKOBHX a0peBiaTyp KOKHOI KaTeropii BIAMOBIAHO JO CEMAaHTUYHUX OCOOJIMBOCTEH
MU MOKEMO 3pOOUTH BHCHOBOK IPO BiJICOTKOBE CIIBBITHOIIECHHS BUKOPHCTAHHS

KO’KHOT'O THITY BIHCHKOBHX aOpeBiaTyp y Meaia pecypcax (puc. 4). (Jlomarok B)

Puc. 4 CniBBiAHOIIICHHS] BAKOPUCTAHHS BIIICHKOBUX a0peBiaTyp BiAMOBIAHO A0

CEMaHTHYHHUX OCOOMBOCTEH y Memia pecypcax (y %) [77]

I BilicbKOBI omepartii / mianu /
TaKTUKH

k= BilicbKOBa TeXHIKa / TPAHCIIOPTHI
3aco0u / 30post

I~ 3BaHHSI 0COOOBOTO CKJIATY

I Bilicek0Bi 00'ekTH / 6a3u /
reorpadigHi MicCIst

[ crienianbHi 3arajibHi adpeBiaTypu

OTxe, HalOIBIIY YAaCTKy BHUKOPUCTAaHHA y MeJlla pecypcax BIANOBIIHO [0
ceMaHTU4HUX ocobimBocTei (y 35%) mMaroTh BifiCHKOBI aOpeBiaTypu Ha TIO3HAYCHHS
BIMCHKOBUX Omepalliii / riaHiB / TAKTUK, BIAMOBIHO HAMMEHIITY YaCTKY BUKOPHUCTAHHS
y Mac-mexia (y 10%) marots BiiicbkoBi abpeBiaTypH, 110 MO3HAYAIOTH JBI KATETOPIii:
BiiCbKOBI1 00’ €kTH / 0a3u / reorpadiuHi Miclis Ta CIelialibHI 3arajibHi a0peBiaTypHu.

[HIIMM BaXJIMBUM aCHEKTOM JIOCHIJKEHHS CEMaHTHUYHUX OCOOJIMBOCTEH
BIMCHKOBUX a0peBiaTyp € IXHI KyJbTypHO-ICTOPUYHUNA KOHTEKCT. BilichKOBI
abpeBiaTypy BUKOPUCTOBYIOTHCS HE JIHIIIE 1)1 €(heKTUBHOT KOMYHIKAITli B apMii, ajie i
B1J100pakatoTh KyJbTYpYy Ta ICTOPIIO BIHCHKOBOI OpraHizailii, ika iX BUKOPUCTOBYE.

VY peuenni (55) ‘Navy SEALs: Americas Secret Warriors’ (126: NSTUS) moskna
mo0aYNTH MPUKJIIA]] BAKOPUCTAHHS BIHCHKOBOI abpeBiaTypH, 1110 BiJ0Opakae KyJIbTypy
Ta 1CTOpit0 opraxizauii, ska ii BukopuctoBye — ‘SEAL’ (Sea, Air, and Land), mo

O3Hayvae «Mope, MoBITps 1 3eMisi». Ll abpesiatypa BIAHOCUTBHCS IO €NITHUX CHII
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cnemianpaux omeparii BMC CIIA - «Mopchkux KOTHKIB». BoHa He nwmiie
BiJIoOpa)ka€ HABUYKHW Ta BMIHHS «MOPCHKUX KOTHUKIB» JIISITU Ha MODI, B MOBITP1 Ta HA
cyur, ane ¥ migkpecitoe poib BMC y BiliCHKOBHX oOIllepalisix Ha pi3HHX THIIAX
micueBocTi. Bukopucranns abpesiatypu ‘SEAL’ Takox BiloOpaxae 30CepeIKEeHICTh
BMC Ha BucokokBami(hiKOBaHMX, CIEIIali30BAaHUX OMEparlisix 1 aKIeHT Ha (Pi3uyHIMi
MiTOTOBIII Ta PETEILHOMY TPEHYBaHHI

Cepen ocobinuBOCTEl BXKMBAaHHS BIMCHKOBUX a0peBiaTyp y MacMeAidHuX
BHJIaHHAX MOJXKHA TaKOXX BHOKPEMUTH TPYIHOII CHOPUHHATTA I1X 3HAYCHHS
penunieHTaMu - yntadyamu yu msinavamu. 1. Kpucran [33] po3noaisive Taki TpyaHOIT
Ha YMOBHI MIATPYIIN:

1) BigcyTHicTh 4iTKOr0 TJyMadeHHsl: uyuTaui abo0 TJsAgadi MOXKYTh HE
PO3yMITH 3HAYEHHS a0peBiaTypH, 1110 MOXKE MEPEIIKOKATA PO3YMIHHIO 3MICTY.

Y HOBHHHOMY pemnopTaki Ipo BikicbKkoBi omnepaii: (47) ‘The conflict between
Russia and Ukraine has led to an increase in the development and production of UAVs
in Ukraine’ (138: TOCBRU) a6pesiatypa ‘UAV’ (‘Unmanned Aerial Vehicle’)
BUKOPUCTOBYEThCSI 0€3 TMosicHeHb. YwuTaui, $ki He 3HaloMl 3 BIIICHKOBOIO
TEPMIHOJIOTIEID, MOXYTh HE 370TajaTUCs, 10 BOHA PO3MU(PPOBYETHCT SIK
«0e3MUIOTHUH JITAIBHUN arapaT

2) HempaBW/IbHE TJyMAayeHHs: HC 3HAIOYM 3HAYCHHS aOpeBiaTypH, JIIOIU
MOXKYTh 3/I0TaJlyBaTUCA TpPO ii 3HAYEHHS, IO TOTEHIIMHO MOXE MPHU3BECTH IO
HEIpaBUJIbHOI IHTepIpeTanli iHpopmarlii.

B ypusky crarri: (48) ‘Collecting other information for IEDs-making...” (149:
WBDWW), e Bukopuctanus adbpesiatypu ‘IEDs’ (‘Improvised Explosive Devices”)
0e3 posmudpyBanHs. Yurad, He3HaWoMuUN 3 abpeBiaTypor0, MOXKE IMOMMIKOBO
MPUITYCTUTH, IO WAETHCS MPO «CTYMiHb 1HTepHET-1HXKeHepii» (‘Internet Engineering
Degrees’), a He po «caMopoOH1 BUOYXOBI TPUCTPOI»

3) BiICYTHiCTHh KOHTEKCTY: HE PO3yMirouM aOpesiaTypu, yutadi abo risaadi
MOXYTh BTPAaTUTU BaXKJIMBHM KOHTEKCT, TMOB'S3aHUN 3 BIMCHKOBUMH OTEPAIlisIMHU,

o0JialHaHHAM a00 YCTaHOBaMHU, TIPO sIKi 1€ MOBa.
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Y HOBMHHOMY pemnopTaxki mpo 37ilicCHeHHs BiiicbkoBoi onepatii: ‘The UK has
secretly deployed SE in Ukraine...” (109: BSF) ragyerbcs mpo ‘deployed ‘SF”’
(posroptranas «CCOy») 6e3 mosicHeHHs, 1o 11e o3Hadae ‘Special Forces’ («Cumm
CIe1JIbHOTO TIPU3HAYCHHS)

4) 3MeHIIeHHH PiBHS 3amiKaBJEHOCTi: HamaranHs po3mudpyBaTu
abpeBiaTypd MOXE 3MEHIIMTH 3aJy4YCHICTh JIIOJUHU JO0 MEIIaKOHTEHTY, IO
PU3BOIUTH 10 BTpaTH 1HTEPECY.

B ypuBky crarti mpo o0opoHHi TexHousorii: ‘The latest naval vessel, an LPD
equipped with state-of-the-art C41SR systems and the revolutionary EMALS catapult
technology, represents a significant leap in maritime capabilities’ (132: PNMIC)
BUKOPUCTOBYIOThCSA YHMCIICHHI a0peBiaTypu, Taki sk ‘EMALS’, ‘C4ISR’ 1 ‘LPD’, mo
YCKJIQIHIOE CIPUMHSATTS MaTepially IJis YUTadiB, sIKi He € (axiBUAMU

5) He3po3yMijHMii TEePMIiHOJMOTIYHMI KAPrOH: HAIIUIIOK BIHCHKOBHX
abpeBiaTyp MOXe 3pOOUTH Me/l1a KOHTEHT HaATO TEXHIYHUM 1 HAIIOBHEHUM >KaproHOM,
[0 MOXE BIJIITOBXHYTH HEBIMCHKOBY ayJAUTOPIIO Bl O3HAMOMIICHHS 3 MaTe€plajOM.

B inTepB’to 3 BilicbkkoBUM ekcriepToM: ‘The military's ISR capabilities include a
network of surveillance drones and satellites that provide real-time intelligence, while
EW systems are employed to disrupt enemy communications and electronic systems’
(138: TROAD) mocTiiiHO BHKOPHCTOBYIOThCS Taki abOpesiatypu, sk ‘ISR’
(‘Intelligence, Surveillance & Reconnaissance’), ‘EW’ (‘Electronic Warfare’), 1o
YCKJIQJIHIOE JJIsI IIIUPOKOI TPOMAZCHKOCTI CTEXKEHHS 3a XOJI0M JUCKYCIi

6) i3oasuis yMTaYa: BUKOPHCTAHHS aOpeBiaTyp MOXE CTBOPUTH BiIUyTTS
130711111 y JIFOJIEH, SIK1 HE € YACTUHOIO BIMCHKOBOT Y OOOPOHHOI CIIIJIBHOTH.

JlokyMeHTanbHUI penopTax Mpo BIMCHKOBY ICTOPIIO Ma€ HACTYIHE PEUYCHHS:
‘After successfully completing their mission, the SEAL team provided medical

assistance to the injured POWSs and distributed MRES to ensure their sustenance until

they could be safely evacuated’ (132: PNMIC). ABtop penopTaxy nepeadadae, o

TJIsg/1a41 3HaOMi 3 TAKUMU TepMmiHamu, sk: ‘POW’ (‘prisoner of war’), ‘MRE’ (‘Meal,
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Ready-to-Eat’) Ta ‘SEAL’ (‘The United States Navy Sea, Air, and Land’), oo moxe
BIJIIITOBXHYTH THX, XTO HE 3HAE iX paHillie

OTxe, BINCHKOBI aOpeBiaTypH LIMPOKO BHUKOPUCTOBYIOThCA B 3MI, 1 ixHe
BXKMBAHHSI MOKE€ CTBOPIOBATH MPOOJIEMH JJIsi YUTAYiB, IKI MOXKYTh OyTH 3 HUMHU HE
3HaOMI.

[TpoananizyBaBIIM CeMaHTUYHI OCOOIUBOCTI BilichkoBUX abpesiaTyp (lomaTtok
B) Mu MoxkeMo 3poOUTH KijbKa 3araJlbHUX BUCHOBKIB IIOAO iXHIX CEMaHTHYHHUX
ocobnuBocreil. [lo-nepiue, i abpeBiaTypu 4acTo IEMOHCTPYIOTh BUCOKUH CTYIIHb
3aJIEKHOCTI Bl KOHTEKCTY, III0 BUMArae riin00KOT0 pO3yMiHHS BIHCHKOBOI chepu aiis
TOYHOI po3MMGPOBKK iXHIX 3HadeHb. [lo-nmpyre, mociimkeHHs Kiacugikarii
BIMICbKOBUX aOpeBiaTyp 3a CEMaHTUYHUMM O3HAKaMH, Ja€ HaM BHCHOBOK IIPO
3aCTOCYBaHHA CHCTEMHOro miaxoay. ['pymyBaHHsi aOpeBiaTyp Ha OCHOBI IXHIX
CTPYKTYpHUX BJACTHBOCTEH Ta CEMAHTUYHUX MOJIEIEH MOXKE IOJETTIUTH iXHE

PO3yMIHHS Ta JAOMOMOITH y po3po0iil €PEeKTUBHUX CTPATETIN MEepeKIIay.

BucHoBkH 10 po3aiay 2

1. Cnenudika BiiCbKOBOTO JUCKYpPCY Mepeadadyae BUKOPUCTAHHS 1101 HU3KU
MOBHUX 3ac00iB, Takux $K BIACBHKOBI TepMiHHM, aOpeBiaTypH, HEOJIOTI3MH.
AOpeBiaTypu € IHCTPYMEHTaMHd MOBHOI €KOHOMIi, IO MiJBUINYIOTh €(PEKTUBHICTh
KOMYHIKaTHBHOI (DYHKIIiT MOBH Ta ONITUMI3YIOTh IIPOLIEC CIIJIKYyBaHHA. Bukopucranus
abpeBiaTyp B apMii € BaXXJIMBOK YACTUHOK) CTBOPEHHS CIUIBHOI 1IEHTUYHOCTI Ta
KyJbTYpU cepell BINCHKOBUX 1 MOKE CIyTyBaTH (opMmoro koxy abo creHorpadii, mio
J03BOJISIE€ MIBUAKO Ta €(PEKTUBHO CIIIKYBATHCS B CUTYallisIX BUCOKOTO TUCKY. OHaK
iX BUKOPHCTAHHS B MeJla PErnopTaxax MOKe CTBOPIOBATH TPYIHOIII ISl PO3YMIHHS,
0COOJIMBO IS THX, XTO 3 HUMH HE 3HAHOMHIA.

3a JIGKCHYHUMH OCOOJIMBOCTSIMU BIMCHKOBI a0peBIaTypH BiJ3HAYAIOTHCSI CBOEIO
ctuciictio  (popmymtoBanHsa.  KirodoBumu  MOp(OJIOTIYHUMHU  OCOOTMBOCTSIMHU
BIMCHKOBUX aOpeBiaTyp € BUKOpPUCTaHHS TpediKCiB, Cy(pikciB Ta 1HIMX adikciB.

AHaJli3 TrpaMaTUYHUX OCOOJMBOCTEH BIWCHKOBUX alOpeBiaTyp BHUSBUB Taki
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XapaKTePUCTHUKH, SK EIIICUC, y3TOMKEHHS 3a CYypAIHUMHU 3B’SI3KOM KOMIIOHEHTIB,
cyOcTaHTHBAIlis Ta CHIEIiai30BaH1 JieciiBHI popmu Takok po3risHyTa Kiacudikairis
BIICBKOBHUX a0peBiaTyp 3a KIJIbKICTIO KOMIIOHEHTIB PO3Pi3HSA€ OJHOKOMIIOHEHTHI
abpeBiaTypH 3 OJJHUM KOMIIOHEHTOM, JJBOKOMIIOHEHTH1 Ta mojiiMopdHi abpeBiaTypu 3
TpbOMa 1 O1TbIIIe KOMIIOHEHTAMHU.

JocnimkenHss BIHCHKOBUX a0peBiaTyp y Melia MiIKPECIoe BaXXJIMBICTb
KOHTEKCTY Ta MOTEHIIIHHI TPYIHOII, 3 SKUMU CTUKAIOThCSA YWTA4l, HE3HAHOMI 3 ITUMHU
abpeBiatypaMu. 3 OTJISAly Ha 1€ MU MOXEMO 3pOOUTH BUCHOBOK, ITPO HEOOXIJTHICTh
MOJAJBIINX JOCTI/HPKeHb JUIsi BUBUCHHS PI3HUX AaCHEKTIB BIMCHKOBOTO JUCKYPCY,
BKJIFOYAIOYH HOT0 JIEKCHYHI, MOP(OJIOTIUHI Ta TPaMaTU4YH1 OCOOIMBOCTI.

2. IIpoBenenuii HaMu OTJISA BICHKOBUX aOpeBiaTyp Ta iXHIX CEMaHTUYHHUX
0COOJIMBOCTEH J103BOJISIE 3pOOMTH BaXKJIMBI BUCHOBKM IOAO iXHBOI Kiacuikarii,
B)KMBaHHS B MeJlla pecypcax Ta NpUioMiB EpeKiIany.

AHani3 Menia pecypciB BHUSIBUB IE€PEBAKaHHsS BIMCBKOBHX aOpeBiaTyp,
MOB'A3aHUX 3 OIEpaIiIMH/TUIAHAMI/TAaKTUKOI0, HACTYMTHUMH 3a TOMYJSPHICTIO
3HAXOAATHCS BIMCHKOBI 3BaHHS, 00'€KTH/MICL PO3TAIIYBAHHS Ta CHELiaibHI 3arajibHi
abpesiaTypu. Takuil pO3MOIIN TIAKPECTIOE BaXKJIUBICTh BIWCHKOBHUX OIepariii i
noTpe0y B JAKOHIYHUX 1 BII3HABAHMX TepMiHaXx y Memia auckypci. [lepexinan
BIMICHKOBUX a0peBiaTyp 3/1MCHIOETHCS pi3HUMU 3acobamu. [IpoBeneHuii MOHITOPUHT
MOKa3aB, 10 HAWMOMIMPEHIIUMH TepeKIaJallbKUMK TIPHHOMaMU € 3aMiHa CIIIB Ta
aOpesianis. Takox BiiICBKOBI aOpeBlaTypH Bi1IOOPaKarOTh KYJIbTYPHO-ICTOPUYHHMA
KOHTEKCT. Taki aOpeBiaTypu He JUIE CHOPUSIOTh ¢EeKTHBHINA KOMYHIKAIli, ane U
BTUIIOIOTH ITIHHOCTI Ta 1ICHTHYHICTh BINCHKOBUX OpraHi3arliii.

JlocnmiKeHHsT CEeMaHTUYHUX OCOOJMMBOCTEN BIMCHKOBUX alpeBlaTyp [a€
YSIBJICHHS TIPO T€, SIK Pi3H1 BIHCHKOBI OpraHi3allii BAKOPUCTOBYIOTh MOBY JIJIsI ITepeiayi
CBOET 1IEHTUYHOCTI Ta IHHOCTEN. BiiickkoB1 abpeBiaTypH BiJIITPAOTh BAKIUBY POJIb
y QopMyBaHHI OpraHi3aliifHoOi KyJbTypH Ta TIJKPECIIOITh CIeliaai3oBaHui
XapakTep BINCHKOBHUX OMepallii. 3 orisay Ha 1€ MU MOKeMO 3pOOUTH BUCHOBOK, ITIO

aHaji3 BIMCHKOBHX a0peBiaTyp Ta iXHIX CEMAaHTHYHHX OCOOJMBOCTEH MOIIHOIIOE
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HAIlIe pO3yMIHHS iXHBOT KJIacu(ikallli, BAKOPUCTAHHS B MEIIMHOMY JIUCKYPCl, TEXHIKH
nepeKkialy Ta KyJbTYpHOIO 3HaueHHs. BiH Hamae 1iHHI 3HAHHS IS JOCIITHUKIB,
JHTBICTIB, TIEPEKIAAadiB 1 BCIX, XTO IIKABUTHCA BIMCHKOBOIO TEPMIHOJIOTIEO Ta ii

BILUIMBOM Ha KOMYHIKAIIII0 y BIHCBKOBIH cdepi.
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Po3aia 3. CHOCOBHU BIITBOPEHHSI BINCBKOBUX ABPEBIATYP ¥
MEJIMHOMY JUCKYPCI

3.1. BiaTBOpeHHs MI>KMOBHMX OMOHIMIB B IepeKJIaji BiiCbKOBUX

a0peBiaTyp MeaiiHOIO JUCKYPCY

Y mnepeknano3HaBcTBl kiacudikaiis abpeBiaTyp Mae BaKJIUBE 3HAUYCHHS,
OCKUIBKH JTO3BOJIIE PETEIbHO JOCHTIIUTH BIAMIHHI XapaKTEPUCTHKH Ta Pi3HOBHUIU
abpeBiaTyp, 110 BUKOPUCTOBYIOThCS B PI3HMX JAMCKypcaX. Takuil aHami3 mosierurye
1I€HTU(IKAIIIO YHIKAIBHUX THITIB CKOPOUEHbD, SIK1 BIITBOPEHHS IKUX MOKE BUKIIMKATH
TPYAHOILI y IepeKiagaya.

OcoOnuBy yBary ciiJi 3BepHYTH Ha Taki SBUIA K MDKMOBHI aOpeBiaTypu-
OMOHIMH, SIKI € CIpPaBKHIM BHUKJIUKOM JJIsi BIMCHKOBUX MEpeKJafayiB aHTJIHCHKOL
MOBH.

VY cBoi crarTi «@DyHKIIOHAIBHI aCMEKTH MIKMOBHHUX 3amno3udeHb: CydacHi
BUKJIMKW» HaykoBelb O. Crnaba Hajgae HacTylHE BH3HAYEHHS «MIXKMOBHUX
OMOHIMIYHHX a0peBiaTyp» — «Ilie aOpeBiaTypH, sIKi BUTJISAAIOTH OJTHAKOBO B PI3HUX
MOBax, aJie MalOTh P13H1 3HAYEHHS B KOXKH1HA MOB1». L{e MoXe mpu3BecTH 10 MIIyTaHUHU
a00 HEeMmopo3yMiHb Y MDKMOBHOMY CITUIKyBaHHI. [li OMOHIME 0COOJIMBO aKkTyajbHI B
KOHTEKCTI TepeKiaay Ta MIKHApPOJHOI KOMYHIKAlli, OCKUIBKM BOHHU MOXYTb
CTBOPIOBATU TPYIHOIII JJI1 TOYHOI Mepenayl 3MICTy pi3HUMU MoBaMH. Taki «XHOHI
Tpy31 mepekiaagavyay abo «ICceBIOoIHTEepHAIlIOHAII3MI» BUMAaralTh BiJ Iepekiiaaaya
PETENBbHOI JIHIBICTUYHOI MEPEBIPKU Ta IPYHTOBHOTO PO3YMIHHS MOBHU OPHTIHANY Ta
MOBH TEpPEKIIay, 00 YHUKHYTH MOTEHIIHHUX MMaCcTOK 1 TOYHO MepeaTH MOoTpiOHMA
3micT. Li abpeBiaTypu aOCOTIOTHO 1IEHTHYHI 32 CTPYKTYPOIO, ajie abCOTIOTHO Pi3HI 3a
3Ha4yeHHsM [16: 318].

AOpeBiaTypu-OMOHIMU MalOTh BEJIMKY BapilaTUBHICTh CHOCOOIB MEpeKiIanry.
Cnupatounch Ha jgociipkeHHst HaykoBis K. Pocca Mu MoxeMo kiacudikyBaTH
BiICbKOBI a0peB1aTYypU-OMOHIMU MEAIIMHOTO AUCKYPCY 3@ HACTYTHUMU CTPYKTYPHUMHU

KaTeropisiMu 1 IOCHITUTH CTieUn(]iKy Mepexnany:
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1) HyabOBOe TpPaHCKOAYBaHHS. aOpeBiaTypd dYacTO 3alO3UYYIOThCS
Oe3rocepelHbO 3 MOBU OpHUTiIHANY O€3 mepekiany, 31 30epeKeHHSIM BHMOBH, ajie 3
ajarrariero 0 rpadiku MoBH niepekiiany [9: 111]

3a3BUuail 3aCTOCOBYETHCS JJIsl MEPEKIAy 0OHOKOMHOHEHMHUX adpesiamyp-
omMoHimie (OMOHIMH, SIKI CKJIAAIOTHCS 3 OJJHOTO KOMITOHEHTA) [75].

Tak, B mpukinaxi (3) ‘What Is the F-16 Fighter Jet and Why Does Ukraine Want
It?” (148: WITF) mae nactynuumii nepexian: «Ill{o take BunuinyBad F-16 1 yomy BiH
noTpiOeH Ykpain. Y uboMy npukial abpesiatypy ‘F-16° 30epexeHo Tak camo, fIK 1
B TIEpeKJIail yKpaiHchkoro. L cTpareris 30epirae cnemnudiuHicTh, ockuibku ‘F-16’ €
3araJbHOBU3HAHKUM 1 CIU(pIYHUM TEPMIHOM JIJIsl IO3HAYECHHS TUITY BUHMIIYBAYiB, 1
B IbOMY KOHTEKCTI HEMa€ HEOOX1THOCT1 pO3IIMPIOBATH 200 MOSCHIOBATH HOTO JAJIL.

Takuit TUn TepekiIagy Moke OyTM BUKOPUCTaHUM JJisi  Kareropii
«HenpexknaoHux aopegiamypy. Y Takux BUIaJKaxX aOpeBIaTypy MOKHA 3IMIIATH 0€3
3MiH, a JiJIs1 3a0e3MeYCHHs KOHTEKCTY JIOJaTH MOSICHeHHs a0o orwmc [19].

Hanpuknan, y pedenni (61) ‘The M1A2 Abrams main battle tank advanced

toward the front lines’ [42] B ioro ykpaincekomy mepekiani: «I oloBHHIA OOWOBHIA

tank M1A2 Abrams npocyHyBcs Ha mepezoBii JiHil GppoHTY» abpesiaTtypa ‘M1A2

Abrams’ a1 moO3HAYEHHS TUITY TaHKY 30€piraeThbcsi B OpUTIHANBHIN CBOil Ha3B1, TakK
K € HEMEPEKJIATHIM CIIOBOCIIOTYYCHHSIM.

Takuii TuT epexIay Moxe OyTH BUKOPUCTAHUH NJIsl MOGHUX adpesiamyp 011
NO3HAYEHHA O00HO20 | MO20 ¢ NOHAMMA. Y UbOMY BHUIAAKy pI3HI MOBH
BUKOPHCTOBYIOTh Pi3HI abpeBiaTypH IJisi MMO3HAYEHHS OJHOTO 1 TOTO K BIHCHKOBOTO
noustts [19].

Hanpuknan, abpesiatypa (59) ‘NATO’ (‘North Atlantic Treaty Organization’)
aHTIINHChKOI0 MOBOIO Ta ¢paniry3pkor0 — ‘OTAN’ (‘Organisation du Traité de
I'Atlantique Nord’) mae omun nepeknan: «Opranizaimis [liBHIYHOATIAHTUYHOTO
aorosopy» [71]

Takuit Tun nepexiagy Moxke OyTH BUKOPUCTAHUN i aighagimuux ma

uugposux omonimie. 15 KaTeropis OMOHIMIB nependayae, o abpeBiaTypa MOXKe
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BUTJIAJIATH OJHAKOBO B PI3HUX MOBax, aje MICTUTH pi3HI JiTepu Ta uudpu, sKi
BIJIIIOBIIalOTh PI3HUM CJIOBaM a0o0 ciIoBoCHoIydeHHsM [19].

Hanpuknan, abpesiatypa (60) ‘C-130° mo3Hayae aMepHKaHCHKHIA BIHCHKOBO-
TPAHCHOPTHUU JiTaK, TOAl K y (paniy3bkiii moBi ne ‘C-130H’ (me mitepa ‘H’
o3Hava€ KOHKPETHUI BapiaHT) [42]

2) onMcoBMii MepPeKJIa. TaKUi MPUHOM JI0IIOMarae mepeKiaaqy Iyl TOYHOTO
30epeKeHHSI KOHKPETHOTO 3HAYEHHS, TEXHIYHUX JIeTajel, KyJIbTYPHOTO Ta TEXHIYHOTO
KOHTEKCTY, TOYHOCTI Ta 3p03yMIUJIOCTI OPUTIHAILHOTO aHTIIIHChKOTo peueHHs [9: 111].
Ieit miaxia € JOpeYHUM MPpHU MepeKIaal TEXHIYHOTO a0o0 CIeliali30BaHOr0 KOHTEHTY,
HaIlpUKJaj], BIACHKOBOI TEpMIHOJOrII, W00 3a0e3medyuTH TOYHY Tepenavy
MOB1JIOMJIEHHS IIILOBOXO MOBOIO.

3a3BUYail 3aCTOCOBYETHCS ISl MEPEKIANY O60KOMNOHEHMHUX aodpesiamyp-
OMOHIMI¢  (CKOPOUCHHS, SKI CKJIAJalThCd 3 JBOX KOMIIOHEHTIB) abo
OazamoxkomnoneHmHux aopegiamyp-omonimie (OMOHIMH CKJIAIAIOTHCS 3 OUIBII HIXK
JIBOX KOMITOHEHTIB) [75].

Hanpuxman, y peuenni (64) ‘The pilot activated the ECM’ ()
OararokommnoHeHTHa adbpesiatypa ‘ECM’ (‘Electronic Means Of Counteraction’) s

YTOYHCHHA KOHKPCTHOI'O THITY CHCTCMH 6yna IepeKiIagcHa OIMHMCOBUM MECTOAOM.

«ITin0T aKTUBYBAB €JIEKTPOHHI 3aCO0U TPOTUII».

3) po31IMpeHHsI 3HAYEHHS MPH MePeKIadi: € IPOIEeCOM JIOMOBHEHHS 3MICTY
NepeKIaay, 31 MOKPAIIEHH PO3YMIHHSA KOHTEKCTY TeKCTy 3arajom [9: 111]. V
npukiaaai pedenns (22) ‘The unit quickly submitted a CASREP to request medical
assistance for the wounded soldiers’ mae nepexnan: «Iligpo3aia MIBUAKO MOAAB 3BIT
Opo BTpaTH, mo0 3amMpOCHTH MEIUYHY AOMOMOTY [JIsl TIOPAaHEHHX CONJaTiBY». Y
NepeKsIal YKpaiHChKOIO AJIs TMepekyagy ABOKOMIOHEHTHOro omoHiMy ‘CASREP’
(‘Casualty Report’) 31 30epexkeHHsSIM crenudiKd BHUKOPUCTAHO CTPATETiio
«po3MMpeHHs 3HadeHHs». TobTo mpu mnepeknanl abpesiarypa ‘CASREP’ Oyna

nepeKsajeHa B MOBHOMY ii 3HAYEHHI B YKPATHCHKOMY PEUCHHI SIK «3BIT MPO BTPATH,
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a He K «3BIT Mpo 30UTKM». Taka cTpareris rapaHTye, 0 YKPaiHChKHI YUTad 3p03yMi€
crienu(p1yHUN BIICHKOBUN KOHTEKCT 1 3HAYEHHS 1IbOTO CKOPOUCHHS.

Takwuii THIT IepeKIIary MOKe OyTH BUKOPUCTAHUH TSl CRIIbHUX adpesiamyp-
OMOHIMIG 3 pi3HUMU 3HAUeHHAMU: Yy TiH KaTeropii omHa i Ta cama abpemiaTypa
BUKOPHCTOBYETHCS KiTbKOMa MOBaMH, ajie KOXKHA MOBa HaJa€ il pi3HOro 3HAYCHHS
[19].

Hanpuknan, y peuenni (65) ‘The commander requested CAS for the troops on
the ground, while the technician worked on configuring the new CAS to enhance our

communication system’ [42] — «Komanaup 3anpocuB OJIM3bKY aBialliiHy MATPUMKY

HJI1 CYXOITYTHHX BiﬁCBK, B TOH Yac K TEXHIK I[IpamnroBaB HAJ HAJAIITYBaAaHHAM HOBOI

KOMM'IOTEPHOI CUCTEMHM, 100 MOKpPAIIUTH HAIly CUCTEMY 3B'SI3KYy» BUKOPHUCTAHO

METOJ «PO3LIUPEHHS 3HAYeHHs». Y 1boMy pedeHHl aOpeBiatypa ‘CAS’
BUKOPUCTOBYETHCS 11 TO3HAYEHHS «OJNMKHBOI aBlallliHOI MIATPUMKH» Y
BIICLKOBOMY KOHTEKCTI, a B JApPYriil YacTHHI pPEYEeHHA — JJs [O3HAYEHHs
«KOMM'IOTEPHOI CHUCTEMH» B TEXHIYHOMY KOHTEKCTI, IO UIIOCTPYE MOTEHINNHY
MOXJIMBICTh TUTyTAHUHU MI>K MOBHUMH OMOHIMaMH.

4) kaJdbKYBaHHA: 1€ CITOCI0 Mepekiaay JeKCHYHOT OMHUII 3 MOBH OPUTIHATY
IUISIXOM 3aMIHM i1 KOMIIOHEHTIB JISKCHYHUMH BiJAMOBIAHUKAMHU B MOBI IEpEKIIaly
[9: 111].

Takuii ™M mnepexiamy Moxke OyTH TaKOX BUKOPUCTAHUU JUIsl TIEpEKiIamy
abpeBiatyp, SKi  MawTb egionogioamu  oghiyitnin ~ mepminoa02ii, 1110
BUKOPHCTOBYETHCS BINCHKOBUMH a00 JIep>KaBHUMHU OpraHaMy B MOBI nepekiany. Lle

rapaHTye, 110 mepekan Oyae aBTOPUTETHUM 1 TouHuM. [19].

Hanpuknan, (67) ‘The UN authorized a peacekeeping mission’ [71] — OOH

CAHKI[IOHYBaJIa MUPOTBOPUYY Micito. Y mbpoMy mpukiaaml aopesiarypa ‘EU’ 3amineHo
y y np p Yp

Ha «OOH», 110 € ycTaJleHMM €KBIBAJIEHTOM B YKPaiHCHKii MOBI.
S5) mnepecraHoBKAa: 3a3BUYail BUKOPUCTOBYETHCS TMPU MEpeKIaal s

B1J100pa)KEHHS TPOIECY 3MIHU MOPSIKY CITIB, CIOBOCTIONYUYEHb 400 peueHb Y peueHHI1

un tekcri [9: 111].
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Hanpuxiran (69) ‘The EU and OSCE have been monitoring the ceasefire in the

region’ [71] — «€C Ta OBCE BeayTh CIOCTEPESIKEHHS 3a MEPEMHUP’SIM Y PETIOHI»

[lepexman  nBokommoHeHTHOI —aOpesiarypm ‘EU’  (‘European  Union’) Ta
OararoxommnoHeHTHoi aoOpesiatypu ‘OSCE’ (‘Organization for Security and Co-
operation in Europe’) BUKOHAHO 3 BUKOPUCTAHHSAM METOJY KaJbKyBaHHS, a TaKOX
nepectaHoBKU. Peita peueHHs nepekiaieHa yKpaiHChKOI0 MOBOIO, METOJIOM 3aMiHU
3HAUEHHS MEPEeKIIaly 10 CHHOHIMIYHOTO: «BEAYTh CIIOCTEPEKEHHS 3a MEPEMUP'SIM Y
pErioHI» Nepenae 3HaYEHHS «MOHITOPUHTY INPUIMHEHHS BOTHIO B perioHi.» Takwuii
METOJI TepeKyIafy UIIOCTPYE, sIK O0araTOKOMIOHEHTHI a0OpeBiaTypu BIHCHKOBOTO
JUCKYPCY YacTO TOBHICTIO 3all03UYYIOTHCS B YKPAiHCBhKIA MOBI JUIsl 30€peKEHHs
SICHOCTI Ta MOCJIIJIOBHOCTI B KOMYHIKAIIIi.

6) mpakTU4YHA TPAHCKPHIILisi: e MPUHOM BUKOPUCTOBYETHCS MJIsi TOTO,
o0 3poOUTH mepeksaj OUThII 3pO3YMUIUM 1 OJM3BKKUM JJiS LUIBOBOI ayJIUTOPIi,
30epiratouu Mpu HbOMY TEXHIYHUM 1 cienu(IYHUN XapaKTep OPUriHATIBHOTO PEYCHHS
[9: 111].

Tak y peuenni (71) ‘Ukrainian military use RLS fo detect enemy planes’ —
BUKOPHUCTAHO IIiJl Yac Mepekyiaay OararokoMroHeHTHOi abpeBiatypu ‘RLS’ meron
MPaKTUYHOT TPAHCKPHUIIi: «YKpalHChKI BIMCHKOBI BUKOPUCTOBYIOTH PJIC nms
BUSBIICHHSI BOPOXKHX JiTaKkiB». [IpakTuHa TpaHCKPUTIIS 3aCTOCOBaHAa KOHKPETHO B
IIbOMY MPUKIIAJII, TAK IK BOHA 3a0e3neduye O6ananc MixK TUM, o0 adbpesiatypa ‘RLS’
(‘Radar, Lidar, and Sonar’) 3anumianacst BMi3HaBaHOIO B MOB1 Tepekiaay, Ta
HaJaHHSAM HeoOx1Ho1 iHpopMartii 11t yntadiB. Lle mo3Bomsie ykpaiHChKii ay1uTopii
3pO3yMITH KOHKPETHY TEXHOJOTII0 (pajgap, paaioiokatop 1 TiApOJIOKaTop),
30epiratouu MpHu LbOMY CTHCIMNA 1 TEXHIYHUI XapakTep OpPUTIHAIBHOTO pPEUYECHHS.
Takuit miaxig moJsierurye po3yMmiHHS 1 CIHIJIKYBaHHS B TEXHIYHOMY KOHTEKCTI,
Hamnpukiaa, IMiJ 4Yac BIMCHKOBHX oOmepaliid, poOjsuyud TepeKsial OJHOYACHO

JOCTYITHUM 1 TOYHUM.
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Takuit TMI nepexsiagy Moke OyTH BUKOPUCTAHUH ISl TIepeKiany adpesiatyp,
K1 MAIOTh YACMKOBUIL 30i2 3 PI3HUMU KOMHOHeHmamu' . TOOTO K1 MalOTh CIJIbHY
YJaCTHHY JIITEp a00 TEPMiHIB, ajie B IIJIOMY MaloTh pi3Hi 3HaYeHHs [19].

Hanpuxnan, (72) ‘The FAC played a crucial role in coordinating airstrikes,
guiding aircraft to their targets, and providing real-time combat support information,
while the FEAC emphasizing the importance of combat support in the field’ [42] —
«KoMaH1up MOBITPSIHUX CUJI BIAITpaBaB BUPIIIAIBHY POJIb Y KOOPAUHALIIT TOBITPSTHUX
yAapiB, HABEJICHHI JIITaKIB Ha 1111 1 HagaHH1 00H0BO1 IHPOpMaLlli B peKUMI PEATBHOTO
gacy, TOJ1 SK TIporpamMa MiATPUMKHA OIMIIIB MiAKPECIIOe BaKIUBICTH 00HOBOT
MNIATPUMKA B TIOJIbOBUX YMOBax». Y 1I[boMy peudeHHi abpeBiatypa ‘FAC’
po31PpoByeThCs y IBOX 3HaueHHsIX: K «Komanaup noBitpsaux cuim» (‘Forward Air
Controller’), a B 1pyriii 4aCTUHI PEUEHHS - ISl TO3HAYCHHS «IIPOTPaMU MIATPUMKHU
o1iuiBy (‘Fourniture d'Assistance au Combattant”).

7) TpaHcaitepamisi: mporec TpaHchopmalii ciioBa ab0 TEKCTy 3 OJHIET
rpadiuHoi popmu B iHIITY 31 30€pEKEHHSIM BUMOBH Ta 3ByYaHHS OPUTIHAIBHOI MOBH
[9: 111].

Tak peuenns (74) ‘The radar detected an incoming SAM’ [71] wmae B
YKpaiHCbKOMY TIEpeKyajal TpaHCHiTepalilo 0araTOKOMIIOHEHTHOI aOpeBiaTypu
‘SAM’, 1m0 € CHpOIICHOIO TpaHCITepallielo cinoBocnoiaydeHHs ‘Surface-to-Air
Missile’ («3eHITHO-pAaKeTHHI KOMIUIEKC») YKpaiHChbKOI MOBOIO: «Pamap BusiBUB
HaOmkeHHs 3PK». AOpeBiatypa TpaHCHITEPYETHCS BIAMOBIIHO J10 1 CIOBHUKOBOTO
BimoBigHUKA K «3PK» 3 aganTariiero 10 KUPUIIHIIL.

[IpoananizyBaBIly MPUKIAAA BUKOPUCTAHHS CHIOCOOIB MEpeKIaay BIIChKOBHX
abpeBiaryp-oMoHiMiB B 3MI Mu MoOkeMO 3pOOMTH BHUCHOBOK IIPO BIJICOTKOBE

CMIBBIAHOIIICHHS BUKOPUCTAHHS KOKHOTO MeToay nepekiany (puc. 5), (Jlomatok B, I')
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Puc. 5 CniBBiAHOIIIEHHS] BAKOPUCTAHHSI CIIOCO01B MEPEKIIaay BIHCHKOBHX

aOpeBiaTyp-oMOHIMIB y Megia pecypcax (y %) [9: 111; 75].

[ HyJTbOBE TPAHCKOTYBaHHS

= po3MIMPEHHS 3HAYCHHS MTPH MEPEKIaIi
[® KaTbKyBaHHS

[E OIMCOBUI THII NIEPEKIIATY

= mepecTaHOBKA

= IpaKTHYHA TPAHCKPHIIILiS

[« TpaHCTiTEepaLisa

OTxe, TPOBENCHMI HAMU aHalli3 BHCBITJIIOE CYTTEBY MpoOieMy s
MepeKIaaadiB I MPaBUILHOTO MEPEKIaay OpUTiHATLHOTO TeKeTy. 1100 yHUKHYTH
MMOMUJIKOBOTO TJIyMau€HHs aOpeBiaTyp i3 OJIHAKOBOIO BI3yaJIbHOIO CTPYKTYpOIO Ta
PI3HOTO iXHBOTO 3HAYEHHS, MPU MEPEKIIa]l BapTO 3aCTOCOBYBATH HACTYIHI CTpaTerii
MepeKIaay: HyJIbOBE TPAHCKOMYBAaHHS, PO3IIMPEHHS 3HAYCHHS, KaJdbKyBaHHS, 100

3a0e3neunTy TOYHY Tnepeaady iHdopmariii.

3.2 BukopuCTaHHS JIEKCUKO-CEMAHTHYHUX TPaHcpopMmaiii npu nepexaai

BilicbKOBHX a0pesBiaTyp

st poboTH cydyacHOT0 nepekiagada TpaHchopMmaiiii BIAIrparoTh BaXIUBY POIb
y cdepl mepexnamy. Y TMEpeKIag03HABCTBI Tif «TpaHChOpMAIisIMW» 3a3BUYAM
pPO3yMIIOTh pI3HI JIHIBICTHUYHI Ta KyJbTypHI Monauikauii, 3po0siieHi B mpoleci
MepeKIaly TeKCTy 3 OJHi€i MOBU Ha iHINY. L[1 3MiHUM MOXYTh BKJIFOYATH JICKCHUYHI,
CEMaHTHUYHI Ta TrpamMaTU4Hl 3MIHU JJIsI TOTO, MO0 TEpPeKIaIeHuid TEeKCT OyB
KOHTEKCTYaJIbHO Ta KYJIBTYPHO MPUHHATHUM JUTS 1iJIOBOT aynuTopii [63].

O. HikidbopoBa 3a3Hadae, W0 JIEKCUKO-CEMAaHTUYHI  TpaHchopMmaiii
nependavaoTh 3MIHY CJHIB TH 3HA4€HHS 3MiHY 3HadyeHHs ciiB abo ¢pa3 B

OpHUTiHAJILHOMY TEKCTI BIAOBIIHO 10 MOBH nepekiany [13].
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Ha ocHoBI kareropusamii mnepekiafainbkux TpaHcpopmaliii HaykoBus C.
MakciMoBa, pO3TJISTHEMO  HACTYIIHI JIEKCHMKO-CEeMAHTHYHI TpaHcdopmamii, 1o
3aCTOCOBYIOTHCS TS TIEpeKiany abpesiaryp:

1)  KoHKpeTH3amis. IoJArae B 3aMiHi clioBa a00 CIIOBOCIIONIYYCHHS MOBH
OpUTiHATY 3 OUIBbII HIMPOKHM 3HAYEHHSM Ha CIOBO a00 CIOBOCHOJYYEHHS MOBHU
nepeKIany 3 OiIbII By3bKHM 3HaueHHsM [9: 111]

Hanpuknan, (75) ‘The soldier was equipped with an APC’ [30] — «Ha 030poenHi
o1t 6y BMII». V nsomy npukiiani adbpesiypa ‘APC” («bTP») 3amineHo Ha OiibLI
KOHKpeTHul TepMmiH «BMII», mo Bkasaye Ha TUI BIACHKOBOI MAIIMHU, TPO SIKY
WJEThCs.

Takuii TUI Nepekiagy MOoXe OyTH TaKoK BUKOPUCTAHWUW Il aOpeBiaTyp, sKi
Mmawoms onemuuni ma 38yKo6i 0codaueoCcmi: y NeSIKUX BUMNAAKaX (HOHETHUHY Ta
3ByKOBY (opMy aOpeBiaTypu 30epiraloTb y MOBI MNepekiaay s 30eperKeHHs
BITI3HABAHOCTI Ta 3pO3YMIJIOCT1, 0COOJIMBO KOJIM abpeBiaTypa MIUPOKO BiAOMA.

Hanpukian, y HOBHHHOMY pemopTaxi mHpo BikichkoBi omeparii: (47) ‘The
conflict between Russia and Ukraine has led to an increase in the development and
production of UAVS in Ukraine’ [78] — «Kondutikt Mix Pociero Ta YkpaiHoro npu3BiB
710 30UTBIIIEHHST 00CcATIB po3poOKku Ta BupoOHuITBa BIIJIA B Ykpaini» BUKOPUCTAHO
KOHKpETHU3aIlito siK croci0 nepekiany. Y mnpomy Bumnajaky ‘UAVs’ (‘Unmanned Aerial
Vehicles’) nepexnaneno sik «bIIJIA» («be3niyoTHI JiTaNbHI aapaTu), MO € MPSIMUM
1 KOHKPETHUM EKBIBAJIEHTOM B YKpaiHCbKI MOBI. [HIIl €J1eMEHTH pEYEHHS TaKOXK
NEePeKIaeH] KOHKPETHO 1 MPsIMOJIiHINHO, 6€3 CYTTEBUX 3MIH y 3HAUEHHI OpHUTIHAIY.
Ile#i merom TrapaHTye, IO MEpeKJaJ € TOYHUM 1 TOYHO Teperae 3aayMaHe
MTOB1JIOMJICHHSI, HE BHOCSYHM JBO3HAYHOCT1 a00 y3arajibHEHHS.

2)  JIEKCMKO-CEMaHTHYHA 3aMiHa: BUKOPUCTAHHS YCTaJICHUX
BIJINOBIJIHMKIB, $IKI 3a3HAY€Hl Yy CJIOBHHMKAax CYCIUIbHO MOJITHUYHOI JIEKCUKH 1 HE
MOXYTb TIepeKanaTics mo-inmomy [9: 111].

Hanpuknan, y pedenni (77) ‘The soldiers were equipped with IED detection

devices’ — «Conpatu Oynu oOJjiagHaHI TPUCTPOSAMH JJIsI BUSBJIICHHS CaMOPOOHHUX
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BUOYXOBHUX MPHUCTPOiBY», B mepekiani adpesiarypu ‘IED’ (‘Improvised Explosive

Device’) o3nauae «camMopoOHUN BHOyXOBHMM mnpuctpiit». llelt meTonm mepemndadae
HaJaHHS YKPAiHCHKOTO MepeKaay, SKUi mepeaae Tol caMuil 3MICT, 1110 i abpeBiarypa,
a He MPSAMUI Mmepekyaa caMoi adpeBiaTypH.

3) neadpesiamisi: 3BOpOTHIM aOpeBialii NpuUioM, NPU SKOMY 3HAYCHHS
aOpesiaTypu po3’sicHIOEThCs ciioBamu [9: 111].

(79) The International Monetary Fund (IMF) has approved a financial

assistance package to support the country's economic recovery’ — «MiXHapOIHHIA

BAIIOTHUN (DOHJ CXBAJIMB TaKeT (PiHAHCOBOI JOTIOMOTH IS MATPUMKHA €KOHOMIYHOTO

BigHOBICHHS Kpaiam» (123: 1U)

(80) ‘The United States secretary of defense (SecDef) announced the new

military strategy during a press conference at the Pentagon’ — «MiHicTp 000opoHH
Or0JIOCHB MPO HOBY BIMCBHKOBY CTpAaTerito Mmij yac npec-koHpepenuii B [lenraroniy
(85: 33).

Takuii TUN nepekaay Moke OYyTH TaKk0oX BUKOPUCTAHUU NI adpesiamyp, AKi
Marlomp eapiayii nepexnady. TakKi BIICHKOBI aOpeBlaTypu MOXKYTb MaTH Pi3HI
BaplaHTU TIEepeKyaay, 1 TMepekianadl MOBHHHI BUOpAaTH HAWOUIBII BiAMOBIIHUAN
NepeKIaj, BUXOASUN 3 KOHTEKCTY.

Hanpuknan, B ypuBky peuenns (81) ‘The suspected ICBM was launched at
around 10 a.m. local time.” (129: NKHLF) a6pesiarypa ‘ICBM’ (‘Intercontinental
Ballistic Missile’) B ykpaiHCBbKiIM MOBI Ma€ HACTYIHI BapiaHTH MEPEKIaIy:
«MDKKOHTHHEHTabHA OalicCTUYHA pakeTay, «HaJ3BYKOBa OalliCcTUYHA paKeTay,
«OamicTiyHa pakeTa MDKKOHTHHEHTAJIHLHOTO Oa3yBaHHS», TOMY MH TpPH MEpeKiIai
MOXEMO 3aCTOCYBaTH IpUIOM KOHKpEeTHU3allii: «IMoBipHUH 3aIycK

MDKKOHTUHEHTAIBHOT 0amiCTUYHOI pakeTu BinOyBcs O61au3bko 10 paHKy 3a MicIieBUM

JacoM»
[{i mpukyianu AEMOHCTPYIOTh, SIK METO/JI jJeabpeBiallii BAKOPUCTOBYETHCS IS
CTBOPEHHsI KOpoTmuxX ¢opm noBmUX ¢pa3 adbo HA3B, POOISTYN KOMYHIKAIIIO O1IBII

€(EeKTUBHOIO Ta 3PYUYHOIO.
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4) reHepajizamifi: BU3HAYAETHCS K TMpoleC 3aMiHW clioBa  abo
CJIOBOCIIOJTYYEHHSI MOBHM OpHUTIHAIY 3 BYXYUM 3HA4Y€HHSM Ha CJIOBO abo
CJIOBOCTIOJTYYCHHS MOBH TIEPEKIIA Ty 3 IIUPIIUM 3HadeHHsM [9: 111]

(83) The Army deployed an SAM battery to provide artillery support’ —

«Biiicbka orpumanu «3PK» mms mis 3abesredeHHS BOTHEBOI miaTpuMiny (114:
FATD). ¥V mpoMmy HOpUKIaAi MH MOXXEMO IPOCIIIKYBaTH 3aCTOCYBaHHS METOJY
reHepaizailii B mepekiiajii, a caMe, B yKpaiHCbKOMY peueHHi OyJi0 y3arajJbHEHO Ha3BY
cuctemu 3annoBoro BorHi («3PK») Ta cioBocnosydenus ‘artillery support’ mae
MepeKyIaj «BOrHEBA MTPUMKA»

5) TpaHCKpUNUiA Ta TpaHcaiTepalisi: e CIOCOOM MepeKIaay JIeKCUYHOI
OJIMHHUII1 3 MOBHY OpUTIHATY HAa MOBY MEpPEKIIaly LIISAXOM Mepeaadl ii 3ByKoBO1 GopMHu
MOBOIO TEepeKJIaay abo MIISAXOM BUpPaKEeHHA ii rpadiuyHoi (opMU MOBOIO MEpEKIIaTy
[9: 111].

Hanpuknan, y peuenni (85) ‘al-Qa’ida is a transnational extremist organization
that emerged in the late 1980s’ (125; IW) BiiicbkoBuii Tepmin ‘al-Qa'ida’ moxe OyTH
TpaHJITepOBaHUU sK «aib-Kaigay, 1mo HaOiMkae BUMOBY OPHUIIHAIBHOTO TEPMIHY
YKPaiHCbKOIO MOBOIO. BUKOpHCTOBYIOUM TEXHIKY TPAHCIITEPAIlil, MU MAaEMO 32 METY
HajgaTu TpadiuHy pENpe3eHTAIlil0 BIMCHKOBUX TEPMIHIB, poOIstuM iX OUIBII
JOCTYITHUMHU JUIsl HOCIIB YKpaiHChKOiI MOBH, 30€piraroy mpu LbOMY iX BIi3HABaHI
3BYKOBI TTATEPHH.

[TpoanamizyBaBim IPUKIIA TN 3aCTOCYBaHHS  JICKCUKO-CEMaHTUYHUX
TpaHchopMarllii Tpu TepeKaaal BIMCHKOBUX aOpeBiaTyp MH MOXKEMO 3pOOUTH
BHCHOBOK PO BIJICOTKOBE CIIBBIIHOIIEHHS! BUKOPUCTAHHS KOXKHOTO THUIY JIEKCUKO-

CeMaHTHYHUX TpaHchopmarii npu nepexiani (puc. 6). (Jlomarok I)
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Puc. 6 CniBBiAHOIIEHHS 3aCTOCYBaHHS JIEGKCUKO-CEMAaHTHYHUX TpaHChopMaIiii

Ipy TIepeKIIaii BiichbKOBHX abpeBiaTyp y Mefia pecypeax (y %) [9: 111]

[ KOHKpeTH3aIlis

I meaOpeBiarrist

I TPAaHCKPHIIIIiS TA TPAHCTITEPALTist

£ IEKCUKO-CEMAaHHTHYHA 3aMiHa

[ reHepatizaltis

OTxe,  HaAMOUTBIIy  YacTKy  3aCTOCYBaHHA  JIEKCUKO-CEMAaHTUYHHUX
tpanchopmariiit (y 13%) koHKpeTH3allis, a HAHMEHIIy YaCTKy BUKOPUCTAHHS Y Mac-
Mejia MaloTh MPUHOMH JIEKCHKO-ceMaHTHUHOI 3aMinu (y 3%), Ta reHepasizaris
(v 4%).

[IpoananizyBaBIIM JIEKCUKO-CEMAaHTU4YH1 TpaHchopmarlii Mpu TNepeKaii
BiiicbkoBUX aOpesiatyp (omarok B) Mu MoxkemMo 3poOMTH KiIbKa 3arajbHUX
BHCHOBKIB, a caMe: TO-TIepIle, IepeKIia)l BINChbKOBUX abpeBiaTyp nependadae HU3KY
3a0e3Mneuyour pu 1bOMY SICHICTh, KYJIbTYPHY PEJIEBAHTHICTH 1 TOUHICTH; MO-IPYTE,
pO3IMVIIHYTa HaMU  KaTeropusallis  MepeKIafalbKuX  JEKCUKO-CEMaHTUYHHUX
tpanchopmariii C. MakcuMoBa, 10 BKJIIOYAE KOHKPETHU3ALil0, TPAHCKPUIILILO,
TpaHCIITEepaIlifo, KaJIbKyBaHHS, JIEKCUKO-CEMAaHTUYHY 3aMmiHy, jeaOpeBialfito Ta
reHepainizaifito, 3a0e3neuye CTPYKTYpOBaHUM MiAXiJ [0 BHPIMIEHHS NpoOsieM

nepeKialy BIiCbKOBUX abpeBiaTyp.
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3.3 Oc001MBOCTi JIEKCHKO-TPAMATHYHUX TPaHcpopMalliii B mepexaai

Ha ocHoBI kaTeropuzaiii Tmepekiajanbkux TpaHcopMaliii HayKOBIIS
C. MakcimMoBa, pO3IJITHEMO HACTYIHI JEeKCHKO-TPpaMaTH4Hi TpaHcdopmaiii, mio
3aCTOCOBYIOThHCS IS IepekIiany abpesiaryp:

1) umijlicHe MepeTBOPEHHSI TEKCTOBOIO (pparMeHTy: el MeTo] mepeadavae
peopraHi3aIiio CJIiB i CTPYKTYPH PEUEHHS JIJIsi CTBOPECHHS 3B'SI3HOTO 1 KOHTEKCTYaIbHO
TOYHOT'O TMepeKyIaxy 31 30€peKEHHSIM OCHOBHOTO 3MICTY OPUTIHAJIBLHOTO PEUYECHHS
[9: 111].

Y peuenni (89) ‘The platoon received orders for a SAR mission in the
mountainous region’ (140: TEOR) — «PaiioH Micii B TipcCbKOMYy perioHi Oyiio
BU3HAYEHO I MOIIYKOBO-PATYBalbHOI Ipynu» adpesiatypa ‘SAR’ (‘Search and
Rescue’) — e momryk Ta nmopsTyHoOK, Ta ‘platoon’ — 11e B3BoJI (BIACHKOBHUH MiAPO3/IL)
OyJI0 3aMIHEHO Ha «IOLIYKOBO-PATYBaJbHY Ipymy» . B ykpalHCBKOMY Mepekiaji
CJIOBA TEPECTABJICHI MICUAMH, 00 ONUCAaTH paloH MICIi Ta TUI omeparii, Ky
MIPOBOJIUTH TIOIIYKOBO-PATYBaJIbHA IpyTia (B3BOJ) B TIPCHKINA MiCIIEBOCT1/

(90) ‘The squadron conducted a CAP operation over the strategic facility’ (140:
TEOR) — «Hax crpareriunum 00'eKTOM OyJIO TPOBEAEHO OMEPAIlif0 3 MOCTIHHOTO
NaTpyJaIOBaHHS i TPUKPUTTAM». Y 1bOMy peudeHHi aOpeiatypa ‘CAP’
posmdpoByeThes sk ‘Combat Air Patrol’, 1 B pedeHH1 3rafyeThCsi €CKaApUiIbs, sKa
MIPOBOJIUTH Omepalito. B ykpaiHCbKOMY nepekiiai peueHHs nepeOyaoBaHo Tak, 100
MoKa3aTu, 10 omnepallis nepeadayae Oe3nepepBHE MAaTPYIIOBAHHS HAJ[ CTPATETIUHUM
00'ekTOM 13 3a0e3MeueHHsAM MPUKPUTTA. MeEToa MOBHOI TEPECTAHOBKU pPEUYCHb
JI03BOJISIE OTPUMATH TEPEKIIal], SIKUA MPUPOAHO UYUTAETHCA YKPATHCHKOIO MOBOIO 1
nepeae BIACHKOBUM KOHTEKCT. BiH 3a0esmnedye 4YITKICTh Ta 1710MaTUYHICTh
[IEPEKIIay YKPalHCHKOX MOBOIO.

2) KOMIIeHCAIlisl: 3aCTOCOBYEThCS Y BUTIAJIKAX, KOJIH JICSIKI CMHCJIOBI €JIEMEHTH
1 CTUJIICTUYHI OCOOJMBOCTI HEMOXJIMBO mepenatu noctoBipHo. II[o6 He BTpatutn
3HAYEHHS TOBHICTIO, B TEKCTI MEpPEeKJIaly BUKOPUCTOBYIOTHCS €JIEMEHTH 1HIIIOTO

nopsaaxy [9: 111].
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(91) ‘BAH is a monetary allowance provided to service members to assist with
housing costs based on their rank and geographic location’ [47]. Jlns nepeknany
BilicbkkoBoro TepMiny ‘BAH’ (Basic Allowance for Housing) ykpaiHCbKOO MO>KHA
3aCTOCYBaTH MpuiioM KoMmriieHcarlli. Tak 110 abpeBiaTypy B KOHTEKCTI IIbOT'O PEUCHHS

MOJKHaA IICPCKIIACTU K «JlogatkoBa IrpolnioBa JONOMOra Ha HDH,ZI68,HHSI AKHTIIAa», IO

BioOpakae ii MeTy — HajaHHA (DIHAHCOBOI MIATPUMKH MJIi TOKPUTTS BHUTpaT,
MOB'SI3aHUX 13 JKUTIIOM.

B ypugky inmoro peuenns (92) ‘Lockheed beat out General Dynamics Mission
Systems to move on to the second phase of the TLS ...’ [47]. o)xHa moOaynTH NpUKIIaa
BUKOPUCTAaHHSA BIMCHKOBOI aOpeBiaTypu, CTBOPEHOI JJisi OMUCY HOBOI BIHCHKOBOI
texnoyorii, € ‘TLS’ (‘Terrestrial Layer System’) — «komOiHOBaHa cucTeMa
pagioenekTpoHHoi OoporhOu». Takum uymHOM, Maemo mnepexnan: «Lockheed
BunepeauB General Dynamics Mission Systems, mo0 mepelTu A0 Apyroro eramy

PO3pOOKK KOMOIHOBAHOI CUCTEMH PAJII0CIEKTPOHHOI OOPOTHOH ...»

3) ekcmuikamis: TpUiloM TepeKiIany JEKCUYHOI OJMHHMIN, TPU SKOMY
nepekiiajiad nepeaac ii 3HauYeHHsI OMUCOBUM CITOJTYYEHHSIM CJIIB, JAl0Yd TMOSICHEHHS
1poro 3Hadenns [9: 111].

(93) ‘AAFES provides retail and dining services to military personnel’ [41]. —

«Cnyxba moctayaHHs TOBApIB Ta IMOCIVT TSI apMii Ta BIMCHLKOBO-TIOBITPSIHUX CHJI

CIHIA, Hagae po3apiOHY TOPTIBIIO Ta MOCIYTH XapuyBaHHS BICHKOBOCITYKOOBIISIM))
B ykpaincekomy mnepekiani tepmiH ‘AAFES’ posmudpoByerbes sk  «Ciyx0a
MOCTa4aHHs TOBApIB Ta MOCIYT Il apMmii Ta BiiicbKOBO-TIOBITpsSHUX cuil CIIA»
(‘Service of Exchange of the Army and Air Force’), Hagatoun neranbHe MOSICHEHHS
opranizamii. Lle#i mnpuiioM [03BoJIA€ 3a0€3MEUUTH UITKE PO3YMIHHA TEPMIHY
YKPaTHCHKOIO, MIJITXOM HaJIaHHS OMTUCOBOTO MEPEKIIATy.

(94) ‘“TRICARE is a healthcare program that provides medical coverage for
military personnel and their families’ [41]. — «IIporpamMa comiaJbHOIO 3aXHCTY
TRICARE 3abe3neuye MenuuHe cTpaxyBaHHs I BIHCHKOBOCTY>KOOBIIIB Ta YJICHIB

ixHix poaun» B ykpaincekomy mepekiani TepmiH ‘TRICARE’ nepexnamgaeTbes sk
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«IpoTpamMa CoIiaIbHOTO 3aXKUCTY» (TTporpamMa MeIUIHOTO CTPaXyBaHHS ), IO MOSICHIOE
il mery. BukopucTaHHS eKCIUTIKallii JgoroMarae TepefaTd 3HA4YeHHS TEePMIHY
YKpaiHChKOI0 MOBOIO, HAJalOYM YITKHM 1 CTUCIUM omuc ii poii y 3abe3nedeHHi
MEJIMYHOTO CTpaxyBaHHS BIHCHKOBOCTY>KOOBIIIB Ta WICHIB iXHIX CIMEH.

A B inmomy ypuBky peuenns (58) ‘2 PARA has worked with partners allies to
test their physical capabilities ... Mm Mokemo Oauuth BUKOPHUCTAHHS
crerianizoBaHoi BiiickkoBoi abpesiatypu ‘2 PARA’ (2" Parachute Regiment) — «2-i

0aTaabHOH MapanryTHO-IeCaHTHOTO MOJIKY» [42].

3.4. Oco61uBOCTi rpaMAaTHYHUX TPaHcdopManiii B nepekJaaai

Ha ocHoOBiI kareropusaiii mnepekiananbkux TpaHcopmariii HaykoBis C.
MakcimMoBa, pO3TJIsTHEMO TaK0X rpaMaTH4Hi TpaHcdopMmamii, 1110 3aCTOCOBYIOTHCS
JUIsL IepeKJiary abpesiatyp:

1) nomaBaHHsi: 1 cTpaTeris mnependaydae goAaBaHHs 1HQPOpMaIli MOBOIO
nepeKaay, sika BIACYTHS y BUXIJHOMY TEKCTi, JJIsi YTOYHEHHS ab0 JOMOBHEHHS
nepeknany [9: 111]. Hampuknan, B ypuBKy pedeHHs (57) ‘... presentation was
conducted at MOD Lyneham, the home of the REME ...’ e npuknan BUKopucTaHHs
Opurtancbkoi BificbkoBoi abOpesiarypu ‘REME’ (Royal Electrical and Mechanical
Engineers) — «Kopiryc KOpoTiBChKUX iHXEHEPiB-CICKTPUKIB 1 MexaHikiB» [30].

2) mMpoMmyCcK NPH MepeKJaji: 1s cTpaTeris nepeadadae MPonmycK MeBHUX CITIB
(cnoBocnosydeHs) abo iHdopmMallii, siki He € HEOOXITHUMH a00 MOXKYTh CTBOPUTH
nayomoBanus B nepexiani [9: 111]. Hanpuknan, B peuenni (98) ‘ETA 10 mikes’ [30]
npu nepexnani adpesiarypu ‘ETA’ (Estimated Time of Arrival) 6ymo BukopuctaHo
cTpaTerito mpomnycky iHdopmallii, BIAMOBIAHO peUeHHs Ma€ niepekiia: «Hac mpuoyTTs
— 10 xBUIUHY

3) 3amina (mMopdoJsioriuna ad6o CHHTAKCHYHA). I CTpaTeris rnepeadavae
3aMiHy CJiB a00 CTPYKTYp €KBIBaJ€HTaMU B IIJIbOBIM MOBI [JII JIOCSTHEHHS

NPaBUIBHOIO CHHTaKcUCy Ta 3HaueHHs [9: 111]. Hanpukian, (99) ‘CAS requested for
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the operation’ [30] aGpeBiarypa ‘CAS’ B mepekiiaai Mae 3aMiHy «Bij aBiarii»: «bymo
HaJIICJIaHO 3alUT HAa OTPUMAaHHS NMPUKPUTTS B aBiallii Jis MPOBEICHHSI Oepariii»

4) nocaiBHe BIiATBOpPeHHsI. Tiependadae TMEPEeKIa] KOXXHOTO  CJIOBa
0e3mocepeIHbO 3 MOBH OpHUTiHAIy 03 3MiHM HOPAAKY CiaiB abo crpykrypu [9: 111].
Hanpuxknan, y pedenni (100) ‘AAR complete’ Mu MOKEMO TPOCITIIKYBATH BUKOPHCTAHHS

JIOCIIIBHOTO MEPeKIany: « AHa3 npoBe/ieHux i 3asepieno» [30].

[IpoananizyBaBmu IPUKIIAAN 3aCTOCYBaHHS JIEKCUKO-CEMaHTHUYHUX
TpaHcopMmallii npu Nepeksaal BIUCHKOBUX aOpeBiaTyp MU MOXEMO 3pOOUTH
BHCHOBOK PO BIJICOTKOBE CITIBBIJIHOIIEHHS BUKOPUCTAHHS KOXKHOTO THUIY JIEKCHKO-

CEMaHTUYHUX TpaHchopmMariii nmpu nepekiani (puc. 7). (Jomatok B, I')

Puc. 6 CniBBIZHOLIEHHS 3aCTOCYBaHHS JIEKCUKO-TPaMaTUYHUX Ta FPAMaTUYHUX
Tpancdopmalliil npu nepekaal BliCbKoBUX adpeBiaTyp y meaia pecypcax (y %)

[9: 111].

0, .« .
6% HE iicHe nepeTBOpeHHs

0 .
5% KOMII€HCALI1s]

E excruikaris

0,
% E nomaBanus

Enpormyck pu nepekiai
8% . .
E3amina (Mop¢osoriyna abo
CHUHTaKCUYHA)
E nocniBHE BiITBOPCHHS

6%

OTxe,  HaAWOUMBIIy  YacTKy  3aCTOCYyBaHHS  JIGKCHKO-TPAMAaTHYHHUX
tpanchopmariii (y 45% ta 30%) MaroTh IUTICHE TEPETBOPEHHS TEKCTOBOTO
¢dbparMeHTy Ta METOJ 10JAaBaHHs BIIMOBIAHO, a HAWMEHIIy YaCTKy BUKOPUCTAHHA (Y

20% Tta 15%) MarTh TpUHOMHU EKCIUTIKAIl Ta JOCIIBHOTO BIATBOPEHHS BiAMOBIIHO.
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BucHoBknu 10 po3aiay 3

1. locaimkeHHs BIITBOPEHHS MDKMOBHUX OMOHIMIB IPU NIEPEKIIa1 BIHCHKOBHUX
abpeBiaTyp y cdepi Melia UCKYpPCY € BAXIIMBUM HAMPSIMKOM IEPEKIIa03HABCTBA.
Ieit aHaTITHYHUHN M1IX1]T 3HAYHO J0TIOMarae po3ii3HaTy YHIKaJIbHI THIHM aOpeBiaTyp,
NepeKIIajl SKUX MOKEe CTAHOBUTH TI€BH1 TPY/IHOIIII JJIS JIIHTBICTIB 1 IEpeKIIaayiB.

OxpeMoi yBaru 3aciIiyroBy€ SIBUIIIC MDKMOBHHUX a0OpeBiaTyp-OMOHIMIB, SIKI €
CTPYKTYPHO 1JIEGHTUYHHUMH, aje€ NPUHIMIIOBO BIAMIHHUMHU 3a 3HadYeHHsAM. Taxi
OMOHIMH OCOOJIMBO aKTyaslbHI B KOHTEKCTI MEpPEKIIaay Ta MI>KHAPOIHOI KOMYHIKaIIIi,
OCKIJIbKM BOHU MOXKYTb TIEPEIIKOIPKATH TOUHIN Tiepenayl 3MIiCTy pizHUMU MoBaMu. L1
«TICEBAOIHTEPHAIIIOHATI3MI» TOTPEOYIOTh PETENHHOTO JIHTBICTUYHOTO aHali3y Ta
rIIMOOKOTO pO3YMIHHS MOBHM OpHIIHAy Ta MOBH IHEepekiaay, 1ol 3amooirtu
MOTEHIIHHUM TACTKaM 1 3a0€3MeYUTH TOUHY Mepeiady 3ayMaHOro CEHCY.

[IpoanamnizyBaBIily BCl aCMEKTH, 0 CTOCYIOTHCS CLIOCOOIB MEpeKIaay OMOHIMIB
Ta BiicbKOBUX abpeBiatyp y 3MI, Mu MokeM0 CTBEpPIXKYBATH, 1110 HAIIIE TOCTIKEHHS
BKa3ye Ha OCHOBHY MPOOJIEMY 3 TOUHUM TEPEKIIaIoM BUXIIHOTO MaTepiany. Pesynbrar
JOCIIKEHHSI TOKa3aB HaM TPU HaWOLIbII BUKOPHUCTOBYBAaHI METOAM MEPEKIady
MDKMOBHUX  aOpeBiaTyp-OMOHIMIB, a CaMe: «HYJbOBE TPAHCKOyBaHHS»,
«PO3IIUPEHHS 3HAUEHHS TMEPEeKIIaly» Ta «KaJbKyBaHHS», 100 3a0€3MeUnuTH TOYHY
nepenauy iHdopmalii Ta 3amno0irTH HEMpaBWIBHOMY PO3YMIHHIO aOpeBiaTtyp 3
OJIHaKOBOIO BI3YaJIbHOIO CTPYKTYPOIO, ajie PI3HUM 3HAUYCHHSIM.

3aranoMm, BHUBYEHHS Ta pO3YMIHHS CHEHU(PIKM MIKMOBHHX OMOHIMIB Yy
BIMCHKOBUX a0peBiaTypax IOMoMarae MOKpaIluTH SIKICTh TIEPeKIaay Ta 3a0e3meunTu
TOYHY TMepenady 3MICTy y MDKHapoAHiIM komyHikamii. Takuili aHami3 crpuse
BUPILIEHHIO MpoOJeM, MOB'SI3aHUX 13 PI3HUIICI0 B MOBHHUX OCOOJMBOCTSX Ta
TEPMIHOJIOTIT M) MOBaMH, 1 JIOlIOMara€ CTBOPUTH €(EKTHUBHI 3aco0u JyIs
B32EMOPO3YMIHHSA Y TJI00AJIbBHOMY MacIITaol.

2. BukopucrtaHHsi JEKCHMKO-CEMaHTHMYHHUX TpaHchopMalliii mpu mnepexail
BIMCHKOBUX abpeBiaTyp MOCiIa€ BAKIIMBE MICII€ B TIPAKTHUIIl CYy9aCHOTO Mepekaany. ¥

NEepPEeKJIaIO3HaBCTBl 111 TpaHcdopmallli OXOIUTIOITh HHM3KY JIIHTBICTUYHUX Ta
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KyJBTYPHHX 3MiH, III0 3aCTOCOBYIOTHCS B MPOLIEC] Mepeaayl TeKCTy 3 OJHIET MOBHU Ha
iHmry. 11 3MIHM MOXYTh BKJIIOYaTH Mojaudikaiii JeKCUYHUX, CEMaHTHYHHX 1
rpaMaTUYHHUX AaCIEKTIB TEKCTy, 1100 3a0e3MeYuTH BiIMOBIAHICTh MEPEKIIAICHOTO
3MICTY KOHTEKCTYyaJIbHUM 1 KYyJIbTYPHUM OY1KYBaHHSM ITIJIbOBO1 Ay AU TOPII.

[IpoanamizyBaBm  cnenu@iky  3aCTOCYBaHHS  JIEKCHKO-CEMAHTHYHUX
TpaHchopmariiii, MU MOXEMO 3pOOWTH BHUCHOBOK, M0 HAWUOUIBITY YaCTKy
BUKOPUCTAHHSI CEpell YCIX METOJIB TNepekiany 3aiimae konkperusauis (30%) Tta
neabpesiaiis (25%).

3. BukopuctanHs JIeKCUKO-TpaMaTUYHUX TpaHchopMalliil y rnepekiiaji BKa3ye
Ha CYTTEBY BXKJIUBICTh IIUX CTpATETiil JJi1 TOYHOI Ta €(PEKTUBHOI IIepeiaydi HIOAHCIB
BliicbkOBUX aOpeBiaTyp. Knacudikyroun ui tpancdopmariii Ha ocHoBl cuctemu C.
MakcimMoBa, MU OTPUMY€EMO IIIHHY 1H(GOPMAIIIIO TIPO Te, SIK JEKCUYHI Ta rpaMaTUYHI
TpaHc@opmailii 3aCTOCOBYIOThCSI TIpU Tepekyiaal abpeBiatyp, mo0 3abe3neuuTu He
JUIIE JIHTBICTUYHY TOYHICTh, aj€ W KOHTEKCTyaJIbHY BIJIMOBIAHICTh I1JILOBOTO
TEKCTY.

[IpoananizyBaBIIM JIEKCHUKO-TpaMaTHU4Hl TpaHcpopmalii Mpu Mepekail
BIMICHhKOBUX abOpeBiaTyp, MH TMOMITWIH, IO PI3HI METOJU BUKOPUCTOBYIOTHCS B
pi3HOMY cTymeHi. Po3mosin mux cnoco6iB CBIAYUTH MPO TE, 10 HAWOIIBILY YaCTKY
BUKOPHUCTAHHA Cepell YCIX METOAIB TMepeKiaay 3aiMae: IUTICHE MEepEeTBOPCHHS
¢dparmenta Tekcty (45%) Ta nonaBanus (30%).

TakuM YMHOM, BUKOPUCTAHHS LUX TpaHchOopMaIii MAKPECTIOE aJallTUBHICTh
Ta BUHAXIJUIMBICTh TEPEKIIaaadiB, KOJIW BOHHM CTHKAIOTHCS 3 MPOOJIEMOIO Iepeaadi
BIICbKOBHX a0peBiaTyp B IHIIOMY MOBHOMY Ta KYJIbTYPHOMY KOHTEKCTi. Po3mo i mux
METO/AIB TpaHchopmallli JIEMOHCTPYE YHIBEPCAJIbHICTh NEpeKiIafadiB y BHOOPI
HaWOUIBII IMAXOAAINOI CTpaTerii, BUXOJSIYM 3 KOHKPETHHX BHMOT KOXKHOTO
nepekiaafanbkoro 3apaaHHs. CucremaTuuHa kiacu@ikauis Lux TpaHchopmarlii,
3anponoHoBaHa C. MakcuMoBUM, 3a0e3neuye IIHHY OCHOBY JJii BHPIIICHHS

CKJIQHUX TMHTaHb, [0 BHUHUKAIOTH TMPU TEPEeKIaal BIACHKOBUX alpeBiatTyp,
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30epiraloud TpH [BbOMY TOYHICTh, SICHICTh 1 KOHTEKCTyaJbHY pEJICBAaHTHICTb

nepexiamy.
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BUCHOBKH

CydacHuil Menia-IMCKypC XapaKTepu3yeThCs PI3HOIIIAaHOBUMU Hanpsimamu. Ha
ChOTOJIHI € AaKTyaJbHOIO CHMOIOTMYHAa JUHAMIKa BIMCHKOBOIO JUCKypCy Ta
MEIaUCKypCy, sSIKa BUABISE CKIAQTHUN 1 OaraTOrpaHHUM B3a€MO3B'SI30K, SIKUN
CYTTEBO BIUIMBAE HA TPOMAJICHKY TYMKY, MOJITUKY Ta KOMYHiKaIlito. Taka koMOiHaIis
XapaKTEPU3y€E€ThCS YAaCTUM BUKOPUCTAHHSM CIEIIai30BaHUX BIHCHKOBUX 3ac00iB
30aKpeMa: BINCbKOBUX TEPMIHIB, aOpeBiaTyp Ta HEOJIOTI3MiB.

Meniaguckypc BIAITpae BUPIIAIBHY POJib Y (hOpMyBaHHI TPOMAICHKOI JYMKH,
MOIMpEeHH1 1HQopMaIlli Ta KOHCTPYIOBaHHI couLialibHOT peanbHOCTI. Crnenudivxi
0COOJIMBOCTI MEIIMHOTO TUCKYPCY, TaKi SIK MOBa, Bi3yaJlbH1 perpe3eHTallii Ta METOIx
MEPEKOHAHHS, CIPUSIOTh KOT0 BIUIMBY Ha T€, SIK IHAMBIIN Ta IHCTUTYIi CIPUIIMAIOTh
MoJIii Ta pearyroTh Ha HUX.

JluHaMi4HUN B3a€MO3B'A30K MIXK MEIIMHUM Ta BIMCBKOMM JHCKYpPCOM €
JBOCTOPOHHIM: MeJia SIK BioOpa)xaroTh BIMCHKOBHI JUCKYpPC, TaK 1 BIUIMBAIOTh HA
Hboro. [1ig yac BificbkoBUX KOH(QIIIKTIB Me/aia MOXKYTh ()OpMyBaTU HAPATHUBH UYepe3
BUOIPKOBE BHUCBITJICHHSI Ta €MOIIiMHI 3aKJIUKH, TOJ1 K BIMCHKOBHUM JHCKYPC MOXKE
BIUTMBATH Ha BUCBITIEHHs moAii y 3MI wuepe3 crpareriuni iHdopmariiini
MOBITOMJICHHS Ta o(iliiiHi 3as1Bu. BilicbkkoBi aOpeBiaTypH y Me1aIuCKypCl CIYTYIOTh
CTUCIMMHM Ta BII3HABAHUMHU (OpMaMHM KOMYHIKAI[li, MIABUIIYIOYU JOCTYIHICTb
iH(dOopMaIIi A1 TpOMaICHKOCTI Ta BIUIMBAIOYH HA 11 pO3yMIHHS BINCHKOBUX OTIEpAIliil.

[luTaHHAMH AOCHIDKEHHS K JIEKCUKO-MOP(OJOTIYHUX 1 CEMaHTHYHUX
XapaKTEPUCTHUK, TaK 1 MparMaTuyHUX (YHKIIN BIHCHKOBUX abOpeBiaTyp y pi3HUX
HAayKOBUX 1 TmpodeciiiHux cdepax manMamucs yKpaiHCbKi HAyKOBIl, TakKi SK:
A. Kosanenko, 3. JIsBiBcbKka, O. Mansko, P. Mukyneunk, O. CeniBanoBa. ki 10Csriv
3HAYHUX YCHIXIB Yy JOCHIDKEHHI alpeBiaTyp y HAyKOBO-TEXHIYHUX TEKCTaXx,
3arauoIIIOI0YUCh Y 1XHE YTBOpPEHHS, (DYHKIIT Ta MOTEHLial s HEeNpaBWIbHOI
iHTepnperanii. Xoya aOpeBiaTypd € ILIHHOIO CTPATEri€l0 JJis CTUCIOrO BHUKIIATY
ckiagHoi 1HdopMaIii, BaXJIMBO 3a0€3MEYUTH IXHIO JOCTYMHICTH JUISl IUTHOBOI

aynutopii. PO3yMiHHSI YHIKaJIbHUX OCOOJMBOCTEH ITMX a0peBiaTyp Mae BUpIIIAJIbHE
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3HAYeHHS K A BiMCHKOBOCTYXOOBILIB, TaK 1 UIi THUX, XTO TparHe 3pO3yMITH
BIMCHKOBY KOMYHIKAIIiO.

Pesynbrati mpoBeNEeHOTO MAOCHIKEHHS TOKa3yloTh, IO CTPYKTYpHI Ta
MopdoIoTiyHl  OCOOJUBOCTI BIMCHKOBHX aOpeBiaTyp CHPHUAIOTH TOYHOMY Ta
e(heKTHBHOMY CHIJKYBaHHIO y BIMCHKOBIN cdepl. Taki aOpeBiaTypu CKOPOUYIOTH
CKJIQHy TEPMIHOJIOTIIO, CIIAYIOTh CTaHJAPTU30BAHMM KOHBEHIIISIM 1 IMepeaaroTh
KOHKPETH1 3Ha4eHHs. BUKOpUCTaHHS BEJIWKOI JIITEpH, aKPOHIMIB 1 HOMEHKJIATYPHHUX
€JIEMEHTIB 3a0€e3Ieuye SICHICTh 1 MOCIIIJOBHICTh, X04a IX BUMOBA MOKE BapirOBATUCA.
HaiiGinp1ry yacTKy BUKOPUCTAHHS Y MEA1aAUCKypCl BIAMOBIAHO 0 CTPYKTYpH (45%)
MalOTh CTHUCJI BIMCHKOBI abpeBiaTypH, BIANOBIIHO 10 JEKCHUYHUX OCOOIMBOCTEH
HaOUIbIIY YaCTKy BUKOpUCTaHHS Yy Mac-menia (30%) MaroTh BiMICEKOBI aOpeBiaTypH,
110 OyJIM yTBOPEHI SIK i1HiIIaJIbHA, MeiaabHa ado KiHIIeBa BiJICiYeHA YaCTHHA TOBHUX
CJIiB, Ta BIMCHKOBI TEPMIHM YTBOPEHI METOJOM Y3TOJKEHHS 3a CYPSIHUM 3B'S3KOM
KOMMOHEHTIB (45%).

3a pesynbTaTaMM JOCHIDKEHHS BHUSBJICHO IO CEMaHTHYHI OCOOJMBOCTI
BIMCHKOBUX a0peBiaTyp BIAIrpaOTh (GyHIaMEHTaIbHY POJb y BIMCHKOBI KOMYHIKALIii.
[li aGpeBiaTypu 3ayekaTh BiJi KOHTEKCTY, TICHO TOB’si3aHi 31 CHEI1aji30BaHOIO
BIMCHKOBOIO TEPMIHOJIOTIEIO Ta 3a0€3MeUyI0Th €PEKTUBHICTb, SICHICTD 1 Y3TOJI>)KEHICTh
y BIACHKOBIM CHUIBHOTI. BIiAMOBIIHO 10 CEMaHTHYHHX OCOOJMBOCTEM y Menia
JDKepeniax TMepeBaKaloTh BIWCHKOBI a0OpeBlaTypu, TOB'A3aHI Ha TMO3HAYCHHS
BilICEKOBUX orepailiil / miaHiB / TakTuk (y 35%).

[lepexnan abpeBiaTyp € nutanHsaM, siki qocuipkyBanu k. ['ypopa ta b. Xeci,
M. beiikep Ta C. [letpisuni, HaroJaoMIyr0Yr Ha KIFOUOBIM POl KOHTEKCTY, TIIMOOKOMY
pPO3yMiHHI aOpeBiaTypd MOBH OpHUTIHAJIy Ta 3aCTOCYBaHHI TMOCIIJOBHUX MPUHOMIB
nepeKay.

BiiicbkoBl  aOpeBiaTypu  XapakTE€pU3YIOTbCSl  IMOJICEMAaHTHUYHICTIO  Ta
OMOHIMIYHICTIO, [0 MOK€ MPU3BECTHU /10 IUTyTAHUHU 200 HENMPABUIBLHOTO TIIYMay€HHS
pu mepexiai. BiamoBinHo, A TOYHOTO Tepekaay Ta e(heKTUBHOCTI KOMYHIKaIlii

HCpGKJIaI[a‘Ii 34CTOCOBYIOTH JIEKCUKO-CEMaHTHYHI1 MCTOAMU IIEPCKIaay, 30KpEMa:
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koukpetu3aiito (13%) ta aeabpesiarito (11%) npu nepekiami yKpaiHCHKOIO MOBOIO
BIMCHKOBHX a0peBiaTyp-OMOHIMIB B aHTJIOMOBHOMY Me/T1aJIUCKYPCI.

Pesynbratu AOCHIIKEHHS IEMOHCTPYIOTh IO MPHU MepeKIai HEOMOHIMIUYHUX,
OJIHO3HAYHUX BIACHKOBUX a0peBIaTyp AHIJIOMOBHOI'O MEIIaJIUCKYPCy YKPaiHCHKOIO
MOBOIO 3aCTOCOBYIOThCS: JIeKCHKO-ceMaHTHuHI (38%), nekcuko-rpamaTuuni (29%) Ta
rpamatnyHi Tpanchopmariii (33%)

3acTocyBaHHS JIEKCUKO-CEMAaHTUYHUX TpaHcopMmaliii He JHIle MMiABUIILYE
TOYHICTh MEpeKiIaay, ajie i cupusie 3arajibHiil e)eKTUBHOCTI Ta Oe3melll BIHChKOBUX
orepaliif, TapaHTylO4H, MO 1HPOpPMAIlis MEPEJAETHCS YITKO 1 0€3 HEmOpO3yMiHb.
HaiiGinb1ry yacTKy BUKOPUCTAHHS CEpell JIGKCUKO-TPaMaTUYHUX METOJIB MepeKIany
3aiiMae ITICHE TIepeTBOpPeHHs (pparmenTta Tekcty (15%).

BukopucTtaHHs JTEKCUKO-TpaMaTUYHUX Ta CYTO T'paMaTHYHUX TpaHchopmariii
IIpHU MEepeKIIal BiICbKOBUX a0peBiaTyp Aa€ NMEBHI NEPEBary, siki € BAKIUBUMH IS
TOYHOT Ta KOHTEKCTYaJIbHO BiJMIOBITHOT KOMYHIKaIlil y BIHCBKOBIN cepi.

VY nocnikeHHl OyJio BUSIBICHO, 110 BUKOPUCTAHHS JIEKCUKO-TPAMaTUYHUX Ta
rpaMaTHYHUX TpaHchopMalliil mpu nepekaal BIMCbKOBUX a0peBiaTyp MoJsrae B ix
3JIaTHOCTI 3a0€3MeUNTH TOYHICTh, JOTPUMAHHS BIMCHKOBOTO >KAPTOHY, TpaMaTUYHY
MPaBUJIBHICTh Ta BIJIMOBIJIHICTh KOMYHIKATUBHUM CTaHaapTaM. HalOinbiny yacTky
BUKOPUCTAHHS Ccepell IpaMaTHYHUX CIOCO0IB TMepekiany 3aimae nonaBanus (15%),
HaMEHIII BHKOPHCTAaHUMH € TIPUHOMH EeKCIUIIKAIlli Ta JOCIIBHOTO BiITBOPCHHS
BiamoBiaHO (6%0)

JocnimkeHHss B3aeMoJlli MK Mezia AUCKYPCOM 1 BIMCBKOBHUM JUCKYpPCOM,
30KpeMa, BUKOpHUCTaHHs BiiicbkoBUX aOpeBiatyp y 3MI, nae uiHHe po3yMiHHs
CKJIQIHUX TIPOIIECiB, MOB'I3aHUX 3 (POPMYBaHHSAM TPOMAJCHKOI AYMKH i CTBOPEHHSIM
HapaTUBIB y KOHTEKCTI B3a€MOJIi MDK BINCHKOBUMH, Media 1 CYCHIJIbCTBOM.
BiaTBOopeHHs TakuMx MpOIECIB Ta HApaTUBIB YKPAiHCHKOIO MOBOIO MOTpeOye Bij
nepekiajiaya pPo3yMiHHS CTPYKTYPHO-MOP(QOJIOTTYHUX OCOOJMBOCTEN BIHCHKOBHUX

abpeBiaTyp Ta KOMIUIEKCHOTO 3aCTOCYBaHHS MepeKIagabKux TpaHchopMalii.
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Hooamok A

Taoua. 1 Tunm «IMCKYPCUBHUX MACTOK

Y BiliCbKOBO-NIOJITHYHOMY AUCKYpci (3a k. Maiikia3zom)

137
Ne | «IHCKYpPCHBHOI XapaKTepUCTHKA BHIY npukian (EN-UKR)
NACTKH
1. XubHa aujieMa | acTka nmpornonye Bubip «abo-aboy», | ‘You're either with us or against us.” —
ITHOpPYIOUM 1HIII BapiaHTH, SKi «Bwu a0o 3 Hamu, a00 IPOTH HAC»
MOJXYTh ICHYBaTH
2. APryMeHT | MacTKa CTBEPUKYE, IO OTHA ‘If we allow one country to acquire
CJIM3BKOT0 CXHJTY | MaJIeHbKa Jis HeMuHy4e npu3Bene | nuclear weapons, then it's only a
110 HabaraTo OUIBIIOrO, matter of time before they use them
HeOaXaHOTO Pe3yIbTaTy against us.” — «SIKIo0 MU J103BOJIUMO
OJIHIN KpaiHi OTPUMATH SICPHY
30potI0, TO II¢ JIUIIC MUTAHHS Yacy,
KOJIM BOHA 3aCTOCYE Ii IPOTU HAC»
3. | [lepecMuKkyBaHHS | TACTKa CIIOTBOPIOE 200 ‘They want to appease terrorists and
(dakTiB | mepebiIbIIyE apryMEeHTH put our national security at risk.” —
OIOHEHTA, 00 MOJISTIIUTH aTaKy | «BOHU X04yTh yMUPOTBOPUTH
TEPOPUCTIB 1 MOCTABUTH IIiJ] 3arpo3y
HAallly HaIllOHAJIbHY Oe3MeKy»
4, Ilepexin Ha | macTka aTakye JIIOJMHY, a HE ‘He's a weak leader who doesn't have
0COOHCTOCTI | apryMEeHT, HaMara4uch the courage to make tough decisions’
JUCKPEAUTYBATH OMTOHEHTA — «Bin cnabkuii migep, KUl He Mae
CMUTMBOCTI IPUMMATH CKJIaIHI
pIIIEHHS»
S. XuoOHa aHAJIOTisA | TAacTKa POOUTH MOPIBHIHHS MK ‘Fighting terrorism is just like fighting
JIBOMa pedaMu, SIK1 HacIlpaB/il He a forest fire.” — «bopoTtbs0a 3
MO>KHa TIOPIBHATH TEPOPU3MOM - 1€ BCE OJHO, 110
60pOoTHOA 3 JTICOBOIO TIOKEKEION
6. XuOHe K0JI0 | TaCTKa BUKOPUCTOBYE CaM ‘We must go to war because it's the
apryMeHT SIK JI0Ka3, CTBOPIOIOYH only way to achieve peace.” — «Mu
CaMOMIACHITIOIOUY TIETITIO TMOBUHHI PO3MOYaTH BIHY, TOMY IIIO
1€ €MHUMN CIIOCIO TOCSATTH MUPY»
7. AneJisiiist 10 | TaCTKa BUKOPUCTOBYE TYMKY ‘The generals all agree that we need to

aBTOpHUTETY

ABTOPUTETHOI OCOOM SIK JI0Ka3, HEe
HaJIar04H’ KOTHOI JOJaTKOBOI1
MiITPUMKHI

increase military spending.” — «Bci
TeHEepaJi 3TOAHI 3 TUM, 1110 HaM
MOTPiOHO 30LTBIINTH BiiCHKOBI
BUTPATHY
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ryes

ilicbKOBHi IHCTUTYUii{HUI TUCKYPC CKIIATAETHCS 3

B

cybopounayis

— pi3HOBIM KaHPIB

Hakasu i po3nopaoNCcenHs,

iHCMpYKYii, Oupexmusu

— AUCKypcuBHi ¢popmu

'neemoyitia mosa'
(kniwe, cmamymmui popmyniosanns),

30201bHI KOMAHOU

HHooamok b
Puc. 1 Ck1afoBi BiliCbKOBOI0 iIHCTUTYHIHHOTO JUCKYPCY
— YY4aCHUKHU npayiHUKU BILICLKOBUX 8I00MCNE
| i nposedenHs GilicbKosux onepayitl, nepemoza
1 HAao 8opocom
anenayis 00 NOYymms nAmMpiomusmy ma
. . HayioHANbHOT EOHOCMI OJIsL BUPIUEHHS CIITLHOT
— HiHHOCTI ; ; ;
npobaemu , HAZHIMAHHA 8I0OYYMMS 3A2PO3U |
HeoOXIOHOCIE 6MPYMUMUC 8 CUMYAYIT0
B0€HHI KOHGIIKMU,
] npeamer NPUHYUNY | MAKMUKA 8e0eHHs BillHU,
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Mooamok B
CTpykTypHO-MOP(OJIOTiYHI TA CEMAHTHYHI 0COOJIMBOCTI BiliCbKOBHX
a0peBiatyp

I. JEKCAUYHI OCOBJIMBOCTI BINCbKOBUX AEPEBIATYP

1) | cmucaicmeo

1. | Ukraine is arming commercially available quadcopter Unmanned Aerial
Vehicles (UAV) with warheads from Rocket Propelled Grenades (RPG) to
strike Russian ground targets

2. | The US military deployed a Marine Expeditionary Unit (MEU) to the Indo-
Pacific region for joint training exercises

2) | suxkopucmanus aimep i yugp

3. | What Is the F-16 Fighter Jet and Why Does Ukraine Want 1t?

4. | The new M1A3 Abrams tank, equipped with advanced targeting systems, will
enhance the armored capabilities of the armored brigade

3) | noeonanns eenukux i maaux aimep

5. | The TOW missile (Tube-launched, Optically-tracked, Wire-guided missile) is a
lesser recognized but still quite significant element of Ukraine’s ongoing and
successful anti-armor arsenal ...

6. | Firing from Bradley Fighting Vehicles, HMMWVs (High Mobility
Multipurpose Wheeled Vehicle), helicopters and dismounted tripods ...

II. MOP®OJIOTTYHI OCOBJIMBOCTI BINCbKOBUX AFPEBIATYP

IT a. Knacudikauis BilicbkoBHX adpeBiaTyp 3a CTPyKTYpPOIO

1) | ckopouenns, wgo npedcmasnsaome coo6010 iHiyiaAbLHY, MEOIATLHY AGO
KiHYe8y 8I0CIYeHy YACMUHY NOGHUX C1i6

7. | OpSec Group, a global provider of brand protection solutions and intellectual
property management ...

8. | The soldiers completed their CQB training, showcasing their proficiency in
close quarters combat tactics

2) | Kniwosani cymimi

9. | Bill Gates, who already warned us about the pandemic and climate change,
says bioterrorism is the next big threat we re not worrying about enough

10. | Legal experts criticized the use of ‘lawfare’ tactics in the international dispute,
where legal proceedings and lawsuits were leveraged as a means to achieve
strategic objectives

3) | suxopucmannus cayxico060i mopghemu (inghixcy), y cepeduni kopensn uu
OCHOGU NPU MEOPEHHI NOXIOHUX C1i6 A00 ZpamamuiHux ¢opm
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11. | The special forces conducted a nighttime infil operation, stealthily infiltrating
the enemy territory to gather intelligence and conduct targeted operations
before executing a successful exfil to extract without detection

12. | The military's new C2ISR system enhances command and control capabilities
by incorporating advanced technology

4) | ymeopenns abpesiamypu winaxom cKOpoOUEeHHsA HOBHO20 /1064

13. | South Korea dismissed a US media report that its arty rounds were heading to
Ukraine

14. | ... top military leaders in battlefield op, were at one of the forward command
POSIs ...

5) | inmomosHi abpesiamypu, 3ano3uueni 3 IHWIUX MO8

15. | The GC squadron conducted a successful air strike on enemy positions during
the military exercise

16. | The army deployed AMX-56 Leclerc tanks for armored support in the region

6) | 3acmocysanns cyghixcie 011 ymeopeHHs cii¢ iIHU020 3HAYCHHA
17. | Ukraine live briefing. Air defenses down Russian missiles ...
18. | Air Force training plane slightly damaged during emergency landing ...

II 6. Knacudikauis BilicbKoBHX adpeBiaTyp 3a KiJIbKiCTIO KOMIIOHEHTIB

1) | monocemiuni abpesiamypu ma nonimopgemni aopesiamypu
19. | Team PSAB holds joint NCO induction ceremony
20. | The ACR unit utilized M4 rifles and M9 pistols during the joint exercise
2) | 6imopgpemni abpesiamypu
21. | The infantry unit reported being in a TIC situation as they engaged the enemy
forces in close combat
22. | The unit quickly submitted a CASREP to request medical assistance for the
wounded soldiers
23. | The squad received orders for a CAS mission in the AO
III. TPAMATHUYHI OCOBJIMBOCTI BINICBKOBUX ABPEBIATYP
1) | enincuc
24. | The CDR of Ukraine’s ground forces has confirmed for the first time that the
main force of his offensive reserve is yet to be committed into battle
25. | BDA Of The Ukraine War & A Strategic And Tactical Update
2) | y320021cennsn 3a cypaoHumu 36’ 13K0M KOMHOHEHMIE
26. | There is a need of engaging Academia, R&D Institutions, Industries, Startups
and Armed Forces to come in active dialogue mode
27. | Network Enablers Hosts COMSEC User Meeting
3) | cyocmanmueauin
28. | The staff conducted the course of action decision brief and the commander

selected a course of action and provided final planning guidance requiring the
corps to prepare an OPORD
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29. | Creating such a plan would help the Defense Department and Congress alike
size up the true priorities in TacAir ...
4) | cneuianizoeani diecnieni hopmu
30. | The intelligence officer was tasked with gathering information to intel the team
on enemy movements and to brief them before the mission
31. | The engineers successfully DEMIL'd the decommissioned munitions
5) | ymeopenns winaxom yciuenns abo iniyianizauii
32. | The EOD team was called to the scene to safely remove and dispose of the
unexploded ordinance found in the area
33. | The military convoy advanced through the rugged terrain, with HMMWVs
leading the way to provide quick and versatile transportation for troops and
equipment
III a. Knacudikanis BiicbkoBUX adpeBiaTyp 32 NOXiAHUMH YACTUHAMH MOBH
1) | imennuxosi
34. | The new BDU are similar to the ones which were introduced for the Indian
army on the occasion of the 74th Army Day this year
35. | The radar detected an incoming SAM, and the troops swiftly took cover in
anticipation of the threat
2) | npukmemHukosi
36. | North Korea says it fired two TBM’ in operational drill
37. | The infantry unit advanced with their APC support, ensuring their mobility
and protection during the mission
3) | diecnieni
38. | IRAQ SITREP: JUNE 3-9, 2020
39. | The squadron prepared to HALO jump into the drop zone, executing their
mission with precision
4) | npucnienuxosi
40. | ... this included ERUs, ISOF, Iraqi helicopters, and conventional forces
41. | The squad advanced cautiously, maintaining a low profile to avoid detection,
following their ROE closely
IV. CEMAHTHYHI OCOBJIUBOCTI BINCbKOBUX AFPEBIATYP
1) | 36anns ocoboso2o cknady
42. | 5 Questions with 2nd LT Teshawn Lee
43. | The winner of this year’s Military Gender Advocate award, CPT Cecilia
Erzuah of Ghana...
44. | The PLT conducted a thorough reconnaissance of the area
2) | silicbkosa mexuika / mpancnopmui 3acoou / 30pos
45. | The latest Frankenstein’s T-62 is an APC that engineers are converting for the

Azov Brigade ...
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46.

Air Force Global Strike Command test-launched a Minuteman 111 ICBM...

47.

The conflict between Russia and Ukraine has led to an increase in the
development and production of UAVs in Ukraine

48. | Collecting other information for IEDs-making
3) | silicoko6i onepauii / nianu / makmuku
49. | By the time | attended the Marine Corps War College in the 1990s, the COIN

schooling had been reduced to a few hours of case studies ...

50. | EU opens MEDEVAC hub to facilitate transfers of Ukrainian patients
4) | silicvko6i 06’ exkmu / 6azu / zeozpaghiuni micys
51. | He is scheduled to immediately travel to the DMZ that marks the border with
North Korea
52. | ..aformer army officer, on condition of anonymity, explains that the seizure of

the police HQ ...

5) | cneuianwvni 3azanvui adpesiamypu
53. | The UN Human Rights office has accused both sides of war of dozens of
summary or extrajudicial prisoners of war (POWs) ...
54. | The squad used their GPS to navigate through the rugged terrain

IV a. KyabTypHo-icTOpH4HHIT KOHTEKCT BilicbKOBUX a0peBiaTyp

55.

Navy SEALs: Americas Secret Warriors

56.

The veterans' gathering was filled with stories of battles won and acronyms
from different eras, like the timeless 'GI' nickname that has become
emblematic of military culture

IV 0. BilicbkoBi a0peBiaTypu pi3HMX BiliCbKOBHX OpraHi3auiii, o Bigo0paxanoTb

KYJbTYPHY IIEHTHYHICTh

S7.

... presentation was conducted at MOD Lyneham, the home of the REME ...

58.

2 PARA has worked with partners allies to test their physical capabilities ...
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HHooamoxk I’

JlekcHKO-CeMaHTHYHI Ta rpaMaTH4Hi TPaHcPopMaNii MPU nepexaai
a0peBiatyp

I. BLITBOPEHHS MIZKMOBHUX OMOHIMIB B IEPEKJIAJII BIHNCHKOBHX
ABPEBIATYP MEJIIMHOI'O JIUCKYPCY

1) | Hybo6e mpanckooysannus

59. | The NATO (OTAN) summit took VY Bbprocceni Bindyscs camit HATO, ne
place in Brussels, where leaders | migepu KpaiH-4IeHiB 310paiucs AJis
from member countries gathered | oOroBopeHHs 00OPOHHHX CTpaTeriii Ta
to discuss defense strategies and | Mi>kHapOAHOT CITiBIIpAIIi.
international cooperation

60. | The C-130H variant is an Monens C-130H € MoaepHi30BaHOO
upgraded version of the C-130, Bepciero C-130, ocHaIeHO0
equipped with enhanced avionics | BIoCKOHaIEHOIO aBIOHIKOIO Ta O1IbIIT
and more powerful engines for MOTYKHUMH JIBUTYHAMU JJIS1 TIOKPAIICHHS
improved performance CKCIUTyaTalliiHUX XapaKTEPUCTHK

61. | The M1A2 Abrams main battle [osioBHMIt OoiioBui Tank M1A2 Abrams
tank advanced toward the front NPOCYHYBCS Ha TIepeIoBiil JiHil GpoHTYy.
lines

62. | During the military exercise, they | [1ig yac HaBYaHb BOHU PO3TOPHYJIH
deployed the RAPTOR to track CHCTEMY BHSIBIICHHS BOPOKHUX JIiTaKiB F-
enemy aircraft 22 RAPTOR st BigCTEKEHHS JIITAKIB

NPOTHBHHKA

63. | F-16s already touched down in Bununmysau F-16 Bxe cizas Ha
Ukraine YKpaTHCBhKI aepoIpOMHU

2) | onucoeuii nepexnao

64. | The pilot activated the ECM [TiI0T aKTMBYBAB EJIEKTPOHHI 3aC00M

OPOTUIIT
3) | poswmupenns 3snauenns npu nepexnaoi
65. | The commander requested CAS Komanaup 3anpocuB cucteMy OJIMKHBOT

for the troops on the ground,
while the technician worked on
configuring the new CAS to
enhance our communication
system

MOBITPSIHOT IMMIATPUMKH IS BIMCBHK Ha

3eMJIi, B TOW 4Yac SIK TEXHIK MpaIffoBaB HaJl
KOH(iryparri€ro HOBoi KOMI'FOTEPHOI

CUCTEMH JUIs TIOKPAIICHHS HaIOo1
CUCTEMHU 3B'A3KY
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66.

The troops awaited orders to
deploy the UAV, while the
engineers worked on calibrating
the UAV

BiiicpkoB1 uekaan HaKa3y npo
3aCTOCYBaHHS OE3MUJIOTHUKA, a IHKCHEPH

IpaloBaId HaJl KaJliOpyBaHHAM
VHIBEPCAIBLHOI apTIIEPINCHLKOT MAIIIMHU

4) | kanbKysannus
67. | The UN authorized a OOH caHnkIlioHyBaJila MUPOTBOPYY MICitO
peacekeeping mission
68. | Global efforts to combat ISIL's ['mo6anpHi 3ycriuist 1o 60poThOi 3
influence and terrorist activities BruBoM IJILJI Ta TepOpUCTUYHOIO
have been ongoing for years JUSTIBHICTIO TPUBAIOTh POKAMHM
5) | nepecmanosxa
69. | The EU and OSCE have been €C ta OBCE BenyTh CIIOCTEPESIKCHHS 3a
monitoring the ceasefire in the HEepPEeMHpP’sIM y PETiOHI
region
70. | The PLT was tasked with securing | B3Boa oTpumaB Haka3 3a0e3eYUTH
the LZ 0€e3IeYHY 30HY OPU3EMIICHHS
6) | npakmuuna mpanckpunuyis
71. | Ukrainian military use RLS to YxpaiHChKi BIICbKOBI BHKOPHUCTOBYIOTh
detect enemy planes PJIC nyist BUSIBJICHHST BOPOXKHX JIITAKIB
72. | The EAC played a crucial role in | Komanaup moBiTpSIHUX CHJI BiirpaBas
coordinating airstrikes, guiding BUPILIATIBHY POJIb Y KOOPIUHALIT
aircraft to their targets, and MOBITPSIHUX y/IapiB, HABEJCHHI JIITaKiB Ha
providing real-time combat 111 1 HaJaHHI 00#oBoT iH(popMallii B
support information, while the PEXUMI peasbHOTO Yacy, TOJ K
EAC emphasizing the importance | mporpama miaTpuMKH OIHIIB MiAKPECITIOE
of combat support in the field BaXKJINBiCTh OOHOBOI MIATPUMKH B
MOJLOBHX YMOBaX.
73. | The commander ordered the Komanaup BinjaB Haka3 Mpo po3ropTaHHs
deployment of an MRLS, while the | PC30, Toxi sik Mi>kHapOIHUI
foreign liaison officer arranged MPEICTaBHUK 1O poOOTi 3 0COOOBUM
for the arrival of MRLS CKJIaJIOM OpTraHi3yBaB MPUOYTTS IPyHH
MONOBHEHHS OOEMPUNACIB 1 MaTepiaJIbHO-
TEXHIYHOTO 3a0e3MeUeHHS.
7) | mpanchimepauin
74. | The radar detected an incoming Panap BusiBuB HaOmmxenHs 3PK
SAM’
II. JEKCUKO-CEMAHTHUYHI TPAHC(I)OPMA]_[Ii B HEPEKJIA AT
1) | konkpemu3sauis
75. | The soldier was equipped with an | Ha 036poenHi Gifirist 6ys BMIT

APC
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76. | The unit was ordered to establish | [Tigpo3iny Oyno Haka3zaHO PO3TaIIyBaTH
a FOB OllepaTUBHY 0a3y JUIs MPOBEICHHS
ollepalii Ha mepeaoBli Ha 3aX01 MICTa
2) | 1eKcuKo-cemanmuyHa 3amina
77. | The soldiers were equipped with | Conatu Oynu oOnagHaHI TPUCTPOSIMH
IED detection devices JUTSL BUSABJICHHS] CaMOPOOHUX BUOYXOBHUX
IIPUCTPOIB
78. | The team received orders to KomaHnma oTprMaia Haka3 MpOBECTH
conduct a recon mission in the AO | po3BigyBalibHY OIEpAaIlii0_ B PaioHi
[IPOBEACHHS OOMOBUX JIH
3) | oeabpesiauin
79. | The International Monetary Fund | MixkHapoauuii BaTrOTHUN (DOHI CXBAJIUB
(IMF) has approved a financial nakeT ()iHaHCOBOI JTOITOMOTH JJIs
assistance package to support the | miaTpUMKH €KOHOMIYHOTO BiJTHOBJICHHS
country's economic recovery KpaiH
80. | The United States secretary of MiHicTp 000POHH OTOJIOCHB PO HOBY
defense (SecDef) announced the | BilickkOBY cTpareriro mij 4ac mpec-
new military strategy during a koH(pepeHrlii B [lenTaroni
press conference at the Pentagon
81. | The suspected ICBM was IMOBipHUIT 3aITyCK MiXKKOHTUHEHTAJILHOT
launched at around 10 a.m. local | 6amicTuuHOI pakeTu BigOyBcs O0au3bko 10
time PaHKy 3a MiCIIEBUM 4aCOM
82. | The IED was detected by the EOD | CamopoOHMit BUOYXOBUI PUCTPii OyI10
team’ BUSIBJICHO CAIEPHOIO IPYIOK0
4) | zenepanizauisn
83. | The Army deployed an SAM Biiicbka orpumainu «3PKy» ms
battery to provide artillery 3a0e3neueHHs] BOTHEBOI MiATPUMKHU
support’
84. | The troops conducted a SAR Bilicbka mpoBey pATYBAIbHY OMEPAIlifo
operation
5) | mpanckpunuia ma mpanciimepauis
85. | al-Qa'ida is a transnational Aunp-Kaina - TpaHCHaIioOHaIbHA
extremist organization that eKCTPEMICTChKa OpTaHi3allis, 10 BUHUKIIA
emerged in the late 1980s Hanpukinii 1980-x pokiB
86. | The NATO forces conducted a Cwim HATO npoBenu CrijibHI HABYaHHS
joint exercise
Il a. BilicbkoBi abpeBiaTypu, 11 onucy HOBOI BiiicbKOBOI TeXHOJI0Til
87. | Lockheed beat out General Kommanist Lockheed o6iitnuia koMmnaHiro

Dynamics Mission Systems to

General Dynamics Mission Systems, 106
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move on to the second phase of
the TLS ...

MEPEUTH IO IPYTOTO €TaIry MporpaMu
"CucteMa HazemHoro 6azyBanas" (TLS)

88.

The army showcased their
cutting-edge EFP system, capable
of penetrating armored vehicles
with precision.

ApMisi IPOJEMOHCTPYBAIa CBOIO

HalicydacHimy cuctemy EFP, 3nmatHy
TOYHO MPOOUBATH OPOHETEXHIKY

III. TPAMATUYHI TPAHC®OPMAIIIL, B IEPEKJIAII

III a. Jlekcuko-rpamaTu4Hi Tpancopmanii

1) | nosne nepezpynysanns mekcmoeozo gppazmenmy
89. | The platoon received orders for a | Paiion Micii B ripcbKOMY perioHi 0yJ10
SAR mission in the mountainous | BU3HAYCHO LTS TOMTYKOBO-PATYBAIBHOT
region rpynu
90. | The squadron conducted a CAP Han crpaTeriunum 00'ekToM 0yJ10
operation over the strategic MPOBECHO OIEPallifo 3 MOCTIHHOTO
facility NaTPYITFOBAHHS M1l TIPUKPHUTTIM
2) | Komnencayis
91. | BAH is a monetary allowance JlopaTkoBa rpoiioBa JI0IoMOora Ha
provided to service members to NpUI0AHHS )KHUTIAa - II€ TPOIIOBa
assist with housing costs based on | noromora, sika HaJaeTbCs
their rank and geographic BiICbKOBOCITY)KOOBIISIM TSI TOKPUTTS
location BUTpAT Ha JKUTIIO 3aJICIKHO BiJl IXHBOTO
3BaHHS Ta reorpagpiyHOro po3TallyBaHHs
92. | Lockheed beat out General Lockheed Bunepenus General Dynamics
Dynamics Mission Systems to Mission Systems, 11106 nmepeiTu 10
move on to the second phase of JPYToro erany po3poOku_KoMOiHOBaHOT
the TLS ... CUCTEMH paJi0eJIeKTPOHHOI O0POTHOU
3) | excnaikauin
93. | AAFES provides retail and dining | Cay»x06a moctayaHHs TOBapiB Ta MOCIYT
services to military personnel JUTSL apMii Ta BIHCHhKOBO-ITOBITPSHUX CHIT
CIIIA, namae po3apiOHY TOPTIBIIIO Ta
MOCYTH Xap4YyBaHHS
BIICbKOBOCITY>KOOBIISIM
94. | TRICARE is a healthcare [IporpamMa comiajgbHOro 3aXUCTy

program that provides medical
coverage for military personnel
and their families

TRICARE 3a6e3mneuye MeaudHe
CTpaxyBaHHsI IJIs BIHCEKOBOCITYKOOBIIIB
Ta YWICHIB TXHIX POJIUH.
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III 6. I'pamaTuuni Tpancopmanii

1) | 0ooasanns

95. | HQ issued the order CraBKoI0 0yI10 BifIaHO HaKa3

96. | FOB established CdhopMoBaHO orepaTuBHY 0a3y Jiis
[IPOBEACHHS Ollepallii Ha HepeIoBIi

97. | RTO reported the enemy's Po3Biaka J0m0OBiIa PO MO3HUIII0

position NPOTUBHUKA
2) | nponyck npu nepexnaoi
98. | ETA 10 mikes Yac mpubyrrs — 10 XxBUIUH
3) | 3amina (mopghonociuna abo cunmaxkcuuna)

99. | CAS requested for the operation Byio HamiciaHo 3amuUT HA OTPUMAaHHS
MIPUKPUTTS B aBiallii j1s TpOBEACHHS
omeparii

4) | oocniene siomeopenns
100. AAR complete AHaJli3 TPOBEJICHUX Ji 3aBEPIIICHO
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SUMMARY

Master's thesis: ‘Abbreviations in modern English military discourse in mass
media and lexical and grammatical peculiarities of their translation into Ukrainian’ is
devoted to the study of the military abbreviations in modern English media discourse.
The paper analyzes the lexical and semantic features of military abbreviations and the
ways of reproducing them into Ukrainian.

The purpose of the study is to identify the lexical and grammatical features of
the translation into Ukrainian of military abbreviations in English-language media
discourse.

The object of this research is to study the lexical and grammatical features of
abbreviations used in modern English-language military discourse.

The subject of the scientific work is the analysis of the patterns of translation
of English military abbreviations based on the material of English-language media
publications.

The material of the study is 100 fragments of modern English-language online
media publications, such as: 'The Guardian', 'Washington Post', 'BBC News', 'Institute
Study of War', 'Euronews’, 'NY Times', 'Forbes’, 'CNN', 'Eurasian Times', 'The
Warrior', 'U. S. Army', 'Time of Israel’, 'North Korea News', 'WION | World Is One',
selected by the method of continuous sampling.

The research is based on the following methods: general scientific methods of
analysis and synthesis in studying the theoretical foundations of the study of
abbreviations in linguistics and translation studies; structural and semantic analysis in
the study of structural and semantic features of military abbreviations in English media
discourse; translation analysis in identifying transformations in the translation of
military abbreviations of English media discourse into Ukrainian. Statistical methods
are used to calculations and summerizing the results of the study.

It has been found that an abbreviation is usually a noun that results from the
reduction of a simple word or components of a compound word or elements of a

compound phrase to the level of sounds or letters, syllables or other word fragments.
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It is concluded that the translation of acronyms is an important aspect of
translation studies, especially in specialized discourse. Translators should also be
vigilant about potential polysemy and homonymy that can lead to confusion. To
translate abbreviations accurately and maintain clear communication, knowledge of the
subject matter and context is extremely important. Media discourse plays a key role in
shaping public opinion, disseminating information, and constructing social reality.
Studying the interaction between the media and military discourse, as well as the use
of military acronyms in the media, provides valuable insight into the complexities of
shaping public opinion and constructing narratives in military-media dynamics.
Understanding these dynamics improves the understanding of language, power
dynamics, and social consequences in these discourses.

The research has defined the structural and morphological features of military
bbreviations, characterization of their semantic features.

The lexical features of military acronyms are characterized by brevity.
Morphologically, military abbreviations are formed with the help of prefixes and
suffixes.

Grammatically, they exhibit characteristics such as ellipsis, agreement,
substantiation, and specialized verb forms. It has been found that the classification of
military acronyms by the number of components distinguishes between one-
component, two-component, and polymorphic acronyms.

The analysis of military abbreviations in media discource demonstrates a
predominance of abbreviations related to operations, plans and tactics, which
emphasizes the importance of military operations in media discourse. Various
techniques are used to translate military acronyms, including word substitution and
abbreviation. These acronyms not only facilitate effective communication, but also
encapsulate the cultural and historical context, reflecting the values and identity of
military organizations.

The study emphasizes the importance of context and the problems associated

with the use of these acronyms in the broader public discourse. Furthermore, it
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highlights the cultural and historical context embedded in military acronyms that
shapes the identity and values of military organizations. This study provides a valuable
foundation for further research on military discourse, contributing to a deeper
understanding of the linguistic and cultural dynamics in this specialized field.

The paper investigates and identifies the ways of reproducing English military
abbreviations in media discourse into Ukrainian which include lexical-semantic (38%),
lexical-grammatical (29%) and grammatical transformations (33%). The highest share
of translation methods used are: concretization (13%), de-abbreviation (11%), holistic
transformation (15%), and addition (15%). The lowest share of translation methods
used are: lexical and semantic substitution (3%), explication (6%), and word-for-word
reproduction (6%).

Keywords: abbreviations, acronyms, specialized discourse, military discourse,
media discourse, lexical features, semantic features, grammatic features, translation,

transformations.



